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Solicitud de Cotizaciones
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Solicitud de Cotizaciones (SdC)

No. de Ref. de la SdC:
PE-MINJUS-328278-CW-RFQ

Solicitud de Cotizaciones N°
005-2023-PMSAJ-
EJENOPENAL

Fecha de la SdC:
20 de marzo de 2023

Estimados interesados

< Fraude y Corrupcion

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion y de
sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del
Grupo del Banco Mundial, conforme se describe en el Apéndice A de las Condiciones
Contractuales.

En virtud de esta politica, los Contratistas deberan permitir al Banco —y requerir que lo
permitan sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas, subconsultores, prestadores
de servicios, proveedores y personal— inspeccionar todas las cuentas, registros y otros
documentos relativos a esta SAC y la ejecucion de contratos (en el caso de adjudicacion), y
disponer que sean auditados por auditores designados por el Banco.

Solicitud de Cotizacién (SdC)

1.  LaRepublica del Per( a través del Ministerio de Economia y Finanzas y el Ministerio de
Justicia ha recibido financiamiento del Banco Mundial para solventar el costo de la
contratacion del “Servicio de Mejoramiento de Centro Mega ALEGRA Moyobamba,
Calle Cajamarca con Prolongacion Damian Najas S/N; para la mejora en la atencién de
los usuarios”, y se propone utilizar parte de los fondos para efectuar los pagos estipulados
en el contrato de Préstamo N° 8975/PE, conforme al lote descrito a continuacion:

LOTES SEDES PLAZO
01 “SERVICIO DE MEJORAMIENTO DE CENTRO MEGA
ALEGRA MOYOBAMBA, CALLE CAJAMARCA CON | 25 dias calendario
PROLONGACION DAMIAN NAJAS S/N; PARA LA
MEJORA EN LA ATENCION DE LOS USUARIOS”

2. LaUnidad Ejecutora 003: Programa Modernizacion de los sistemas de Administracion
de Justicia -EJENOPENAL invita a los contratistas a cotizar los servicios de
acondicionamiento descritos en el Anexo 1: Requisitos de las Mejoras adjunto a esta SdC.
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Fraude y Corrupcion

3.

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion
y de sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de
Sanciones del Grupo del Banco Mundial, conforme se describe en el Apéndice A de las
Condiciones Contractuales.

En virtud de esta politica, los Contratistas deberan permitir al Banco —y requerir que
lo permitan sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores y personal— inspeccionar todas las cuentas,
registros y otros documentos relativos a esta SAC y la ejecucion de contratos (en el caso
de adjudicacidn), y disponer que sean auditados por auditores designados por el Banco.

Elegibilidad de los Bienes (y los servicios Conexos, si corresponde)

5.

Todos los materiales, equipos y servicios que hayan de suministrarse de conformidad
con el Contrato y que sean financiados por el Banco podran tener su origen en cualquier
pais, sujeto al parrafo 9. A la solicitud del Contratante, los contratistas pueden ser
requeridos a proporcionar evidencia del origen de los materiales, equipos y servicios.

Contratistas Elegibles

6.

En caso de que el Contratista sea una Joint Venture (JV), todos los miembros seran
responsables conjunta y solidariamente de la ejecucién de todo el Contrato de
conformidad con los términos del Contrato. La JV designara a un representante que
tendré la autoridad para realizar todos los negocios para y en nombre de todos y cada
uno de los miembros de la JV durante el proceso de SAC vy, en caso de que la JV se
adjudique el Contrato, durante la ejecucién del contrato.

Un Contratista puede tener la nacionalidad de cualquier pais, sujeto a las restricciones
de conformidad con los parrafos 8 y 9 en adelante. Se considerard que un Contratista
tiene la nacionalidad de un pais si el Contratista esta constituido, incorporado o
registrado y opera de conformidad con las disposiciones de las leyes de ese pais, como
lo demuestran sus términos de incorporacion (o0 documentos equivalentes de
constitucién o asociacion) y sus documentos registrales, segln sea el caso. Este criterio
también se aplicard a la determinacidén de la nacionalidad de los subcontratistas o
subconsultores propuestos para cualquier parte del Contrato, incluidos los Servicios
Relacionados.

Las empresas y las personas pueden no ser elegibles si asi se indica en el parrafo 9 a
continuacion y:

(@ como cuestion de ley o reglamentacion oficial, el pais del Prestatario prohibe las
relaciones comerciales con ese pais, siempre que el Banco esté convencido de
que dicha exclusion no impide la competencia efectiva para el suministro de
Bienes o la contratacion de las mejoras o servicios requeridos; o

(b) mediante un acto de cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas, el pais del Prestatario prohibe cualquier importacion de Bienes
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10.

11.

12.

0 contratacion de obras o servicios de ese pais, 0 cualquier pago a cualquier pais,
persona o entidad de ese pais.

En referencia a los parrafos 5y 7, para informacion de los Contratistas, en la actualidad
se excluyen de este proceso de contratacion las empresas, bienes y servicios de los
siguientes paises:

(@ de conformidad con los parrafos 5y 8 (a): “ninguno”;
(b) de conformidad con los parrafos 5y 8 (b): “ninguno”.

Un Contratista que ha sido sancionado por el Banco, de conformidad con las Directrices
de Anticorrupcion del Banco, de acuerdo con sus politicas y procedimientos de
sanciones vigentes segun lo establecido en el Marco de Sanciones del GBM, como se
describe en el anexo a las Condiciones del Contrato (Anexo A ) parrafo 2.2 d., no sera
elegible para presentar una oferta o ser adjudicado o beneficiarse de otro modo de un
contrato financiado por el Banco, financieramente o de otro modo, durante el periodo
de tiempo que el Banco haya determinado. Una lista de empresas y personas excluidas
esta disponible en el sitio web externo del Banco: http://www.worldbank.org/debarr.

Los Contratistas que sean empresas o instituciones de propiedad estatal en el pais del
Contratante pueden ser elegibles para competir y recibir un Contrato (s) solo si pueden
establecer, de una manera aceptable para el Banco, que:

@) son legal y financieramente autobnomos;
(b) operan bajo la ley comercial; y
(©) no estan bajo la supervision del Contratante.

Un Contratista no debera tener un conflicto de intereses. Cualquier Contratista que tenga
un conflicto de intereses sera descalificado. Se puede considerar que un Contratista tiene
un conflicto de intereses a los efectos de este proceso de SAC, si el Contratista:

(@) controla directa o indirectamente, esta controlado por o esta bajo control comun
con otro Contratista que presentd una Cotizacion;

(b) recibe o ha recibido algun subsidio directo o indirecto de otro Contratista que
presentd una Cotizacion;

(c) tiene el mismo representante legal que otro Contratista que presenté una
Cotizacion;

(d) tiene unarelacién con otro Contratista que presenté una Cotizacién, directamente
0 a través de terceros comunes, que lo coloca en una posicion para influir en la
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Cotizacion de otro Contratista o influir en las decisiones del Contratante con
respecto a este proceso de Solicitud de Cotizacion; o

(e) o alguna de sus afiliadas participé como consultor en la elaboracién del disefio o
especificaciones técnicas de los Bienes, o Servicios Relacionados, que son objeto
de este proceso de SAC; o

(F) o cualquiera de sus afiliadas ha sido contratada (o se propone contratarla) por el
Contratante o Prestatario para implementar el Contrato; o

(g) estaria proporcionando Bienes, obras o servicios distintos a los de consultoria
resultantes de, o directamente relacionados con, servicios de consultoria para la
preparacion o implementacion del proyecto especificado en esta SAC, que haya
proporcionado o haya sido brindado por cualquier afiliado que controla directa o
indirectamente, esta controlada por, o estd bajo control comln con esa empresa;
0

(h) tiene una relacion comercial o familiar cercana con un personal profesional del
Prestatario (o de la agencia de ejecucion del proyecto, o de un receptor de una
parte del préstamo) que: (i) estan directa o indirectamente involucrados en la
preparacion de la Convocatoria de la SAC o pliego de condiciones y / o la
evaluacion de la oferta, del Contrato sujeto; o (ii) participaria en la
implementacién o supervision de dicho Contrato, a menos que el conflicto
derivado de dicha relacién se haya resuelto de manera aceptable para el Banco
durante todo el proceso de SAC y la ejecucion del Contrato.

Garantia de Cumplimiento

13. “El Contratista seleccionado debera presentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato
en forma de carta fianza para la suscripcion del contrato, de conformidad con las
Condiciones de Contrato.”

Validez de las Cotizaciones
14. Las cotizaciones deberan ser validas hasta el 11 de agosto de 2023
Precio

15. EIl Contratista debera cotizar su precio total en el Formulario de Cotizacion del
Contratista.

Se invita los Contratistas a proporcionar su cotizacion.
Contrato por suma global

16. EIl Contratista completard un desglose de su precio a suma alzada en la Lista de
Actividades adjuntas.

El precio incluira todos los aranceles, impuestos y otros gravamenes pagaderos por el
Contratista en virtud del Contrato, a partir de la fecha 7 (siete) dias antes de la fecha
limite para la presentacion de las cotizaciones.

17.  El contratista cotizara en soles
18.  Los pagos se realizaran en Soles.
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Propuesta Técnica

19. El Contratista debera presentar una propuesta técnica que incluya una declaracién de
los métodos de trabajo, el equipo, el personal, el cronograma y cualquier otra
informacion relevante, con suficiente detalle para demostrar la idoneidad de su
propuesta para cumplir con los requisitos de las mejoras y el plazo de finalizacion.

Aclaraciones

20. Las solicitudes de aclaracion de esta SAC pueden ser enviadas por escrito al correo
electronico sdc005-2023pmsaj@ejenopenal.pe hasta las 23:59 horas del 27 de marzo
de 2023. El Contratante enviard copias de sus respuestas a todos los Contratistas
incluyendo una descripcion de la consulta sin identificar la fuente.

Presentacion de las Cotizaciones

21. Las cotizaciones deben ser presentadas en el formulario adjunto en el Anexo 2 y al
correo electronico sdc005-2023pmsaj@ejenopenal.pe. Las cotizaciones presentadas
Como anexos a un correo electronico deben ser escaneadas en una imagen no editable.
Para facilitar el proceso de la adquisicion, se solicita se envien los archivos editables
Word o Excel

22. Lafecha limite para la presentacion de las Cotizaciones es hasta las 23:59 horas del
14 de abril de 2023.

23. Ladireccion para la presentacion de las Cotizaciones es:

Atencion de: Comité de Evaluacion
sdc005-2023pmsaj@ejenopenal.pe

Apertura de las Cotizaciones

24.  Las cotizaciones seran abiertas por los representantes del comprador inmediatamente
después del vencimiento de la fecha de entrega de las Cotizaciones.

Evaluacién de las Cotizaciones

25.  Las Cotizaciones seran evaluadas para determinar que las propuestas técnicas cumplen
sustancialmente con los requisitos.

26. Parafines de evaluacién y comparacion, las monedas de las Cotizaciones se convertiran
a una moneda unica. La moneda que se utilizara para fines de comparacion para
convertir al tipo de cambio de venta ofrecido precios expresados en varias monedas en
una sola moneda es: Soles

27. Para las cotizaciones que cumplen técnicamente, el valor total de los precios,
excluyendo las sumas provisionales y el rubro de imprevistos pero incluyendo los
trabajos por administracion cuando estos se cotizan competitivamente, seran
comparados para determinar los precios evaluados mas bajos.

"Las cotizaciones se evaluaran por lote, teniendo en cuenta los descuentos ofrecidos, si
los hubiera, después de considerar todas las combinaciones posibles de lotes".
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Adjudicacion del contrato

28.

29.

30.

31.

El contrato se adjudicara al Contratista que cumpla con los requisitos de elegibilidad
de acuerdo con la SAC, ofreciendo una cotizacion técnicamente conforme, garantizando
la terminacion de los acondicionamientos en la fecha especificada y ofreciendo el
precio evaluado mas bajo al Contratante.

El Contratante comunicara por escrito (correo electronico) al Contratista seleccionado
que su cotizacion ha sido aceptada. En la notificacion de adjudicacion se especificara
el monto que el Contratante pagara al Contratista como contraprestacion por la
ejecucion del contrato.

El Contratante comunicara por escrito (por correo electronico) a los otros Contratistas
su decision de adjudicacidn del contrato. Un Contratista no seleccionado puede solicitar
aclaraciones sobre por qué su cotizacion no fue seleccionada. El Contratante atendera
esta solicitud dentro de un tiempo razonable.

El Contratante publicara un aviso de adjudicacion de contrato en su sitio web con
acceso gratuito, dentro de los 15 dias posteriores a la adjudicacién del contrato o tan
pronto como sea posible a partir de entonces. La informacion incluird el nombre del
Contratista seleccionado, el Precio del Contrato, la duracion del Contrato, el resumen
de su alcance y los nombres de los Contratistas y sus precios cotizados y evaluados.

A nombre del Contratante:

Firma:

Nombre: Jorge Armando Quispe Torres

Titulo / Cargo: Presidente del comité de Seleccién

Anexos:

Anexo 1: Requisitos de las mejoras /Contratante
Anexo 2: Formulario de Cotizacién
Anexo 3: Formularios del Contrato
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Anexo 1: Requisitos de las Mejoras
Especificaciones

Ver la parte final del presente documento
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Anexo 2: Formularios de la Cotizacién
Formulario de Cotizacion del Contratista

De:

[Ingresar el nombre del Contratista]

Representante del
Contratista:

[Ingresar el nombre del representante del Contratista]

Titulo/ Cargo:

[Ingresar el titulo y cargo del Representante]

Direccion:

[Ingresar la direccion del Contratista]

Correo electronico:

[Ingresar el correo electronico del Contratista]

A: [Ingresar el nombre del Contratante]

Representante del [ingresar el nombre del representante del Contratante]
Contratante:

Titulo/ Cargo: [Ingresar el titulo y cargo del Representante]

Direccion: [Ingresar la direccion del Contratante, incluyendo el correo

electronico]

No. de Referencia de la
SdC:

[Ingresar el numero de referencia de la SAC]

Fecha de la Cotizacion:

[Ingresar la fecha de la Cotizacion]

Estimado [ingresar el nombre del representante del Contratante]:

PRESENTACION DE LA COTIZACION

1. Conformidad y sin reservas

En respuesta a la SAC mencionada anteriormente, ofrecemos ejecutar los mejoramientos
segun esta Cotizacion de conformidad con esta SAC, los calendarios de entrega y
finalizacién y las Especificaciones Técnicas. Nosotros confirmamos que hemos examinado
y no tenemos reservas a la SAC, incluyendo el Contrato.

Elegibilidad

Nosotros cumplimos con los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflicto de interés,
de conformidad con la Solicitud de Cotizacion.

Suspension y Exclusion

Nosotros, junto con cualquiera de nuestros subcontratistas, proveedores, consultores,
fabricantes o proveedores de servicios para cualquier parte del contrato, no estamos sujetos
ni controlados por ninguna entidad o individuo que esté sujeto a una suspensién temporal
0 una exclusion impuesta. por el Grupo del Banco Mundial o una inhabilitacion impuesta
por el Grupo del Banco Mundial de conformidad con el Acuerdo para la Aplicacion Mutua
de Decisiones de Prohibicion entre el Banco Mundial y otros bancos de desarrollo.
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Ademas, no somos inelegibles segun las leyes del pais del Contratante o las regulaciones
oficiales o de conformidad con una decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas.

Precio Cotizado

(a) El Precio total de cada lote [inserte el precio total de cada lote en palabras y cifras,
indicando los diferentes montos y las monedas respectivas]; y (b) Precio total de todos
los lotes (suma de todos los lotes) [insertar el precio total de todos los lotes en palabrasy
cifras, indicando los diferentes montos y las monedas respectivas].

Validez de la Cotizacion

Nuestra cotizacion sera vélida hasta la fecha especificada en la SdC, y seguird siendo
vinculante para nosotros y puede ser aceptada en cualquier momento antes de que expire.

Garantia de Cumplimiento

Si somos adjudicados el Contrato, nos comprometemos a obtener la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con la SdC.

Comisiones, gratificaciones, honorarios

Hemos pagado o pagaremos los siguientes honorarios, comisiones o gratificaciones en
relacidn con esta cotizacion:

Nombre del receptor Direccion Concepto Monto

(Si no ha efectuado o no se efectuard pago alguno, escriba “ninguno”).
Contratante no esta obligado a aceptar
Entendemos que ustedes se reservan el derecho de:

(a) aceptar o rechazar la cotizacion y que no estan obligados a aceptar la cotizacion con el
costo evaluado mas bajo o ninguna otra Cotizacién que hayan recibido, y

(b) cancelar este proceso de Solicitud de Cotizaciones antes de la adjudicacion sin incurrir
en ninguna responsabilidad con los Contratistas.

Fraude y Corrupcion

Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para garantizar que
ninguna persona que actle en nuestro nombre o representacion incurra ningun tipo de
Fraude y Corrupcion.
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A nombre del Contratista:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Cotizacion a nombre del
Contratista [ingrese el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar
la Cotizacion]*.

Cargo de la persona arriba indicada: [indique el cargo de la persona que firma la
Cotizacion]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [ingresar la firma de la persona cuyo nombre
y cargo se indican en los parrafos anteriores].

Fecha de la firma: [ingrese la fecha en que firma, dia., mes y afo]

*El poder legal debe ser adjuntado a la cotizacion
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Lista de Actividades

Para contratos por suma alzada

SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA
EL MEJORAMIENTO DEL CENTRO MEGA ALEGRA MOYOBAMBA - SAN MARTIN, EN EL MARCO DEL

PROYECTO:  pRoGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE
LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2413068

PROP. MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS FECHA:  20/03/2023

DPTO. SAN MARTIN DISTRITO: MOYOBAMBA

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | METRADO | .S'P- | s/.PARCIAL

UNITARIO | S

01.00.00 TRABAJOS PRELIMINARES 0 0 S/ :

01.01.00 MOVILIZACION DE EQUIPOS Y HERRAMIENTAS GLB 1.00 s/

02.00.00 SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL 0 0 s/ ;

02.01.00 POLIZA DE SEGURIDAD POR DANOS A TERCEROS GLB 1.00 s/

02.02.00 EQUIPOS DE PROTECCION UND 7.00 s/
RECURSOS PARA RESPUESTA ANTE EMERGENCIAS EN

02.03.00 SEGUIRDAD Y SALUD DURANTE EL TRABAJO cLB 1.00 S/
ELABORACION, IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACION

02.04.00 DEL PLAN PARA VIGILANCIA, PREVENCION Y CONTROL GLB 1,00 S/
DE COVID-19 EN EL TRABAJO.
RETIRO, REMOCION Y ELIMINACION DE ELEMENTOS

03.00.00 R oS 0 0 S/ :

03.01.00 REMOCION DE TARRAJEO EN MURO M2 56.01 s/

03.02.00 LIMPIEZA Y RETIRO DE ELEMENTOS DE PISO GLB 23183 s/

03.03.00 ELIMINACION DE DESMONTE GLB 1.00 s/

040000  ARQUITECTURA 0 0 S/ :

04.01.00 REPARACION, TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION |
TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION EN MURO

04.01.01 (TARRAJEO CON ADITIVO) m2 4182 S/
TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO m2

04.01.02 ASFALTICO EN PISO 23183 S/
TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO m2

04.01.03 ASFALTICO EN LOSAS MACIZAS 17.14 S/

05.00.00 PINTURA 0 0 S/ :
LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS

05.02.01 INTERIORES COLOR SEGUN PLANOS — PINTURA LATEX. m2 2,006.66 S/
LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS

05.02.02 EXTERIORES COLOR SEGUN PLANOS — PINTURA LATEX. m2 685.27 s/
+ ANDAMIOS
REPINTADO DE BARANDAS METALICAS COLOR SEGUN

05.0203 | PLANOS - PINTURA EPOXICA. m 46.00 Sl

060000 | VARIOS 0 0 S/ :

06.01.00 MANTENIMIENTO DE ASCENSORES GLB 1.00 s/

05,0200 MANTENIMIENTO DE AIRE ACONDICIONADO 1ER, 2D0 Y b 200 o

3ERPISO

Pagina 14 de 141




06.03.00 igll\E/ILNéSETﬁlcl)q g SINSTALACION DE VINIL DECORATIVO EN i~ 028 o

05,0800 gg/::ﬂlgém K/ EIELLADO DE POLICARBONATO EN PATIO b 00 o

06.05.00 LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DE INTERVENCION GLB 100 S/
SUMINISTRO E INSTALACION DE SENALES DE

06.06.00 SEGURIDAD, ADVERTENCIA Y/O INFORMATIVA. UND 236,00 S/
MATERIAL VINILO

07.00.00 MITIGACION AMBIENTAL |

07.01.00 MITIGACION AMBIENTAL GLB 1.00 s/

COSTO DIRECTO s/
GASTOS GENERALES % s/
UTILIDADES % s/

SUB-TOTAL s/

|GV, 18% s/
TOTAL s/

Pagina 15 de 141



Propuesta Técnica

El oferente deberé proporcionar:
- Los nombres y detalles del personal adecuadamente calificado para ejecutar el
Contrato- conforme los términos de referencia.
- Informacion apropiada para demostrar claramente que tiene la capacidad de cumplir
con los requisitos conforme el numeral 6. De los Términos de referencia.

- Ladeclaracidn jurada de cumplimiento sobre la ejecucion de los mejoramientos.
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Anexo 3: Formularios de Contrato

Convenio Contractual

ESTE CONVENIO CONTRACTUAL se celebra el dia [indique numero] de [indique mes]
de [indique afio] entre [Indique nombre completo del Contratante, y [indique el nombre del
Contratista], (en adelante, el “Contratista”).

POR CUANTO el Contratante ha invitado a la presentacion de Cotizaciones para la ejecucion
de las mejoras, [indique una breve descripcion de las Mejoras], y ha aceptado la Cotizacion
del Contratista para la ejecucion de las mejoras.

El Contratante y el Contratista acuerdan lo siguiente:

1.  En este Convenio Contractual las palabras y expresiones tendran el mismo significado
que se les asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Contratante y el Contratista,
y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio
Contractual prevalecera sobre los deméas documentos del Contrato.

(@) la carta de Adjudicacion,
(b) la Cotizacion del Contratista
(c) las Condiciones del Contrato, incluyendo los Apéndices,

(d) las Especificaciones,

(e) los Planos,
(f) la Lista de Cantidades; 'y

(9) cualquier otro documento que se indique en las Condiciones Contractuales que forme
parte integrante del Contrato.

3. Como contraprestacion por los pagos que el Contratante hara al Contratista
conforme alo estipulado en este Convenio Contractual, el Contratista se
compromete ejecutar las mejoras y a subsanar los defectos de estos en total
consonancia con las disposiciones del Contrato.

4.  El Contratante se compromete a pagar al Contratista, como contraprestacion por el
la ejecucion y la finalizacion de las mejoras y la subsanacion de sus defectos, el
Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo
dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

1 Enlos contratos por suma alzada, reemplace “Lista de Cantidades” con “Lista de Actividades.”
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EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio
Contractual, de conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de la ley del
pais que gobierna el Contrato] en el dia, mes y afio antes indicados.

Firmado por:

Firmado por:

por y a nombre del Contratante

por y a nombre del Contratista

en la presencia de:

en la presencia de:

Testigo, Nombre, Firma Direccion y Fecha

Testigo, Nombre, Firma Direccién y Fecha
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Condiciones Generales del Contrato?!

A. Disposiciones generales

1. Definiciones 1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendran el
significado que se les asigna en este documento. El tipo de
negrita se utiliza para identificar términos definidos.

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)
@)

(h)

El Monto Aceptado del Contrato es el monto
aceptado en la Carta de Aceptacion para la
gjecucion y terminacion de las mejoras y la
correccion de cualquier defecto.

La Lista de Actividades es la lista de actividades
que comprende la construccion, la instalacion, las
pruebas y la entrega de las mejoras en un Contrato
de Suma Global. Incluye una suma global para cada
actividad, que sera utilizada para valoraciones y
para determinar los efectos de las variaciones y los
eventos que ameritan compensacion.

El Conciliador es la persona nombrada en forma
conjunta por el Contratante y el Contratista para
resolver en primera instancia cualquier controversia,
de conformidad con lo dispuesto en la CC 21.

El Banco es el Banco Mundial y se refiere al Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF)
y a la Asociacion Internacional de Fomento (AIF).

La Lista de Cantidades es la lista que contiene las
cantidades y los precios que forman parte de la
Cotizacion.

Eventos Compensables son los definidos en la CC
40.

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion
de las mejoras, certificada por el Gerente del Proyecto
de acuerdo con laen la CC 49.1.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las
mejoras. Comprende los documentos enumerados en
laCC 33.

! Esta seccion abarca la totalidad de las consideraciones para todos los contratos, sin embargo, solo se aplican
las establecidas en las condiciones generales del contrato. Esta seccion no se podra modificar
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()

(k)

(1

(m)

(n)
()

()

(@)

(r)

(s)

El Contratista es la parte cuya Cotizacion para la
ejecucion de las mejoras ha sido aceptada por el
Contratante.

La Cotizacion del Contratista es el documento de
cotizacion completado y entregado por el
contratista al contratante.

El Precio del Contrato es el Monto Aceptado del
Contrato establecido en la Carta de Aceptacion y
subsecuentemente, segin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

Por dias se entiende dias calendarios; por meses se
entiende meses calendarios.

Por Trabajos por Administracion se entiende una
variedad de trabajos que se pagan en base al tiempo
utilizado por los empleados y los equipos del
Contratista, ademas de los pagos por concepto de los
materiales y los bienes de planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las mejoras que no haya
sido terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es
el certificado emitido por el monitor/contratante una
vez que el Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el
periodo estipulado en la CC 2.12 y calculado a partir
de la Fecha de Terminacion.

Por Planos se entiende los planos de las mejoras
incluidos en el Contrato y cualquier otro plano o
modificacion hecho por el Contratante (0 en su
nombre), de conformidad con las disposiciones del
Contrato, incluidos los célculos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Gerente del
Proyecto para la ejecucion del Contrato

El Contratante es la parte que contrata con el
Contratista la ejecucion de las mejoras, segun se
especificaen CC 2.1.

Por Equipo se entiende la maquinariay los vehiculos
del Contratista que han sido trasladados
transitoriamente al Lugar de las mejoras para la
construccion de las mejoras.
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(t)

(u)

(v)

(w)

(x)

v)
(2)

(aa)

(bb)

(cc)

Por escrito significa escrito a mano, a maquina,
impreso o creado electronicamente, de modo que
constituya un registro permanente.

La Fecha Prevista de Terminacion es la fecha en
que se preve que el Contratista termine las mejoras.
Estaen la CC 2.1y podré ser modificada Unicamente
por el Gerente del Proyecto mediante una prorroga
del plazo o una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive
bienes fungibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las mejoras.

Por Planta se entiende cualquier parte integral de las
mejoras que tenga una funcion mecanica, eléctrica,
quimica o bioldgica.

El Gerente del Proyecto es la persona cuyo nombre
se indica en la CC 2.1 (o cualquier otra persona
competente nombrada por el Contratante, con
notificacion al Contratista, para actuar en reemplazo
del Gerente del Proyecto), responsable de supervisar
la ejecucion de las mejoras y de administrar el
Contrato.

El Lugar de las mejoras es el sitio definido como tal
enlaCC2.1.

Los Informes de Investigacion del Lugar de las
mejoras son los informes incluidos en el documento
de licitacion que describen con precision y explican
las condiciones de la superficie y el subsuelo del
Lugar de las mejoras.

Por Especificaciones  se  entiende las
especificaciones de las mejoras incluidas en el
Contrato y cualquier modificacion o adicion hecha o
aprobada por el Gerente del Proyecto.

La Fecha de Inicio, que esta indicada en la CC 2.1,
es la ultima fecha en que el Contratista debera
empezar la ejecucion de las mejoras. No coincide,
necesariamente, con alguna de las fechas de toma de
posesion del Lugar de las mejoras.

Un Subcontratista es una persona, natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte
de los trabajos del Contrato, lo que incluye trabajos
en el Lugar de las mejoras.
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(dd)

(ee)
(ff)

(99)

(hh)

(i)

()

(kk)

()

Las areas de uso temporal son las que el Contratista
debe disefiar, construir, instalar y retirar, y son
necesarias para la construccion o el montaje de las
mejoras.

Una Variacion es una instruccion impartida por el
Gerente del Proyecto que modifica las mejoras.

Las mejoras son aquellas que el Contrato exige al
Contratista  construir, instalar y entregar al
Contratante, como se define en la CC 2.1.

"Personal del Contratista” se refiere a todo el
personal que el Contratista utiliza en el Lugar de las
mejoras u otros lugares donde se llevan a cabo las
mejoras, incluido el personal, la mano de obra y
otros empleados de cada Subcontratista.

"Personal Clave" se refiere a los puestos (si
hubiera) del Personal del Contratista que se indican
en las Especificaciones.

“AS” significa ambiental y social (incluida Ia
Explotacion y el Abuso Sexuales (EAS) y el Acoso
Sexual (ASX)).

“Explotacion y Abuso Sexual (EAS)” significa lo
siguiente:

La “Explotacion Sexual” se define como cualquier
abuso o intento de abuso a una posicién vulnerable,
abuso de poder o de confianza con fines sexuales,
que incluyen, entre otros, el aprovechamiento
monetario, social o politico mediante la explotacion
sexual de otra persona.

El “Abuso Sexual” se define como la amenaza o la
intrusion fisica real de naturaleza sexual, ya sea por
la fuerza o bajo condiciones desiguales o
coercitivas;

“Acoso Sexual” “ASx” se define como avances
sexuales indeseables, demanda de favores sexuales,
y otras conducta fisica o verbal de una naturaleza
sexual por el Personal del Contratista con otros
miembros del Personal del Contratista o del
Contratante.

"Personal del Contratante” se refiere al Gerente
del Proyecto y al resto del personal, la mano de obra
y otros empleados (si hubiera) del Gerente del
Proyecto y del Contratante involucrado en el
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2.

Informacion
Especifica del
Contrato

cumplimiento de las obligaciones del Contratante
segun el Contrato; y cualquier otro personal
identificado como Personal del Contratante,
mediante una notificacién del Contratante o del
Gerente del Proyecto al Contratista.

2.1 General

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

El Contratante es: Unidad Ejecutora 003
Programa Modernizacion del Sistema de
Administracién de Justicia

La Fecha Prevista de Terminacion de los
mejoramientos seran: A definir previo a la firma de
contrato

El Monitor es: A designar previo a la firma de
contrato

El Lugar de los mejoramientos estd localizado
[ingrese la direccion del Lugar de las
Mejoramientos] como se define en el (los) Plano(s)
No.(s) [ingrese el (los) numero(s)]

La Fecha de Inicio sera: al dia siguiente de
entregada la zona de trabajo

Las actividades de las mejoras consisten de: realizar
mejoras menores de alto impacto a las
infraestructuras ya existente del de Centro Mega
ALEGRA Moyobamba, Calle Cajamarca con
Prolongacion Damian Najas S/N, para la mejora
en la atencion de los usuarios

2.2 Todas las notificaciones que se entregue de una Parte a la
otra Parte de conformidad con el Contrato debera ser por
escrito a la direccién abajo indicada enviada por el medio
mas réapido disponible como correo electronico con acuse
de recibo.

Direccion para las notificaciones al Contratante:

[ingrese el nombre del oficial autorizado para recibir
notificaciones]

[Titulo/cargo]

[Unidad departamental]

[direccidn]

[direccidn de correo electrénico]

Direccion para las notificaciones al Contratista:
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2.3

2.4
2.5
La

[ingrese el nombre del oficial autorizado para recibir
notificaciones]

[Titulo/cargo]

[Unidad departamental]
[direccidn]

[direccion de correo electronico]

NO APLICA De confomidad con la CC 3.2, las
Finalizaciones por Secciones son: [ingersar descripcion
y fechas, si corresponde; suprima si no corresponde]

El idioma del contrato es espafiol
El Contrato sera gobernado por las leyes del Peru
informacion especifica del contrato para las Condiciones

Contractuales que lo requieren es la siguiente::

2.6

2.7

2.8

CC 12: Los montos minimos de seguro y deducibles son
los siguientes:

(@) Para la pérdida o dafio de propiedad de terceros
(zona de trabajo) en conexion con el Contrato,
conforme lo requiere cada lote.

(b) Para las lesiones personales o muerte del personal
del Contratista personal: el contratista debera
presentar una péliza de seguro contra todo
riesgo en forma de SCTR que garantice la
cobertura total, la cual debera mantenerse
vigente durante todo el plazo de ejecucion del
contrato

CC 13: Los Datos del Lugar de las Mejoras son:

Calle Cajamarca con Prolongacion Damian Najas S/N.
Provincia de Moyobamba y Departamento de San
Martin.

CC 18: Fecha de la Posesion del Lugar de los
Mejoramientos sera: dentro de los cinco (05) dias
siguientes a la aprobacion del plan de trabajo, se
procedera con la suscripcion del acta de entrega de la
zona de trabajo la que definira la fecha de posesion del
lugar de ejecucién de los mejoramientos.

2.1 CC 21: Autoridad Nominadora del Conciliador: Toda
diferencia, controversia o reclamacion que surja de este
contrato o en relacion con el mismo, 0 con su
incumplimiento, resolucion o invalidez, que no pueda
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2.2

2.3

solucionarse en forma amigable, deberd solucionarse
mediante arbitraje de derecho y serd resuelto por un
tribunal de arbitraje compuesto por tres arbitros,
conforme a la legislacion nacional sobre arbitraje de
derecho y el Reglamento del Centro de Analisis y
Resolucion de Conflictos de la Pontificia Universidad
Catdlica del Perd, vigentes en la fecha de este Contrato.

El laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y
pondra fin al procedimiento de manera definitiva, siendo
el laudo inapelable ante el Poder Judicial o ante
cualquier instancia administrativa.

El espafiol seré el idioma oficial para todos los efectos.
El lugar de arbitraje sera: La ciudad de Lima, Peru

CC 25.1: El programa (plan de trabajo) para las Mejoras
debera ser entregado dentro del plazo de: cinco 05 dias
calendario a partir del dia siguiente de la firma del contrato.

CC 25.2: El periodo de entrega de los informes de avance
es:

Primer A los cinco (05) dias calendarios contados a
Entregable partir del dia siguiente de la firma del

contrato, el cual deberd cumplir con lo
detallado en el numeral del punto 4.1 del

presente TDR.
Segundo La entrega del servicio sera a los veinticinco
Entregable (25) dias calendario, contados a partir del dia

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

siguiente de la entrega de la zona de trabajo y
aprobado el primer entregable. El cual debera
cumplir con lo detallado en el numeral 4 del
punto 4.2 del presente TDR.

CC 33: El Periodo de Responsabilidad por Defectos
deber ser: trescientos sensenta y cinco (365) dias desde
la Fecha de Finalizacion.

CC 43: NO APLICA Las Retenciones seran [ingrese un
porcentaje].

CC 44.1: La indeminizacion por demora para todas las
mejoras sera: 0.1% del Precio Final del Contrato por dia.

CC 44.1: el monto maximo de la indemnizacién por
demora de todas las mejoras es: 10% del Precio Final del
Contrato.

NO APLICA CC 44.3: La Bonificacion para todas las
mejoras: [ingrese un procentaje] del Precio Final del
contrato por dia. EI monto méximo de la Bonificacion para
todoas las mejoras sera [ingrese un porcentaje] del Precio
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2.9

2.10

2.11

2.12

Final del Contrato. [Si la finalizacion adelantada de las
mejoras proprociona algun beneficio al Contratante, esta
disposicion debera retenerse; o de otra forma, suprimirse.
La Bonificacion generalmente es niUmericamente igual la
indemnizacion por demora].

CC 45: El Anticipo ser&: veinte (20%) por ciento del
Monto Contractual Aceptado y deberd ser pagado al
Contratista a més tardar dentro de los cinco (05) dias
después que el Contratista entrega una garantia bancaria
aceptable en forma de una carta fianza bancaria, la
misma que debera emitirse a favor de la Unidad Ejecutora,
con carécter irrevocable, solidaria, incondicional, sin
beneficio de excusién y de realizacion automatica, emitida
por un banco que se encuentre bajo la supervision de la
Superintendencia de Banca, Seguros y Administradoras
Privadas de Fondos de Pensiones, y deben estar autorizadas
para emitir garantias; o estar consideradas en la lista
actualizada de bancos extranjeros de primera categoria que
periédicamente publica el Banco Central de Reserva del
Perd, la cual debera ser presentada al contratante dentro de
los siete (07) dias habiles luego de la suscripcion del
contrato. [El Contratante deberd decidir si dispensa el
requisisto de una garantia bancaria por el Anticipo si éste
no excede 10% del Monto Contractual Aceptado].

CC 46: La Garantia de Cumplimiento debera ser en un
monto de: 10% del Monto Contractual Aceptado, la misma
que se expresara en forma de una carta fianza bancaria,
la misma que deberd emitirse a favor de la Unidad
Ejecutora, con caradcter irrevocable, solidaria,
incondicional, sin beneficio de excusion y de realizacion
automatica, emitida por un banco que se encuentre bajo la
supervision de la Superintendencia de Banca, Seguros y
Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones, y
deben estar autorizadas para emitir garantias; o estar
consideradas en la lista actualizada de bancos extranjeros
de primera categoria que periédicamente publica el Banco
Central de Reserva del Perd.

NO APLICA CC 52.1: La fecha para la presentacion de
los manuales de operacion y mantenimiento es: [ingrese
la fecha]. De conformidad con la CC 52.1, la fecha para la
cual se reuieren los planos “as built” es [ingrese la fecha].

NO APLICA CC 52.2: El monto a ser retenido por la no
entrega de los planos “as built” es: [ingrese monto].
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3. Interpretacion

4. Prohibiciones

2.13 NO APLICA CC 54.1: El procentaje a ser aplicado al

3.2

3.3

4.1

valor de los trabajos no completados es: [ingrese
porcentaje] [ingrese un porcentaje tomando en cuenta los
costos adicionales al Contratante para terminar_las

mejoras].

Para la interpretacion de estas CGC, el singular significa
también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas
no tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan
en el Contrato tienen su significado corriente a menos que
se las defina especificamente. EI monitor proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si en la CC 2.3 se especifica la terminacion de las mejoras
por secciones, las referencias en las CC que se hacen a las
mejoras, a la Fecha de Terminacion y a la Fecha Prevista de
Terminacion se aplican a cada seccién de las mejoras (a
excepcion de las referencias especificas a la Fecha de
Terminacion y la Fecha Prevista de Terminacion de la
totalidad de las mejoras).

Los documentos que constituyen el Contrato se
interpretaran en el siguiente orden de prioridad:

@) el Convenio Contractual,

(b) la Carta de Aceptacion del Contrato,

(© la Cotizacion del Contratista,

(d) las Condiciones del Contrato, incluido los Apéndices,

e Especificaciones,

) Planos,

(9) Lista de Actividades y

(h) cualquier otro documento: el pliego de absolucién
de consultas y aclaraciones,

Durante la ejecucion del Contrato, el Contratista debera
cumplir con las prohibiciones de importacion de bienes y
servicios en el pais del Empleador cuando

(@) como una cuestion de ley o regulaciones oficiales, el
pais del Prestatario prohibe las relaciones
comerciales con ese pais; 0

(b) mediante un acto de cumplimiento de una decisién
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas, el Pais del Prestatario prohibe la
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5. Decisiones del
monitor

6. Subcontratacion

7. Cooperacion

8. Personaly
Equipos

5.1

6.1

7.1

8.1

8.2

importacion de bienes de ese pais o cualquier pago a
cualquier pais, persona o entidad en ese pais.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el monitor, en
representacion del Contratante, decidird sobre las
cuestiones contractuales que se presenten entre el
Contratante y el Contratista.

NO APLICA EI Contratista puede subcontratar trabajos si
cuenta con la aprobacion del Gerente del Proyecto, pero no
podré ceder el Contrato sin la aprobacion por escrito del
Contratante. La subcontratacion no alterard las obligaciones
del Contratista.

El Contratista debera cooperar y compartir el Lugar de las
mejoras con otros contratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios pablicos y el Contratante para ejecutar
sus actividades no incluidas en el Contrato, si hubiera, en el
Lugar de las mejoras o de las proximidades.

El Contratista empleara al responsable técnico y utilizara el
Equipo identificado en su cotizacion, para llevar a cabo las
mejoras u otro personal y Equipo aprobado por el Gerente del
Proyecto. EI Monitor aprobara cualquier reemplazo
propuesto del responsable técnico y Equipo solo si sus
calificaciones 0  caracteristicas  relevantes  son
sustancialmente iguales o mejores que las propuestas en la
cotizacion.

El monitor puede exigirle al Contratista que retire a una
persona que sea miembro del Personal del Contratista (o
causar que se retire) a cualquier persona empleada en el
Lugar de las mejoras incluido el Personal Clave (si hubiera),
que:

(a) persiste en cualquier mala conducta o falta de cuidado;
(b) realiza tareas de manera incompetente o negligente;
(c) no cumple con cualquier disposicién del Contrato;

(d) persiste en cualquier conducta que sea perjudicial para la
seguridad, la salud o la proteccion del medio ambiente;

(e) con base en evidencia razonable, se determina que ha
participado en Fraude y Corrupcion durante la ejecucion
de las mejoras;

(f) ha sido reclutado del Personal del Contratante;
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(9) adopta un comportamiento que infringe las Normas de

Conducta (AS) para el Personal del Contratista.

Si corresponde, el Contratista debera entonces designar de
inmediato (o haga que se designe) un reemplazo adecuado
con habilidades y experiencia equivalentes.

8.3  Mano de Obra
8.3.1 Contratacion de personal y mano de obra. El Contratista

proporcionara y empleara en el Lugar de las mejoras para
la ejecucion de las mismas, la mano de obra calificada,
semicalificada y no calificada que sea necesaria para la
ejecucion adecuada y oportuna del Contrato. Se alienta al
Contratista, en la medida de lo posible y razonable, a
emplear personal y mano de obra con las calificaciones y
experiencia apropiadas de fuentes dentro del Pais.

8.3.2 Leyes laborales. El Contratista debera cumplir con todas

las leyes laborales pertinentes aplicables al Personal del
Contratista, incluidas las leyes relacionadas con empleo,
salud, seguridad, bienestar, inmigracion y emigracion, y
les otorgara todos sus derechos legales.

8.3.3 Instalaciones para personal y mano de obra, conforme la

8.3.4

8.3.5

normatividad vigente en la materia El Contratista
proporcionara y mantendrd todas las instalaciones de
alojamiento y bienestar necesarias para el Personal del
Contratista.

Trabajo forzoso. El Contratista, no debera emplear ni
realizar trabajos forzados. El trabajo forzoso consiste en
cualquier trabajo o servicio, no realizado voluntariamente,
que se exija de un individuo bajo amenaza de fuerza o
pena, e incluye cualquier tipo de trabajo involuntario u
obligatorio, como trabajo por contrato, trabajo en
condiciones de servidumbre o acuerdos similares de
contratacion laboral.

No se emplearan ni contrataran personas que hayan sido
objeto de trata de personas. La trata de personas se define
como el reclutamiento, el transporte, la transferencia, la
retencion o la recepcion de personas mediante la amenaza
0 el uso de la fuerza u otras formas de coercion, secuestro,
fraude, engafio, abuso de poder o una posicion de
vulnerabilidad o de dar o recibir pagos o beneficios para
lograr el consentimiento de una persona que tiene control
sobre otra persona, con fines de explotacion.

Trabajo infantil. ElI Contratista, no debera emplear o
contratar a un nifio menor de 14 afios a menos que la
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9. Riesgos del

Contratante y del

Contratista

10. Riesgos del
Contratante

8.3.6

8.3.7

8.3.8

8.3.9

legislacion nacional especifique una edad superior (la edad
minima).

El Contratista, no debera emplear o contratar a un nifio
entre la edad minima y la edad de 18 afios de una manera
que pueda ser peligrosa o interferir con la educacion del
nifio o perjudicar su salud. o desarrollo fisico, mental,
espiritual, moral o social.

Registros de empleo de los trabajadores. El Contratista
debera mantener registros completos y precisos del empleo
de mano de obra en el Lugar de las mejoras.

No discriminacion e igualdad de oportunidades. El
Contratista no tomara decisiones relacionadas con el
empleo o el tratamiento del Personal del Contratista sobre
la base de caracteristicas personales no relacionadas con
los requisitos laborales inherentes. El Contratista basara el
empleo del Personal del Contratista en el principio de
igualdad de oportunidades y trato justo, y no discriminara
con respecto a ningn aspecto de la relacion laboral,
incluido el reclutamiento y la contratacion, la
compensacion (incluidos salarios y beneficios), las
condiciones de trabajo y los términos de empleo.

Mecanismo de quejas del Personal del Contratista. El
Contratista tendra un mecanismo de reclamos para el
Personal del Contratista.

Concientizacion del Personal del Contratista. El
Contratista debera concientizar al Personal del Contratista
relevante sobre los aspectos de ambientales y sociales (AS)
del Contrato, incluida la sensibilizacion adecuada sobre la
prohibicion de EAS y ASx.

9.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se

estipule que corresponden al Contratante, y son riesgos del
Contratista los que en este Contrato se estipule que
corresponden al Contratista.

10.1 Desde la Fecha de Inicio hasta la fecha de emision de la

conformidad de las mejoras, son riesgos del Contratante:

(@)

Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafios de la propiedad (sin incluir mejoras,
Planta, Materiales y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso o laocupacion del Lugar de las mejoras por
las mejoras o con el objeto de realizarlas, como
resultado inevitable de las mejoras, 0
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11. Riesgos del
Contratista

12. Seguros

10.2

111

121

12.2

12.3

(i) negligencia, violacion de los deberes fijados por
laley o interferencia con los derechos establecidos
por la ley por parte del Contratante o cualquier
persona empleada o contratada por él, excepto el
Contratista.

(b) EIl riesgo de dafio a las Mejoras, la Planta, los
Materiales y los Equipos, en la medida en que
obedezca a faltas del Contratante o a fallas en el disefio
efectuado por él, 0 a una guerra 0 contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde se
han de realizar las Mejoras.

Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emision
del Certificado de Responsabilidad por Defectos, seran
riesgos del Contratante la pérdida o el dafio en las mejoras,
Planta y Materiales, excepto la pérdida o los dafios como
consecuencia de:

(@) un Defecto que existia en la Fecha de Terminacion,

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de Terminacion
y no constituia un riesgo del Contratante, o

(c) las actividades del Contratista en el Lugar de las
mejoras después de la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio hasta la fecha de emision del
Certificado de Responsabilidad por Defectos, los riesgos
de lesiones personales, de muerte, y de pérdida o dafio de la
propiedad (incluidos, entre otras cosas, las mejoras, la
Planta, los Materiales y los Equipos) que no son riesgos del
Contratante son riesgos del Contratista.

El Contratista debera contratar, conjuntamente a nombre del
Contratista y del Contratante, seguros para cubrir, durante el
periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos y
por los montos totales y los montos deducibles estipulados en
la CC 2.6, para los eventos que estan definidos como riesgos
del Contratista.

El Contratista debera presentar las pélizas y los certificados de
seguro antes de la Fecha de Inicio. En dichos seguros se
preveran las indemnizaciones pagaderas en los tipos y las
proporciones de monedas necesarios para rectificar la pérdida
0 los dafios y perjuicios ocasionados.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacién del monitor.
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13. Informacién
sobre el Lugar de
las mejoras

14. Construccion de
las mejoras por el
Contratista

15. Aprobacion por
el monitor

16. Salud, Seguridad
y Proteccién del
Ambiente

12.4

131

141

151

16.1

16.2

16.3

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de
las polizas de seguro.

Se considerard que el Contratista ha examinado toda la
informacion sobre el Lugar de las mejoras mencionados en
la CC 2.7, ademas de cualquier otra informacion a su
disposicion.

El Contratista deberd construir e instalar las mejoras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista presentara al monitor en coordinacion con la
direccion distrital respectiva (por lote), para su aprobacion,
las Especificaciones y los Planos de las areas de uso
Temporales propuestas.

El Contratista sera responsable de la seguridad de todas
las actividades en el Lugar de las mejoras, y de cuidar la
salud y la seguridad de todas las personas con derecho a
estar en el Lugar de las mejoras y en cualquier otro lugar
donde se ejecuten las mejoras.

El Contratista debera cumplir con todas la regulaciones
y leyes aplicables de salud y seguridad.

Proteccion del medio ambiente, conforme el anexo 04
del anexo 01 del presente documento, ademas:

(@) el Contratista tomaréa todas las medidas necesarias
para: proteger el medio ambiente (tanto dentro
como fuera del Lugar de las mejoras); y

(b) limitar los dafios y molestias a las personas y a la
propiedad como resultado de la contaminacién, el
ruido y otros resultados de las operaciones y / o
actividades del Contratista.

En caso de dafios al medio ambiente, propiedad y / o
molestias a las personas, dentro o fuera del sitio como
resultado de las operaciones del Contratista, el Contratista
debera acordar con el monitor las acciones apropiadas y el
plazo para corregir, en la medida de lo posible, el entorno
dafiado a su estado anterior. El Contratista debera
implementar dichas correcciones a su costo a satisfaccion
del monitor.
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17. Hallazgos
Geologicos y
Argueoldgicos

18. Posesion del
Lugar de las
mejoras

19. Acceso al Lugar
de las mejoras

20. Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

17.1

18.1

19.1

20.1

20.2

Todos los fosiles, monedas, articulos de valor o antigiiedad,
estructuras, grupos de estructuras y otros restos u objetos de
interés geoldgico, arqueoldgico, paleontoldgico, historico,
arquitectonico o religioso que se encuentren en el Lugar de
las mejoras se colocaran bajo el cuidado y la custodia de
Contratante.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la
totalidad del Lugar de las mejoras. Si no se traspasara la
posesion de alguna parte en la fecha indicada en la CC 2.8,
se considerara que el Contratante ha demorado el inicio de
las actividades pertinentes y que ello constituye un Evento
Compensable.

El Contratista debera permitir al monitor y a cualquier
persona autorizada por el monitor para llevar a cabo
auditorias ambientales y sociales, segun corresponda, el
acceso al Lugar de las mejoras y a cualquier lugar donde se
realice o se pretenda realizar un trabajo relacionado con el
Contrato.

El Contratista llevara a cabo todas las instrucciones del
monitor que cumplan con las leyes aplicables donde se
encuentra el Lugar de las mejoras.

Inspecciones y Auditorias por el Banco

De conformidad con el parrafo 2.2 e. del Apéndice A de
las CC: Fraude y Corrupcion, el Contratista permitira y
hara que sus agentes (sean declarados o0 no),
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
proveedores y personal, permitan que el Banco y / o las
personas designadas por que el Banco inspeccione el Lugar
de las mejoras y / o las cuentas, registros y otros
documentos relacionados con el proceso de adquisicion,
seleccién y / o ejecucion del contrato, y que dichas cuentas,
registros y otros documentos sean auditados por auditores
designados por el Banco. La atencion del Contratista y sus
Subcontratistas y subconsultores se dirige a la CC 23.1
(Fraude y Corrupcion) que establece, entre otras cosas, que
los actos destinados a impedir materialmente el ejercicio
de los derechos de inspeccién y auditoria del Banco
constituyen una practica prohibida sujeta a resolucion del
contrato (asi como una determinacion de inelegibilidad de
conformidad con los procedimientos de sanciones vigentes
del Banco).
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21. Seleccién del
Conciliador

22. Procedimientos
para la solucion
de controversias

21.1

21.2

22.1

22.2

22.3

Un Conciliador con experiencia relevante debera ser
elegido conjuntamente por el Contratante y el Contratista
dentro de los 7 (siete) dias contados a partir de la firma del
contrato. En caso de desacuerdo entre el Contratante y el
Contratista con la designacion del Conciliador, cualquiera
de las Partes solicitard a la Autoridad Nominadora
establecida en la CC 2.9 que designe al Conciliador dentro
de un periodo de 14 dias a partir de la recepcion de dicha
solicitud.

En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso de
que el Contratante y el Contratista coincidieran en que el
Conciliador no estd cumpliendo sus funciones de
conformidad con las disposiciones del Contrato, el
Contratante y el Contratista nombraran de coman acuerdo un
nuevo Conciliador. Si, al cabo de 30 dias, el Contratante y el
Contratista no han llegado a un acuerdo, a peticion de
cualquiera de las partes el Conciliador sera designado por la
Autoridad Nominadora establecida en la CC 2.9 dentro de
los 14 dias siguientes a la recepcion de la peticion.

Si el Contratista considera que el contratante ha tomado una
decision que trasciende las atribuciones que le ha conferido
el Contrato o que es errada, dicha decision se remitira al
Conciliador dentro de los 14 dias siguientes a la
notificacion de la decision por el contratante.

El Conciliador debera emitir una decisién por escrito
dentro de los 14 (catorce) dias posteriores a la recepcion de
una notificacion de una disputa. El costo del Conciliador
(honorarios por hora y gastos reembolsables) se dividira en
partes iguales entre el Contratante y el Contratista,
independientemente de la decision que tome el
Conciliador.

Ambas partes intentaran resolver la disputa de manera
amigable antes del comienzo del arbitraje. Si la disputa no
se resuelve de manera amigable dentro de los 14 (catorce)
dias posteriores a la decision por escrito del Conciliador,
cualquiera de las partes puede remitir una decision del
Conciliador a un Arbitro. Si ninguna de las partes somete
la disputa a arbitraje dentro de los 28 (veintiocho) dias
posteriores a la decisién por escrito del Conciliador, la
decision del Conciliador serd definitiva y vinculante. El
arbitraje se llevara a cabo de acuerdo con los siguientes
procedimientos de arbitraje.
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23. Fraude y
Corrupcion

24. Seguridad en el
Lugar de las
mejoras

25. Programa e
Informes de
Avance

23.1

23.2

24.1

25.1

(@) Contrato con un Contratista nacional del pais del
Contratante:

En el caso de una disputa entre el Contratante y un
Contratista que sea nacional del Pais del Contratante,
la disputa se remitird a adjudicacion o arbitraje de
acuerdo con las leyes del Pais del Contratante.

El Banco exige el cumplimiento de sus Guias Anti
Corrupcién y sus politicas y procedimientos de sanciones
tal y como se establecen en el Marco de Sanciones del
Grupo del Banco Mundial enunciada en el Apéndice A de
las CC.

El Contratante exige al Contratista que revele cualquier
comision u honorario que se pueden haber pagado o se
vayan a pagar a agentes o a cualquier otra parte en relacion
con el proceso licitatorio o la ejecucion del Contrato. La
informacion revelada debe incluir, como minimo, el
nombre y la direccion del agente o la parte en cuestion, el
monto y la moneda, y el propésito de la comision,
gratificacion u honorario.

El Contratista seré responsable de la seguridad del Lugar
de las mejoras, y:

(@) de mantener a personas no autorizadas fuera del Lugar
de las mejoras;

(b) las personas autorizadas se limitaran al Personal del
Contratista, al personal del Contratante y a cualquier
otro personal identificado como personal autorizado
(incluidos los otros contratistas del Contratante en el
Lugar de las mejoras), mediante una notificacion del
Contratante o del monitor al Contratista.

El Contratista requerira que el personal de seguridad actle
de conformidad con las leyes aplicables.

B. Control de Plazos

El Contratista debera presentar para aprobacion un Programa para
las mejoras, dentro del periodo establecido en la CC 2.10. El
Contratista puede revisar el Programa y presentarlo nuevamente al
monitor en cualquier momento. Un programa revisado mostrara

cualquier efecto de variaciones y Eventos Compensables.
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26. Prérroga de la
Fecha Prevista
de Terminacion

27. Aceleracion de
las mejoras

28. Demoras
ordenadas por
el contratante

29. Reuniones
administrativas

25.2

25.3

26.1

26.2

27.1

27.2

28.1

29.1

El Contratista debera monitorear el progreso de las mejoras y
presentar informes de progreso a intervalos que no excedan el
periodo establecido en la CC 2.11.

Ademas de los informes de avance establecidos en la CC 2.1, el
Contratista informard inmediatamente al monitor de cualquier
acusacion, incidente o accidente en el Lugar de las mejoras, que
tenga o pueda tener un efecto adverso significativo incluyendo
pero no limitado a cualquier incidente o accidente causando
fatalidad, lesiones serias, efectos adversos significativos o dafios
a la propiedad privada; o cualquier acusacion de EAS y / 0 ASx.

El Contratista debera informar al monitor todos los detalles de
cualquier incidente o accidente dentro del plazo acordado.

El contratante prorrogard la Fecha Prevista de Terminacién
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Variacion que haga imposible terminar las mejoras en esa fecha
sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de
ejecucion de los trabajos restantes, lo que le generaria costos
adicionales.

Si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno acerca de una
demora 0 no hubiera cooperado para resolverla, la demora
debida a esa omision no serd considerada para determinar la
nueva Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las
mejoras antes de la Fecha Prevista de Terminacién, el monitor
debera solicitar al Contratista propuestas con indicacion de precios
para conseguir la necesaria aceleracion de la ejecucion de los
trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha
Prevista de Terminacion sera modificada como corresponda y
confirmada por el Contratante y el Contratista.

Si el Contratante acepta las propuestas con precios presentadas por
el Contratista para acelerar la ejecucion de los trabajos, dichas
propuestas se trataran como Variaciones.

El contratante puede ordenar al Contratista que demore la
iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en las
mejoras.

Tanto el monitor como el Contratista pueden solicitar a la otra
parte que asista a reuniones administrativas, que tendran por
objeto la revision de la programacion de los trabajos pendientes
y la resolucion de asuntos planteados conforme al procedimiento
de alerta temprana.
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30. Alerta

31.

32.

33.

34.

35.

Temprana

Identificacion
de Defectos

Pruebas

Correccion de
Defectos

Defectos no
Corregidos

Precio del
Contrato

30.1

30.2

31.1

321

331

33.2

34.1

351

El  Contratista  deberd  advertir ~al  monitor lo
antes posible sobre la posibilidad de futuros eventos o
circunstancias especificos que puedan perjudicar la calidad de
los trabajos, elevar el Precio del Contrato o demorar la ejecucion
de las mejoras

El Contratista colaborara con el monitor preparando Yy
considerando propuestas sobre la forma de evitar o reducir los
efectos de dicho evento o circunstancia presentadas
por cualquier persona que participe en los trabajos, y ejecutando
las instrucciones que consecuentemente impartiera el monitor.

C. Control de Calidad

El monitor controlara el trabajo del Contratista y le notificara de
cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara las
obligaciones del Contratista. ElI monitor podrd ordenar al
Contratista que localice un defecto y que ponga al descubierto y
someta a prueba cualquier trabajo que el monitor considere que
pudiera tener algun defecto.

Si el monitor ordena al Contratista realizar alguna prueba que
no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras. Si no
se encuentra ningun defecto, la prueba se considerara un Evento
Compensable.

El contratante notificara de cualquier defecto al Contratista antes
de que finalice el Periodo de Responsabilidad por Defectos, que
se inicia en la Fecha de Terminacion y se define en la CC 2.12.
El Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara
mientras queden defectos por corregir.

Cada vez que se entrega una notificacién de un defecto, el
Contratista deberd corregir el Defecto notificado dentro del
plazo establecido en la notificacion.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion, este Ultimo estimara el precio de
la correccion del defecto, y el Contratista deberd pagar dicho
monto.

D. Control de Costos

El Contratista suministrara el Plan de trabajo dentro de los cinco
(05) dias calendario siguientes a la suscripcién del contrato. La
Lista de Actividades contendrd las actividades, con los
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36. Modificaciones
del Precio del
Contrato

37. Variaciones

38. Certificados
de Pago

36.1

36.2

37.1

37.2

37.3

37.4

38.1

38.2

38.3

respectivos precios, de las mejoras que va a ejecutar el
Contratista. Se utiliza para el seguimiento y el control de la
ejecucion de las actividades en funcién de las cuales se pagara
al Contratista. Si el pago de los materiales en el Lugar de las
mejoras se va a hacer por separado, el Contratista debera incluir,
en la Lista de Actividades, una seccidn aparte para la entrega de
los materiales en el Lugar de las mejoras.

El Contratista debera ajustar la Lista de Actividades para
incorporar las modificaciones que, por su propia cuenta, haya
introducido en el Programa o el método de trabajo. Los precios
de la Lista de actividades no se modificardn cuando el
Contratista introduzca tales cambios.

Si monitor lo solicita, el Contratista deberd proporcionarle un
desglose de los costos correspondientes a cualquier precio que
conste en la Lista de Cantidades.

Todas las Variaciones deberan incluirse en la actualizacion de los
Programas y Lista de Actividades producidos por el Contratista.

Cuando el contratante lo solicite, el Contratista debera presentarle
una cotizacion para la ejecucion de una Variacion. Antes de ordenar
la Variacion, el monitor analizaré la cotizacion, que el Contratista
debera proporcionar dentro de los siete (7) dias siguientes a la
solicitud o dentro de un plazo mayor, si asi lo hubiera determinado
el contratante.

Si la cotizacion del Contratista no es razonable, el contratante
puede ordenar la Variacion y modificar el Precio del Contrato
basandose en su propia estimacion de los efectos de la Variacion
sobre los costos del Contratista.

El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la alerta temprana
pertinente.

El Contratista comunicard al monitor la culminacion de las
actividades de las mejoras, el monitor verificard y comunicara a la
entidad para su recepcion, el contratista presentara el informe final
de los trabajos ejecutados, de acuerdo al anexo 01.

El valor del trabajo ejecutado comprendera el valor de las actividades
terminadas incluidas en la Lista de Actividades.

El valor del trabajo ejecutados incluird la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.
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39. Pagos

40. Eventos
Compensables

39.1 Los pagos se ajustaran para deducir los pagos de anticipo y las

retenciones. ElI Contratante pagara al Contratista los montos
certificados dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de cada
certificado. Si el Contratante efectlia un pago atrasado, en el pago
siguiente deberd pagar al Contratista intereses sobre el pago
atrasado. Los intereses se calcularan desde la fecha en que el pago
atrasado deberia haberse efectuado hasta la fecha en que este se
cancele, a la tasa de interés vigente para préstamos comerciales
para cada una de las monedas de pago.

39.2 El Contratante no pagaré los rubros de las mejoras para los cuales

no se indicd precio o tarifa, y se entendera que dichos rubros estan
cubiertos por otros precios y tarifas del Contrato.

40.1 Los siguientes se consideraran Eventos Compensables:

(@) El Contratante no permite el acceso a alguna parte de la zona de
mejoras en la Fecha de Toma de Posesion del Lugar de las
mejoras, segun lo dispuesto en la CC 2.8.

(b) El contratante ordena una demora o no da a conocer los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la
ejecucion oportuna de las mejoras.

(c) El monitor ordena al Contratista que ponga al descubierto los
trabajos o les practique pruebas adicionales, y se comprueba
posteriormente que los trabajos no presentaban defectos.

(d) El monitor imparte una instruccién para lidiar con una condicion
imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar trabajos
adicionales que son necesarios por razones de seguridad u otros
motivos.

(e) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos o el Contratante no trabajan dentro de las fechas y otras
limitaciones estipuladas en el Contrato, lo que ocasiona demoras
0 costos adicionales al Contratista.

(f) El anticipo se paga atrasado.

(9) Los efectos, sobre el Contratista, de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

40.2 Siun Evento Compensable ocasiona costos adicionales o impide que

los trabajos se terminen antes de la Fecha Prevista de Terminacion,
se podra aumentar el Precio del Contrato y/o se podra prorrogar la
Fecha Prevista de Terminacion. El contratante decidira si el Precio
del Contrato debera incrementarse y cual sera su monto, y si la Fecha
Prevista de Terminacion debera prorrogarse y en qué medida.
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41. Impuestos

42. Ajustes de
Precios

43. Retenciones

44. Indemnizacion
por Demoray
Bonificaciones

40.3

40.4

41.1

42.1

43.1

43.2

44.1

44.2

Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que
demuestre los efectos de cada Evento Compensable en su
proyeccion de costos, el contratante la evaluard y ajustara el Precio
del Contrato como corresponda. Si no considera razonable la
estimacion del Contratista, el contratante preparard su propia
estimacion y ajustara el Precio del Contrato conforme a ella.

El Contratista no tendré derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado una advertencia
temprana o no hubiera cooperado con el monitor.

El contratante debera ajustar el Precio del Contrato si los impuestos,
derechos y otros gravamenes cambian en el periodo comprendido
entre la fecha de presentacion de la cotizacion para el Contrato y la
fecha del daltimo Certificado de Terminacion. El ajuste se hara por el
monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista.

Los precios no se ajustaran para tener en cuenta las
fluctuaciones del costo de los insumos.

El Contratante retendra, de cada pago que se adeude al Contratista,
la proporcién indicada en la CC 2.13 hasta que las mejoras estén
totalmente terminadas.

Cuando el contratante haya emitido la documentacién de
conformidad con la CC 49.1, se le pagara al Contratista la mitad
del total retenido; la otra mitad se le reembolsard cuando haya
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos y el
monitor haya advertido que todos los defectos notificados al
Contratista antes del vencimiento de este periodo han sido
corregidos. El Contratista podra sustituir la retencién con una
garantia bancaria “pagadera a primer requerimiento”.

El Contratista deberd indemnizar al Contratante por demora
conforme a la tarifa por dia establecida en la CC 2.14, por cada dia
de retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la Fecha
Prevista de Terminacién. EI monto total de indemnizacién por
demora no debera exceder el monto definido en la CC 2.15. El
Contratante puede deducir dicha indemnizacion de los pagos que se
adeuden al Contratista. El pago de la indemnizacion por demora no
afectara las obligaciones del Contratista.

Al Contratista se le pagara una Bonificacién calculada a la tasa por
dia calendario indicado en la CC 2.16 por cada dia (menos los dias
por los cuales se paga al Contratista por la aceleracion) que la
Finalizacion sea anterior a la Fecha de Finalizacion prevista. El
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45. Anticipo

46. Garantia de
Cumplimiento

47. Trabajos por
Administracién

45.1

45.2

453

46.1

47.1

47.2

contratante certificara que las mejoras estan completas, aun cuando
el plazo para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto
indicada en la CC 2.17, en la fecha también indicada en la CC 2.17,
contra la presentacion, por el Contratista, de una Garantia Bancaria
Incondicional emitida en la forma y por un banco aceptables para el
Contratante, en los mismos montos y monedas del anticipo. La
garantia debera permanecer vigente hasta que el anticipo pagado
haya sido reembolsado, pero el monto de la garantia sera reducido
progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista. El
anticipo no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
Equipos, Planta, Materiales y gastos de movilizacion que se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. Debera
demostrar que ha utilizado el anticipo para tales fines mediante la
presentacion de copias de las facturas u otros documentos al Gerente
del Proyecto.

El anticipo se reembolsard mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las mejoras que
haya sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos realizados,
las Variaciones, los Ajustes de Precios, los Eventos Compensables,
las bonificaciones ni la indemnizacion por demora.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento, si asi se especifica en la CC 2.18 a mas tardar en la
fecha definida en la CC 2.18, emitida por un banco o una compafiia
aseguradora aceptables para el Contratante y expresada en los tipos
y proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio del
Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en 28
dias la fecha de emision del Certificado de Terminacion de las
mejoras, en el caso de una garantia bancaria, y excedera en un afio
dicha fecha, en el caso de una Fianza de Cumplimiento.

Si corresponde, las tarifas para Trabajos por Administracion
indicadas en la cotizacion del Contratista se aplicaran solo cuando
el monitor haya instruido previamente por escrito que los trabajos
adicionales se pagaran de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia, en formularios aprobados
por el contratante, de todo trabajo que deba pagarse como Trabajos
por Administracion. EI monitor debera verificar y firmar, dentro de
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

Costo de
Reparaciones

Terminacion
de las mejoras

Recepcion de
las mejoras

Liquidacion
final
Manuales de

Operaciény de
Mantenimiento

Resolucion del
Contrato

47.3

48.1

49.1

50.1

51.1

52.1

52.2

53.1

53.2

los dos dias después de haberse realizado el trabajo, todos los
formularios que se llenen para este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de Trabajos por
Administracion estaran supeditados a la presentacion de los
formularios correspondientes.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia
las pérdidas o dafios que sufran las mejoras o los Materiales que
hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando
tales pérdidas o dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

El Contratista solicitara al contratante que emita la conformidad de
las mejoras y se emitira cuando se verifique que todas las mejoras
estan terminadas.

El Contratante recibira el Lugar y las mejoras dentro de los diez
dias siguientes a la comunicacion de la terminacion de estas mejoras
por parte del contratista al monitor.

El pago final se realizara de conformidad con el numeral 14 del anexo
01 del presente documento.

Si se solicitan Planos "as-Built" y/o manuales de operaciéon y
mantenimiento actualizados, el Contratista los proporcionara en las
fechas en la CC 2.19.

Si los Planos "as-Built" y/o los manuales de operacion y
mantenimiento no son suministrados por el Contratista a mas tardar
en las fechas indicadas en la CC 2.19, o no reciben la aprobacién
del contratante, este retendra la suma estipulada en la CC 2.20 de
los pagos que se adeuden al Contratista.

El Contratante o el Contratista podran resolver el Contrato si la otra
Parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato deberan incluir
pero no se limitara, a los siguientes hechos:

(a) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando tal
suspension no esta prevista en el Programa vigente y tampoco ha
sido autorizada por el contratante;
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(b) el contratante ordena al Contratista detener el avance de las
mejoras y no retira la orden dentro de los 28 dias siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o entran en
liquidacion por causas distintas de una reorganizacion o fusion de
sociedades;

(d) el Contratante no efectta al Contratista el pago, dentro de los 84
dias siguientes a la fecha de emisién de la conformidad;

(e) el contratante notifica al Contratista que no corregir un defecto
determinado constituye un caso de incumplimiento fundamental
del Contrato, y el Contratista no procede a corregirlo dentro de un
plazo razonable establecido por el contratante en la notificacion;

(f) el Contratista no mantiene una garantia exigida en el Contrato;

(9) el Contratista ha demorado la terminacion de las mejoras por el
numero de dias para el cual se puede pagar el monto maximo
por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en la
CC215,0

(h) si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en actos
de Fraude y Corrupcion (tal y como se define en el parrafo 2.2
(a) del Apéndice A de estas CC al competir por el Contrato o al
ejecutarlo, el Contratante puede, tras notificar por escrito al
Contratista con una antelacién de catorce (14) dias, resolver el
Contrato y expulsarlo del Lugar de las mejoras.

53.3 No obstante lo anterior, el Contratante podra resolver el Contrato por
conveniencia.

53.4 Si el Contrato se resolviera, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Lugar de las mejoras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

53.5 Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique un
incumplimiento del Contrato por una causa distinta de las indicadas
en la CC 53.2 antedicha,
el contratante decidira si el incumplimiento es o
no fundamental.

54. Pagos 54.1 Si el Contrato se resuelve por incumplimiento fundamental del
posteriores a la Contratista, el contratante debera emitir un certificado en el que
resolucién del conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
Contrato ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él

hasta la fecha de emision de dicho certificado y menos el porcentaje
estipulado en la CC 2.21 que haya que aplicar al valor de los
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55. Derechos de
Propiedad

56. Liberacion de
Cumplimiento

57. Suspension del
Préstamo o el
Crédito del
Banco

54.2

55.1

56.1

57.1

trabajos que no se hubieran terminado. No correspondera pagar
indemnizaciones adicionales por demora. Si el monto total que se
adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier pago que
deberia efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una deuda
a favor del Contratante.

Si el Contrato se resuelve por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, se
emitird un certificado por el valor de los trabajos realizados, los
materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los equipos y
la repatriacion del Personal del Contratista ocupado exclusivamente
en las mejoras, y los costos en que el Contratista hubiera incurrido
para el resguardo y la seguridad de las mejoras, menos los anticipos
que hubiera recibido hasta la fecha de emision de dicho certificado.

Si el Contrato se resuelve por incumplimiento del Contratista, todos
los Materiales que se encuentren en el Lugar de las mejoras, la Planta,
los Equipos, areas de uso temporal y las mejoras se deberan
considerar de propiedad del Contratante.

Si el Contrato se frustra por motivo de una guerra o por cualquier otro
evento totalmente ajeno al control del Contratante o del Contratista,
el contratante certificard que el Contrato ha quedado sin efecto. El
Contratista debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el
Lugar de las mejoras y suspender los trabajos a la brevedad posible
después de recibir este certificado; se le pagaran todos los trabajos
realizados antes de la recepcién del certificado, asi como cualquier
otro realizado posteriormente que ya estuviera comprometido.

En caso de que el Banco suspenda el Préstamo o el Crédito otorgado
al Contratante, cuyos fondos se destinaban a efectuar parte de los
pagos al Contratista:

(@ EIl Contratante esta obligado a notificar de dicha suspensién
al Contratista dentro de los 7 dias de haber recibido el aviso
de suspension del Banco.

(b)  Si, dentro del periodo de pago de 28 dias dispuesto en la CC
39.1, no harecibido las sumas que se le adeudan, el Contratista
podra emitir inmediatamente una notificacion de resolucion
del Contrato en el plazo de 14 dias.
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1. Proposito.

APENDICE A

DE LAS CONDICIONES GENERALES

Fraude y Corrupcion
(El texto de este Apéndice no debe modificarse)

1.1 Las Directrices Contra la Corrupcion del Banco aplican a las adquisiciones en las
operaciones de financiamiento de Proyectos de Inversion.

2. Requerimientos.

2.1 El Banco exige los Prestatarios incluyendo beneficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y proveedores,
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios o proveedores y agentes
(hayan sido declarados o no), asi como los miembros de su personal, observen los mas
altos niveles éticos durante el proceso de adquisicién correspondiente a contratos
financiados por el Banco y se abstengan de cometer actos de fraude o corrupcion.

2.2 Para este fin, el Banco:

(a) Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que
se indican a continuacion:

por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte;

por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacién, con el que se engafie o se intente engafar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion;

por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un proposito indebido, como el de
influir de forma indebida en el accionar de otra parte;

por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o
a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar;

por “practica obstructiva” se entiende:

a. la destruccién, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el
Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas,
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(b)

(©)

(d)

coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o intimidacion de
otra parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos
relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacion, o

b. los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo e), que
figura a continuacion.

Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para dicha adjudicacion, cualquier miembro de su personal, sus
agentes, sus subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios o
proveedores, o sus empleados, ha participado, directa o indirectamente, en précticas
corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el
contrato en cuestion.

Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podré adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones
no se han realizado conforme a los procedimientos convenidos, si determina en
cualquier momento que los representantes del Prestatario o de un receptor de una
parte de los fondos del convenio legal participaron en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de
adquisicion, seleccion, y/o ejecucion del contrato en cuestién, sin que el Prestatario
hubiera tomado medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para
abordar dichas practicas cuando estas ocurran, como informar oportunamente a este
ultimo al tomar conocimiento de los hechos.

En cumplimiento de las Directrices Contra la Corrupcién del Banco, y de
conformidad con sus politicas y procedimientos sobre sanciones vigentes, podra
sancionar a una empresa 0 persona, en forma indefinida o durante un periodo
determinado, lo que incluye declarar publicamente a dicha firma o persona
inelegibles para: (i) obtener la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea
financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Bancol (ii) ser
nominada? como subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de
servicios de una firma elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato
financiado por el Banco; y iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco o
participar en la preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el
Banco.

LA fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la
adjudicacion de un Contrato incluirg, sin que la enumeracion sea exhaustiva: (i) presentar una solicitud de
precalificacion, seleccién inicial, expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacion/propuesta,
ya sea directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor
nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho Contrato, y (ii) firmar una enmienda
mediante la cual se introduzca una modificacidn sustancial en cualquier Contrato existente.

2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios
nominado (se utilizan diferentes nombres segun el documento de licitacion/Solicitud de Propuesta del que se
trate) es uno que: (i) ha sido incluido por el Licitante en su solicitud de precalificacién u Oferta por aportar
experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales que permiten al Licitante cumplir con los
requisitos de calificacion para la Oferta particular; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.
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(e) Requiere que en los documentos de licitacion/solicitud de propuestas y en los
contratos financiados por préstamos del Banco se incluya una clausula que exija
que los licitantes/proponente/postulantes, consultores, contratistas y proveedores, y
sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores, agentes y miembros del personal, permitan que el Banco inspeccione®
todas sus cuentas, registros y otros documentos relacionados con el proceso de
adquisicion, seleccién y/o la ejecucion de contratos, y los someta a la auditoria de
profesionales designados por este.

3 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense).
Consisten en actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para
abordar asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una
denuncia de fraude y corrupcion a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras
cosas, acceder a la informacion y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las
copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos e informacién (ya sea en formato
impreso o electrénico) que se considere pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las
copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al
Lugar de las mejoras, y someter la informacién a la verificacién de un tercero.
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Ejemplo de Carta de Aceptacion del Contrato

[modificar segin corresponda]
[use papel con membrete del Contratante]

[fecha].......

A [nombre y direccion del Contratista]. .. .......

Asunto:  .......... [Notificacion de la Adjudicacion del Contratono]...........
Esto es para notificarle que su cotizacién de fecha. . . . [insertar la fecha] . . . . para la ejecucion
dela.......... [inserte el nombre del contrato y el nimero de identificacion, tal como
figuranenel CC]l.......... por el Monto Contractual Aceptado de. . . ...... [inserte la

cantidad en numeros y palabras y el nombre de la moneda], tal como se corrige y modifica
de conformidad con la Solicitud de Cotizaciones, es por la presente aceptada por nuestra
Agencia.

Encuentre adjunto el Contrato. Se le solicita que firme el contrato dentro de [insertar no de
dias].

[Inserte lo siguiente solo si se requiere una Garantia de Cumplimiento:] “También se le
solicita que proporcione una Garantia de Cumplimiento dentro del [insertar no de dias] de
acuerdo con las Condiciones del Contrato, utilizando para tal efecto uno de los Formularios de
Garantia de Cumplimiento adjuntos.

Firma Autorizada:
Nombre y Cargo del firmante:
Nombre de la Agencia:

Adjunto: Contrato
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Garantia de Cumplimiento - Garantia bancaria

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Contratante].

Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [Indique nimero de referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccidn del emisor de la garantia, a menos que esté indicado
en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Contratista, que, en el caso de una Asociacion en
Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA), sera el de la APCA] (en adelante, el “Solicitante™)
ha celebrado el Contrato n.° [indique numero de referencia del Contrato], de fecha [indique
fecha], con el Beneficiario, para la ejecucion de [indique nombre del contrato y breve descripcion
de las mejoras] (en adelante, el “Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia
de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia nos
obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda [indique
la(s) sumag(s) en cifras y en letras] (___ ). Dichas sumas se pagaran en los tipos y las proporciones
de monedas en las que se debe pagar el Precio del Contrato, cuando recibamos la demanda del
Beneficiario, respaldada por la declaracion del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un
documento aparte firmado para acompafar o identificar la demanda, en la que se indique que el
Solicitante incumplié las obligaciones contraidas en el marco del Contrato, sin necesidad de que
el Beneficiario tenga que probar o aducir causa o razon alguna de su demanda o la suma
especificada en ella.

Esta garantia vencera a mas tardar el dia [indique el nimero] de [indique el mes] de [indique el
afio]?, y cualquier reclamacion de pago al amparo de ella debera ser recibida por nosotros en la
oficina mencionada arriba a més tardar en esa fecha.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional (CCI)
relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758 de la CCl;

1 El Garante deberéa especificar una suma que represente el porcentaje del monto aceptado del Contrato que se
detalla en la Carta de Aceptacion y que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda
de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.

2 Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacion, como se describe en la CC 11.
El Comprador debera advertir que, en caso de prorroga del plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador
deberd solicitar al Garante una extension de esta Garantia. Dicha solicitud debera formularse por escrito y
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queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del articulo 15 de dichas
reglas.

[firma(s)]

presentarse antes de la fecha de vencimiento establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia, el
Comprador podria considerar la posibilidad de agregar el siguiente texto al final del pendltimo parrafo del
Formulario: “El Garante acepta una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses]

[un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extensién formulada por el Beneficiario, la que nos
sera presentada antes del vencimiento de la Garantia”.
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[Suprimir si no aplica]

Garantia de Cumplimiento - Fianza de Cumplimiento

Por esta fianza, [indique el nombre del Obligado Principal] como Obligado Principal (en lo
sucesivo, “el Contratista”) y [indique el nombre del Fiador] como Fiador (en lo sucesivo, “el
Fiador”) se obligan firme, conjunta y solidariamente, a si mismos, asi como a sus herederos,
ejecutores, administradores, sucesores y cesionarios, ante [indique el nombre del Contratante]
como Obligante (en lo sucesivo, “cl Contratante”), por el monto de [indique el monto en letras
y nimeros], cuyo pago debera hacerse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de
monedas en que sea pagadero el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Contratista ha celebrado un convenio escrito con el Contratante el dia

de de 20 , por [nombre del contrato y breve
descripcion de las mejoras], de conformidad con los documentos, planos, especificaciones y
enmiendas del convenio, los cuales, en la medida aqui contemplada, forman parte de la
presente a modo de referencia y se denominan, en adelante, el Contrato.

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacion es tal que, si el Contratista cumple
oportuna y debidamente el Contrato mencionado (incluidas cualesquiera de sus enmiendas),
esta obligacidn carecera de validez y efecto; de lo contrario, se mantendra con plena validez y
vigencia. Si el Contratista incumple alguna disposicion del Contrato, y el Contratante asi lo
declara 'y cumple sus propias obligaciones en virtud del Contrato, el Fiador podra remediar el
incumplimiento sin demora o bien seguir sin demora alguno de los siguientes cursos
de accion:

(1) finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones
establecidos; o

(2) obtener una o méas Ofertas de Licitantes calificados, para presentarlas al
Contratante con vistas a la terminacion del Contrato de conformidad con los
términos y condiciones del mismo y, una vez que el Contratante y el Fiador
decidan respecto del Licitante con la oferta evaluada como la mas baja que se
ajuste a las condiciones, celebrar un Contrato entre dicho Licitante y el
Contratante y facilitar, conforme avance el trabajo (aun cuando exista una
situacion de incumplimiento o una serie de incumplimientos en virtud del
Contrato o los Contratos de terminacién concertados con arreglo a este parrafo),
fondos suficientes para sufragar el costo de terminacion menos el saldo del Precio
del Contrato; pero sin exceder, incluidos otros gastos e indemnizaciones que
puedan ser responsabilidad del Fiador en virtud de esta Fianza, el monto que se
sefiala en el primer parrafo de la presente Fianza. El término “Saldo del Precio
del Contrato”, segtin se usa en este parrafo, significara el importe total que debera
pagar el Contratante al Contratista en virtud del Contrato, menos el monto que
haya pagado debidamente el Contratante al Contratista; o
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(3) pagar al Contratante el monto exigido por este para finalizar el Contrato de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en el mismo, por un
total maximo que no supere el de esta Fianza.

El Fiador no sera responsable por un monto mayor que el de la penalizacién especificada en
esta Fianza.

Cualquier demanda al amparo de esta Fianza debera entablarse antes de transcurrido un afio
desde la fecha de emision del Certificado de Terminacion.

Esta Fianza no crea ningun derecho de accion o de uso para otras personas o firmas que no
sean el Contratante definido en el presente documento o sus herederos, ejecutores,
administradores, sucesores y cesionarios.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Contratista ha firmado y sellado la presente Fianza y
el Fiador ha estampado en ella su sello debidamente certificado con la firma de su representante

legal, en el dia de la fecha, de

de 20 .

FIRMADO EL en nombre de
Por en caracter de

En presencia de

FIRMADO EL en nombre de

Por en caracter de

En presencia de

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pagina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y debera eliminarse en la version definitiva.

Pagina 55 de 141



Formularios del Contrato 53

Anexo 1: Requisitos de las Mejoras

TERMINOS DE REFERENCIA

|:|1n\|terrirlﬂ:=rﬂ
*mwumv
kl:uull!hdiua | Justicia

“Decenio de la igualdad de oportunidades para mujeres y hombraes”
“Ano de |a unidad, la paz y &l desarrollo”

TERMINOS DE REFERENCIA

2]

Servicio de Mejoramiento de Centro Mega ALEGRA Moyobamba,

Denominaciin Calle Cajamarca con Prolongacion Damiin Majas S/N; para la
del Servicio mejora en la atencidn de los usuarios.

tsril:HﬂEntHad E;f:j'f:g%fﬂml de Defensa Piblica y Acceso a la Justicia del
Benaficiaria

Meta Presupuestal 0003

Cédigo Unlco de

Inversién/Sub N*2412545 - Sub. Componente 1. Optimizacidn y mejora de
Componente del infragstructura

Pl

Actividad POI AOIDD143700005

3.1 Mejoramiento de la capacidad del sistera de administracion de
Justicia para brindar asesoria y representacion juridica gratuita a través

Componanta MOP de los AL EGRA

(c) rehabilitacién o renovacidn de las instalaciones fisicas existentes
para mejorar los servicios para una clientela mayor, incluyendo el
cumplimiento de estdndares universales de accesibilidad para
Sub Componente MOP personas con discapacidades, haciéndolas resistentes al clima y
usando equipos y dispositives eficientes energéticamente

1. ANTECEDENTES
Mediante Decreto Supremo N® 336-2019-EF, se aprueba la operacion de endeudamiento extemo
con el Banco Intemacional de Reconstruccidn y Fomento - BIRF, hasta por la suma de US §
B5,000,000.00 (Ochenta y Cines Millones con 00/100 ddlares americanos) destinados a financiar
parcialmente el Programa "Mejoramiento de los servicios de Justicia no Penales a través de la
implementacidn del Expediente Judicial Electrdnico (EJE)".

El 27 de noviembre de 2019 se firmd el Contrate Préstamo N° 8975/PE con el Banco Intemacional
de Reconstruccion y Fomento (BIRF) para financiar el Programa “Mejoramiento de los Servicios de
Justicia no Penales a través de la implementacién del Expediente Judicial Electrdnico (EJE), el
mismo que esta disenado para mejorar la eficiencia, el acceso, la transparencia y la satisfaccidn del
usuaric en la entrega de los servicios de justicia no penales mediante la implementacidon del
Expediente Judicial Electrénico en materia Mo Penal, para lo cual las entidades del Sistemna de
Administracién de Justicia involucradas serian el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, el
Poder Judicial, la Academia de la Magistratura, el Tribunal Constitucional v la Junta Nacional de
Justicia.

Cabe indicar que &l Ministerio de Justicia y Derechos Humanos en su calidad de Prestatario, a través
del Programa de Modernizacidn del Sistema de Administracidn de Justicia (UE- MINJUSDH)
wies  glecutarad todas las intervenciones relacionadas al Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
(MINJUSDH), &l Tribunal Constitucional (TC) y la Junta Nacional de Justicia (JNJ).

Eszla gz una copls auwléntica imparmibie de un documents slectminico archivado por & Ministeno de Justicls y Derechos Humanos, aplicando i
afspuesio povel At 25 del D.5. D?D-?GIE—F’C‘M}MM’HMDJ&MWM Dﬂ.ﬂ‘]ﬂe«"ﬁeﬂfﬂﬂamﬁD 5 EI?E-EIJTE-F'CM Su auteniicidad & infegridad
pueden ser confrasisdas a8 irevés de s I ) pevigasn . iEp e ingresando el Tipo de
Documenta, Nimern ¥ Rango de Fachas de Ser & Cas0 o g&gfggmg gﬂ_ﬁw h\emnﬁcﬁ@g emg.lesanﬁo Tiptr oz Docirments,
Nivnero, Remitente y Afio, segin comesponda. ”

LS
Calla Scapian Liona M_* 350, Miraflores -e_-é J'".lyﬁ‘-. BICE NTE:JIAHIB
Canbral Teledtoneca: (511) 204 8020 5 & =% = DEL PER
WaAh.Qob. peiminjus GUb]t‘;I‘l‘lU del Pﬂtu -':_-":'fh\s\r FOEN - J03%
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Mediante No Objecion N° 001-2020-BM de fecha 12 de marzo de 2020, el Banco Mundial otorg6 su
No Objecion al Manual de Operaciones del Programa “Mejoramiento del Servicio de Justicia no
Penales a través de la implementacién del Expediente Judicial Electrénico (EJE)”, aprobando a su
vez; las funciones y perfil minimo requerido para el personal de las Unidades Ejecutoras de los
Proyectos, dentro de ellas los consultores destacados a la UE- MINJUSDH.

En el mencionado Manual de Operaciones del Programa, se determina que el Programa de
Modernizacion del Sistema de Administracion de Justicia (UE-MINJUSDH) esta encargado de
ejecutar el Programa Mejoramiento del Servicio de Justicia No Penales a través de la implementacion
del Expediente Judicial Electronico (EJE), para lo cual cuenta con un director ejecutivo/UE-
MINJUSDH para su correcta ejecucion.

El PMSAJ tiene a su cargo la ejecucién de tres (03) proyectos de inversidn, ademas del componente
Gestion del Programa. Uno de ellos es el proyecto de inversién “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS
DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL
ELECTRONICO (EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2412545

Se requiere contratar una empresa para realizar el servicio de mejoramiento del Centro Mega
ALEGRA Moyobamba, Distrito y Departamento de San Martin.

2. OBJETO DE LA CONTRATACION

Contratar los servicios de una empresa que realice el servicio de mejoramiento de las infraestructuras
para el funcionamiento del Centro Mega ALEGRA Moyobamba para el proyecto “MEJORAMIENTO DE
LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE
JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2412545, a fin de planificar la ejecucion del
citado proyecto, el local donde se realizara la prestacion del servicio sera en el Centro Mega ALEGRA
Moyobamba, Calle Cajamarca con Prolongacion Damian Najas S/N, Moyobamba — San Martin.

3. FINALIDAD PUBLICA:

El presente servicio contribuirh a mejorar las condiciones fisicas en el Centro Mega ALEGRA
Moyobamba y con ello brindar una atencion adecuada de calidad a las personas vulnerables, asi como
adecuacion de espacios y accesos a personas con discapacidad motora, garantizando asi el
cumplimiento de funciones del proyecto: “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO
PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”,
DE CODIGO UNICO N°2412545

4. ACTIVIDADES A REALIZAR

El mejoramiento del Centro Mega ALEGRA de Moyobamba, contempla las siguientes actividades:

Remocién y tarrajeo de muros en donde se observa alto grado de eflorescencia inducido por la
lluvia.

Limpieza y retiro de elementos de piso en la azotea darle tratamiento al piso con
impermeabilizantes utilizando manto asfaltico en pisos y losa macizas

Repintado en interiores y exteriores desde el sétano, primer, segundo nivel, tercer nivel, cuarto
nivel y azotea.

Repintado de barandas metalicas.
Suministro de sillas ergondmicas para ambientes detallados en planos.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, aplicando lo
dispuesto por el Art. 25 del D.S. 070-2013-PCM y la tercera Disposicién Complementaria final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad
pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: https://sgd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/login.jsp e ingresando el Tipo de
Documento, Nimero y Rango de Fechas de ser el caso o https://sqd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/verifica.jsp e ingresando Tipo de Documento,
Numero, Remitente y Afio, segun corresponda.”
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Mantenimiento de ascensor

Mantenimiento de aire acondicionado del ler, 2do y 3er nivel.

Suministro e instalacién de vinil decorativo en area de nifios.

Limpieza general del &rea de intervencion.

Colocacion de sefalizaciéon de seguridad y sefializacion para oficinas. Asimismo, se considera
limpieza final de la intervencion, entre otros.

PRIMER ENTREGABLE

El proveedor debera presentar el Plan de Trabajo detallado, refrendado por el representante legal
y por el responsable Técnico del Servicio propuesto por el Contratista, en el plazo que se indica en
el numeral 5.

El Plan de Trabajo debe contener la siguiente informacion:

Metas y objetivos a alcanzar

Informe de inspeccion ocular del inmueble

Lineas de accidn para alcanzar las metas y objetivos (actividades)

Responsable Técnico y/o personal clave para el servicio.

Materiales a utilizar (conteniendo el nombre del fabricante, tipo, tamafio, modelo, etc.)
Equipos a utilizar

Cronograma de actividades (Diagrama Gantt en el cual se de mostrar la ruta critica)
Numero de trabajadores que se utilizara en cada semana de ejecucién

Asi mismo, deber& contener un reporte inicial y de programacién sobre los aspectos ambientales
y sociales que contempla el Plan de Manejo Ambiental y Social - PMAS del Programa, en funcion
a las actividades que desarrollara y la duracion de la ejecucién de obra, el mismo debera contener
la siguiente informacién:

Informacién general del proyecto.
Matriz de identificacion de riesgos e impactos ambientales y sociales.
Matriz de medidas preventivas, mitigadoras y correctiva de impactos ambientales y sociales.

Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y Medio Ambiente (Politica de Seguridad y Salud
Ocupacional, Reglamento, Matriz IPERC, Mapa de Riesgos y de Evacuaciéon y formatos
establecidos en la normativa nacional de seguridad)

Cédigo de conducta.

Cronograma detallando los Programas y Subprogramas del PMAS en funcién a las actividades
y plazos en que se implementara.

Presupuesto y estimacion de costos para la implementacion del PMAS.

Lista de personal técnico y personal obrero, donde se indique los datos personales y puesto de
trabajo con su respectiva Poliza de Seguro SCTR

Registro fotogréafico del area y zona de influencia a intervenir, conforme se detalla en el Anexo 4
de los términos de referencia.

SEGUNDO ENTREGABLE

El proveedor debera ejecutar las siguientes partidas a todo a costo, asimismo debera cumplir con la
calidad exigida durante y al final de la ejecucién del mejoramiento.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, aplicando lo
dispuesto por el Art. 25 del D.S. 070-2013-PCM y la tercera Disposicién Complementaria final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad
pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: https://sgd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/login.jsp e ingresando el Tipo de
Documento, Nimero y Rango de Fechas de ser el caso o https://sqd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/verifica.jsp e ingresando Tipo de Documento,
Numero, Remitente y Afio, segun corresponda.”

Calle Scipion Llona N_° 350, Miraflores
Central Telefonica: (511) 204 8020

www.gob._pe/minjus

o %
E%? S;\\\"MICZ" BICENTENARIO
. 3 =%, ;== DELPERU
Gobierno del Peru ?«’f"ﬁ‘f\\\\' 2021 - 2024
(]

Pagina 58 de 141

3


https://sgd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/login.jsp
https://sgd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/verifica.jsp

) » | Ministerio Despacho Viceministerial Direccion General
éﬁm; PERU | de Justicia de Derechos Humanos y de Defensa Publica y
€S y Derechos Humanos Acceso a la Justicia Acceso a la Justicia

“Decenio de la igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Afo de la unidad, la paz y el desarrollo”

ITEM DESCRIPCION UNIDAD METRADO

01.00.00 TRABAJOS PRELIMINARES

01.01.00 MOVILIZACION DE EQUIPOS Y HERRAMIENTAS GLB 1.00

02.00.00 SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

02.01.00 POLIZA DE SEGURIDAD POR DANOS A TERCEROS GLB 1.00

02.02.00 EQUIPOS DE PROTECCION UND 7.00

02.03.00 RECURSOS PARA RESPUESTA ANTE EMERGENCIAS EN SEGUIRDAD Y SALUD DURANTE EL TRABAJO GLB 1.00

02.04.00 ELABORACION, IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACION DEL PLAN PARA VIGILANCIA, PREVENCION Y CONTROL DE COVID-19 EN olB 100
e EL TRABAJO. ’

03.00.00 RETIRO, REMOCION Y ELIMINACION DE ELEMENT OS EXISTENTES

03.01.00 REMOCION DE TARRAJEO EN MURO M2 56.01

03.02.00 LIMPIEZA Y RETIRO DE ELEMENTOS DE PISO GLB 231.83

03.03.00 ELIMINACION DE DESMONTE GLB 1.00
.00, ARQUITECTURA

04.01.00 REPARACION, TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION

04.01.01 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION EN MURO (TARRAJEO CON ADITIVO) m2 41.82

04.01.02 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN PISO m2 231.83

04.01.03 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN LOSAS MACIZAS m2 17.14

05.00.00 PINTURA

05.00.01 LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS INTERIORES COLOR SEGUN PLANOS - PINTURA LATEX. m2 2,006.66

05.00.02 LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS EXTERIORES COLOR SEGUN PLANOS - PINTURA LATEX. + ANDAMIOS m2 685.27

05.00.03 REPINTADO DE BARANDAS METALICAS COLOR SEGUN PLANOS - PINTURA EPOXICA. m 46.00

06.00.00 VARIOS

06.01.00 MANTENIMIENTO DE ASCENSORES Und 1.00

06.02.00 MANTENIMIENTO DE AIRE ACONDICIONADO 1ER, 2DO Y 3ER PISO GLB 3.00

06.03.00 SUMINISTRO E INSTALACION DE VINIL DECORATIVO EN AREA DE NINOS. m2 9.28

06.04.00 LIMPIEZA Y SELLADO DE POLICARBONATO EN PATIO PRIMER NIVEL GLB 1.00

06.05.00 LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DE INTERVENCION GLB 1.00

06.06.00 SUMINISTRO E INSTALACION DE SENALES DE SEGURIDAD, ADVERTENCIA Y/O INFORMATIVA. MATERIAL VINILO UND 236.00

07.00.00 MITIGACION AMBIENTAL

07.01.00 MITIGACION AMBIENTAL GLB 1.00

Al término de los trabajos de mejoramiento, se realizara un informe final que consolide la informacion
de la implementacion de las medidas contempladas en el PMAS del Programa, conforme detalla el
Anexo 4 de los términos de referencia.

5. ENTREGABLES:

En la siguiente tabla se resumen los Entregables que debera presentar el proveedor, asi como sus
plazos de presentacion:

A los dias (05) dias calendarios contados a partir del dia siguiente de la firma
del contrato, el cual deberd cumplir con lo detallado en el numeral del punto
4.1 del presente TDR

Primer
Entregable

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, aplicando lo
dispuesto por el Art. 25 del D.S. 070-2013-PCM y la tercera Disposicién Complementaria final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad
pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: https://sgd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/login.jsp e ingresando el Tipo de
Documento, Nimero y Rango de Fechas de ser el caso o https://sqd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/verifica.jsp e ingresando Tipo de Documento,
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La entrega del servicio serd a los veinticinco dias (25) dias calendario,
Segundo contados a partir del dia siguiente de la entrega de la zona de trabajo y
Entregable aprobado el primer entregable. El cual debera cumplir con lo detallado en el
numeral 4 del punto 4.2 del presente TDR.

De existir observaciones sobre el primer entregable, la Entidad notificara las observaciones o
conformidad al contratista en un plazo de hasta siete (07) dias calendario contados a partir del dia
siguiente de la recepcién del entregable. Se las comunicara al proveedor, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandosele un plazo no mayor a cinco (05) dias calendario por Unica vez
contabilizados a partir del dia siguiente de la notificacion para subsanarlos.

De existir observaciones en la recepcion de los trabajos (Segundo Entregable), estas se registran en un
Pliego de Observaciones y se le otorgara al contratista un plazo de hasta cinco (05) dias calendario
contabilizados a partir del dia siguiente de firmado el Pliego de Observaciones, que deberan ser
subsanadas por el contratista.

En el caso de que el servicio no se haya concluido satisfactoriamente para el area usuaria, se aplicaran
las penalidades respectivas.

6. REQUISITOS:

6.1. Delaempresa

< Persona juridica
< RNP vigente
< No estar impedido, ni inhabilitado para contratar con el Estado

Debera acreditar un monto facturado acumulado minimo del 100% del monto ofertado en la por la
contratacion de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios
anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad
0 emisién del comprobante de pago, segun corresponda.

Asimismo, la empresa deberd acreditar, dentro de esas experiencias cuando menos dos (02) servicios
de acondicionamiento y/o mantenimiento y/o adecuacién y/o remodelacién y/o implementacién de
infraestructura educativa, y/o de salud, y/o dependencias policiales, y/u oficinas administrativas y/o
locales comerciales; en el sector publico y/o privado

Se consideran servicios similares a las siguientes:

= Construccion y/o ampliacion y/o acondicionamiento y/o mantenimiento y/o adecuacién y/o
remodelacion y/o implementacion de infraestructura educativa, y/o de salud, y/o dependencias
policiales, y/u oficinas administrativas y/o locales comerciales; en el sector publico y/o privado.

Acreditacion:

La experiencia se acreditar4 con copia simple de (i) contratos u érdenes de servicios, y su respectiva
conformidad o constancia de prestacion; o (i) contrato u 6érdenes de servicio, comprobantes de pago
cuya cancelacién se acredite documental y fehacientemente, con comprobante del depdsito, nota de
abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero
gue acredite el abono o mediante cancelacion en el mismo comprobante de pago.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, aplicando lo
dispuesto por el Art. 25 del D.S. 070-2013-PCM y la tercera Disposicién Complementaria final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad
pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: https://sgd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/login.jsp e ingresando el Tipo de
Documento, Nimero y Rango de Fechas de ser el caso o https://sqd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/verifica.jsp e ingresando Tipo de Documento,
Numero, Remitente y Afio, segun corresponda.”
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6.2. Del Responsable Técnico
Profesional titulado Ing. Civil y/o Arquitecto que se encuentre colegiado y habilitado.

ﬁ

Contar con dos (02) afios como minimo contabilizado a partir de la obtencion de su colegiatura, de
experiencia como responsable Técnico y/o residente y/o supervisor en; obras y/o servicios de;
Construccion y/o ampliacion y/o acondicionamiento y/o mantenimiento y/o adecuacion y/o remodelacion
y/o implementacion de infraestructura educativa, y/o de salud, y/o dependencias policiales, y/u oficinas
administrativas y/o locales comerciales; en el sector publico y/o privado.

Acreditacion:

La experiencia se acreditara con copia simple de (i) contratos u érdenes de servicios, y su respectiva
conformidad o constancia de prestacion; o (ii) contrato u érdenes de servicio, comprobantes de pago
cuya cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con comprobante del depdsito, nota de
abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero
gue acredite el abono 0 mediante cancelacion en el mismo comprobante de pago

7. VIGENCIA Y PLAZO:
La vigencia del servicio se inicia al dia siguiente a la firma del contrato.
El plazo de ejecucién del Servicio sera de VEINTICINCO (25) dias calendario que se contabilizara a
partir del dia siguiente de la ENTREGA DE LA ZONA DE TRABAJO y aprobado el Primer Entregable.
El Plazo del primer entregable no se contabiliza dentro del plazo de ejecucion del servicio

8. LUGAR DE EJECUCION:
El servicio de mejoramiento de la sede Mega ALEGRA de Moyobamba, Calle Cajamarca con
Prolongacion Damian Najas S/N, Moyobamba — San Martin.

9. CULMINACION Y RECEPCION DEL SERVICIO:
A la culminacion de la ejecucién del servicio el contratista solicitara al monitor la constatacion de la
culminacién del servicio, la recepcién de los trabajos se realizara dentro de los cinco (05) dias contados
a partir de la comunicacion del monitor sobre la culminacion de las actividades del servicio, la comision
de recepcion estara conformada por el monitor del servicio, el area usuaria, un representante de la
Oficina de Gestion de Inversiones del MINJUSDH y un Representante la Unidad de Monitoreo y
Supervisién de Proyectos del PMSAJ.

10. CONFORMIDAD DE LA PRESTACION

La Conformidad del servicio la otorgara la Direccion Distrital de Defensa Publica y Acceso a la Justicia
de San Martin de la Direccion General de Defensa Publica y Acceso a la Justicia del MINJUSDH en
calidad de &rea usuaria, previo informe técnico de la Oficina de Gestion de Inversiones, en su calidad
de oficina técnica del MINJUSDH, en un plazo que no excedera los diez (10) dias calendario de la
recepcion de los trabajos.

11. COORDINACION, SUPERVISION Y MEDIDA DE CONTROL DURANTE LA EJECUCION DE LA
PRESTACION

La Unidad de Monitoreo y Supervision de Proyectos del PMSAJ, designara a un profesional colegiado
y habilitado para que realice las labores de seguimiento y monitoreo de los trabajos efectuados en la
zona de trabajo intervenida a través de visitas inopinadas, acorde a las competencias del servicio.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, aplicando lo
dispuesto por el Art. 25 del D.S. 070-2013-PCM y la tercera Disposicién Complementaria final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad
pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: https://sgd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/login.jsp e ingresando el Tipo de
Documento, Nimero y Rango de Fechas de ser el caso o https://sqd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/verifica.jsp e ingresando Tipo de Documento,
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Las visitas del monitoreo se materializaran en informes de las actividades realizadas, debiendo sefialar
claramente las evidencias del cumplimiento o incumplimiento del servicio, asi como las
recomendaciones necesarias para el mejor desempefio del servicio contratado.

12. CONFIDENCIALIDAD Y PROPIEDAD INTELECTUAL

La informacion y documentacion a la que tendra acceso tiene caracter de confidencial siendo prohibido
revelar dicha informaciéon a terceros. El proveedor debera dar cumplimiento a todas las politicas y
estandares definidos por la entidad en materia de seguridad de informacion, tanto de la informacion
gue se le entrega como la que genere durante la realizacion y a la conclusion de las actividades como
informes, datos recopilados o recibidos.

Todos los productos elaborados dentro del contrato del presente servicio son de propiedad exclusiva
de la Entidad, por lo que el proveedor no podra hacer uso de los mismos en forma total o parcial, fuera
de la Entidad.

13. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR

e EI| proveedor esta obligado a mantener a su responsable técnico permanentemente en el
servicio.

e El proveedor, asi como su personal técnico debera contar con las herramientas y equipos
adecuados para la ejecucion del servicio, asi como los equipos e indumentaria de proteccion
individual y colectiva, en conformidad con la Norma G-050 del Reglamento Nacional de
Edificaciones, conforme detalla el Anexo 4 de los términos de referencia.

e El Programa cuenta con un Plan de Manejo Ambiental y Social (PMAS), que es un instrumento
donde se realiz6 el andlisis de los posibles riesgos e impactos negativos a los componentes
ambientales y sociales, derivados de las actividades que se realicen producto de los trabajos
de adecuacién en los centros ALEGRA, para lo cual se han establecido medidas y acciones
ambientales y sociales detalladas en los programas y subprogramas correspondientes, que
deberan ser implementadas por el Contratista, proporcionalmente a la escala y caracteristicas
de las actividades que son objeto del servicio, teniendo como referencia el informe técnico de
implementacion del Plan de Manejo Ambiental del Programa en las actividades contempladas
para la intervencion de la Sede CENTRO MEGA ALEGRA de Moyobamba (Ver Anexo N°04).

e Elcontratista debera reportar los accidentes/incidentes ocurridos siguiendo el protocolo definido
por el Proyecto. De acuerdo al PMAS: “En caso excepcionales como la ocurrencia de
accidentes, derrames de combustible significativos o en general dafios significativos a los
componentes ambientales, se debera comunicar de forma inmediata a la UIP, por ningin motivo
se debera superar las 24 horas. Realizada la comunicacion, se debera remitir un reporte con
los detalles del suceso dentro de las 72 horas, para el caso de accidentes de debera usar el
formato adjunto en el Anexo 4 de los términos de referencia.”

14. OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD

Proporcionar las facilidades necesarias, espacio fisico de intervencién, informacién y documentacién
pertinente requerida por el consultor para el cumplimiento del servicio.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, aplicando lo
dispuesto por el Art. 25 del D.S. 070-2013-PCM y la tercera Disposicién Complementaria final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad
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Documento, Nimero y Rango de Fechas de ser el caso o https://sqd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/verifica.jsp e ingresando Tipo de Documento,
Numero, Remitente y Afio, segun corresponda.”
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15. FORMA DE PAGO

El pago del servicio sera contra la presentacion del Informe Técnico, conteniendo el Acta de Recepcion
de los Trabajos.

Sera abonado en pago unico, dentro de los DIEZ (10) dias calendario siguientes de presentado el
Informe Técnico y emitida la conformidad del servicio por parte del area usuaria. El Informe técnico,
debera contener, sin ser limitativo lo siguiente:

INFORME TECNICO
l. MEMORIA DESCRIPTIVA:

e Generalidades:
Nombre del mejoramiento,
Ubicacion,
Monto,
Plazo,
Fecha de inicio de actividades
Fecha final, entre otros).

Il ACTIVIDADES DESARROLLADAS
e Descripcion del mejoramiento ejecutado, con sus respectivas fotografias por
ambientes. (Las fotografias deberan estar a color en alta resolucién, con la respectiva
leyenda en la parte inferior).
1. DOCUMENTOS SUSTENTATORIOS DURANTE EL MEJORAMIENTO
e Acta de recepcion del mejoramiento, debidamente firmado.
e Certificados de calidad y garantia
e Otros

Elinforme se presentara a través de mesa de partes del Mesa Partes Presencial de la UE 003-Programa
Modernizacion del Sistema de Administracién de Justicia — PMSAJ, ubicado en el Jr. Roberto Ramirez
del Villar N° 325 (antes Calle. 32), Urb. Corpac, San lIsidro, o Mesa de Partes Virtual al correo
institucional: mesadepartes@ejenopenal.pe, segin convenga en el marco del estado de emergencia
declarado por el Gobierno.

16. OTRAS CONSIDERACIONES

a) GARANTIA MINIMA DEL SERVICIO
La garantia minima del servicio prestado sera de DOCE (12) meses posteriores, contabilizados
desde el dia siguiente de emitida la Conformidad de la Recepcién del Servicio por el parte de
la DGPDAJ que se emitird luego del acta de recepcion por parte de la Direccion Distrital de
Defensa Publica y Acceso a la Justicia de San Martin de la Direccion General de Defensa
Puablica y Acceso a la Justicia del MINJUSDH

b) VICIOS OCULTOS

El proveedor es responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos por un plazo no
menor de un afio (1) contados a partir del dia siguiente de la conformidad otorgada por la
Entidad.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, aplicando lo
dispuesto por el Art. 25 del D.S. 070-2013-PCM y la tercera Disposicién Complementaria final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad
pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: https://sgd.minjus.gob.pe/gesdoc_web/login.jsp e ingresando el Tipo de
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C) PROTOCOLOS SANITARIOS ANTE EL COVID-19

El bien/producto y/o servicios conexos deberan ser entregados manteniendo protocolos de
bioseguridad, limpieza y desinfeccién para evitar el contagio por COVID- 19, en cumplimiento
de los dispositivos emanados por el ente competente. La entidad, no se hara responsable por
accidentes, ni enfermedades ocupacionales, por falta de entrega de implementos de seguridad
e higiene, ni por falta de medidas adecuadas en la entrega del bien y/o prestacién del servicio.

ANEXOS

Se adjuntan los anexos siguientes:

e ANEXO N°01: Esquemas de intervencion.

e ANEXO N°02: Metrados y Presupuesto

e ANEXO N°03: Especificaciones técnicas

e ANEXO N°04: Informe Técnico de implementacion del Plan de Manejo Ambiental y Social del
Programa en las actividades contempladas para la intervencién de la sede CENTRO MEGA

ALEGRA de Moyobamba

Direccién General
de Defensa Publica y
Acceso a la Justicia
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~ AR AY 7-95
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~

oy

2 : e
= ES Bix
() Z
(&Y g ZONIFICACION:
j Q = z
4 AREA DE ESTRUCTURACION URBANA:
Z g
; g
9‘ Q DEPARTAMENTO : SAN MARTIN
g PROVINCIA : MOYOBAMBA
— £ CUADRO DE DATQS TECNICOS DISTRITO - MOYOBAMBA
E LOCALIDAD : BARRIO DEL CALVARIO
=
o | VERTICES|LADOS | DISTANCIA X Y NOMBRE DE LA VIA: CALLE CAJAMARCA CON PROLONGACION
”, g? A A-B 21.89m | 5444.1889 | 5598.0669 DAMIAN NAJAS S/N. MQYQBAMBA- SAN MARTIN
ICACION B B.C | 2331m |5444.3931 | 5600.9179 e
| N° DEL INMUEBLE : -
ESCALA 1/250 C C-D 14.56 m | 5429.6255 | 5579.0348 :
/ — R D D-A | 2000m | 5442.5208 | 55786854 | | MANZANA
9332250N C\ PROP. _CARMELAVILILACORTA GUERRA n I j \ J L LOTE ) ]0
= L | \/ | SUB LOTE Lo-
CUADRO NORMATIVO CUADRO DE AREAS (m2)
AREAS DECLARADAS
PARAMETROS NORMATIVO PROYECTO PISOS / NIVELES Nueva (¥) Existente Demolicion (**) | Ampliacion Remodelacion(***) SUB-TOTAL
USOS RESIDENCIAL RESIDENCIAL SOTANO - 283.99 m2 - - - 283.99 m2 PROFESIONAL:
DENSIDAD NETA PRIMER PISO - 252.82m2 _ B - 252.82m2 ARQ FLOR CECILIA FERNANDEZ FLORES CAP N° 11629
COEF. DE EDIFICACION SEGUNDO PISO - 252.82m2 - - - 252.82m2
PROYECTO :
% AREA LIBRE TERCER PISO - 252.82m2 - - - 252.82m2 | SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES
TECNICAS PARA EL MEJORAMIENTO DEL CENTRO MEGA ALEGRA MOYOBAMBA - SAN
ALTURA MAXIMA CUARTO PISO - 252.82m2 - - - 252.82M2 | MARTIN, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS
DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL
Frontal AZOTEA - 82.22m2 - - - 82.22m2 | g ecTRONICO (EJE)', DE CODIGO UNICO N°2413068
RETIRO MINIMO Lateral PLANO: LAMINA:
Posterior PISOS SUPERIORES (*) I.OCALIZACIéN Y UB|CAC|6N
ALINEAMIENTO FACHADA AREA PARCIAL - 1,377.99 m2 - - - 1,377.99m2
AREA DE LOTE NORMATIVO AREA TECHADA TOTAL 1,377.99 m2 | ESCALA: FECHA: U - 1
FRENTE MINIMO NORMATIVO AREA DEL TERRENO 340 m2 INDICADA OCTUBRE 2022
N°® ESTACIONAMIENTO AREA LIBRE (16.47 %) 56.01 (16.47%,
(***) Para remodelacién no se suma el drea subtotal

(*) Para edificaciones nuevas consignar informacion solo en esta columna
(**) Para el cdlculo del drea subtotal se resta el drea a demoler

(****) Para el drea acumulada (pisos superiores, sétanos, semisdétanos, etc.) en el rubro 8 Observaciones FUE
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LEYENDA

CALCULO AFORO Y EVACUACION

AFORO:

NORMA: RNE A.080 OFICINAS ART 8 AFORO

SE RESPETA CANTIDAD DE MOBILIARIO

SEGUN CANTIDAD DE MOBILIARIO - RNE A 130 Art 20

RUTAS DE EVACUACION:

RE-2 : SOTANO

EVACUACION TOTAL :

PARA EL CALCULO DE LA EVACUACION TOTAL DEL
EDIFICIO, EN ESTE CASO SE CONSIDERA SOLO LA
ZONA QUE ALBERGA LA RUTA Y AFORO MAS
CRITICOS, CONSIDERANDOSE UNICAMENTE LA
SUMATORIA DE AFOROS QUE CONVERGEN HACIA
ESA RUTA; PARA ESTE CASO RE-2

CALCULO AFORO Y EVACUACION

SOTANO

CAPACIDADES: SOTANO : 22 PERSONAS
INCLUYE 2% ADICIONAL (1 PERS.EN SOTANO)

EVACUACION TOTAL: 2454 SEG.

RUTAS DE EVACUACION: RE-2: SOTANO

RUTA CRITICA=Eh + Ev + Es

RUTA CRITICA : 33.77 m.

EVACUACION HORIZONTAL (Eh) : 33.77 m.
EVACUACION VERTICAL (Ev): 0.00 m.
EVACUACION A SALIDA (Es): 0.00 m.

L

PROPIETARIO:

PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE
ADMINISTRACION DE JUSTICIA

PROVECTO:
SERVICIO DE

ecra

INVERSION ATRAVES DE
®

DEL PROGRAMA DE

EPECALOAD,

ARQUITECTURA

o
EVACUACION PLANO DE DISTRIBUCION- SOTANO.

EV-01

CONSTOR " F OR CECILIA FERNANDEZ FLORES

Ministeno de Justica
i ARQUITECTO AP N" 11629

rechon Humenos

UeicAGION
¢ 25 B NO PENAL ‘CALLE CAJAMARCA CON PROLONGACION DAMIAN NAJAS SIN.
anidbicin o MOYOBAMBA- SAN MARTIN

1150 | ocT. 2022

| ETICR L e




U 2
: y LEYENDA
ATRIO
- : I @ CALCULO AFORO Y EVACUACION
\ i 1o
\ 3 N ~ | AFORO:
\ P \i(/ ‘ T NORMA: RNE A.080 OFICINAS ART 8 AFORO
®© \ C I D saa @1@] [AFORO 03 PERS = L ® SE RESPETA CANTIDAD DE MOBILIARIO
&©— A ! DE ESPERA = (E oNCILAR10 —& SEGUN CANTIDAD DE MOBILIARIO - RNE A 130 Art 20
T OO M| 22
\ | OFICIN, f E—‘ fhooe censmco
| ] (] @@“ﬁ"’? — @ —— @ RUTAS DE EVACUACION:
\ LN , e T % RE-1: 1ER NIVEL
‘\‘ | T " ~_-l4\—‘------w ---*-‘- Sl
\ . I .
4 N ATENCION = EVACUACION TOTAL :
\ CUSTODIA DE [J AL USuario 1 N #- -— + O e m— PARA EL CALCULO DE LA EVACUACION TOTAL DEL
' \ wmos 1 | s > Y . . EDIFICIO, EN ESTE CASO SE CONSIDERA SOLO LA
\ \ | I )
\ i prorooreed] | 3 l@ ‘@] oien vﬁ\@l l@ i ZONA QUE ALBERGA LA RUTA Y AFORO MAS
@ \ Vo el e CRITICOS, CONSIDERANDOSE UNICAMENTE LA
AR . PERS AFOROIDS PERS RS SUMATORIA DE AFOROS QUE CONVERGEN HACIA
Nl PPt ») ESA RUTA; PARA ESTE CASO  RE-1
- I L .
)\1; ‘l CALCULO AFORO Y EVACUACION
' --e - - -
g s 8 PRIMER NIVEL
\ ool |l
1 |n . CAPACIDADES: 1ER NIVEL : 58 PERSONAS
c \ “ L ] E @ INCLUYE 2% ADICIONAL (1 PERS.EN 1° PISO)
X )" g EVACUACION TOTAL: 3122 SEG
\ ‘- M RUTAS DE EVACUACION: RE-1: 1ER NIVEL
AN — 7 i I = -
\\ A - --/+----~\\\J 1 RUTA CRITICA=Eh +Ev + Es
| 1 7 ‘ : RUTA CRITICA : 23.79 m.
: - il EVACUACION HORIZONTAL (Eh) : 22.79 m.
o+ """""‘ ISTRACION 1 T EVACUACION VERTICAL (Ev): 0.00 m.
@ \ 1 1 ] 4@ EVACUACION A SALIDA (Es): 1.00 m.
L I L 1
| \ 1 :
| \ 1
\ \ 1 1 3
' | “
4 Cr 7 T 'l
4 ‘gh \ j, v
SIMBOLOGIA | j C @},fmﬁ_- & :
| RUTA DE EVACUACION PRINGIPAL = : P e Ll 1
= | RUTA DE EVAGUAGION SEGUNDARIA 4 perpier 1
\ I ] 1"
W = [recras omeccionaies ! BH . T |16 | = —
o~ accesos \ AQoSel
\ “\\ i — 1 = @ onee PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE ‘
. l —— 3 319 0 ADMINISTRACION DE JUSTICIA

ROVECTO
SERVICIO DE

o 250 e 5o
A s

e

ecra N DEL PROGRAMA DE
INVERSION ATRAV
exp

EPECALOAD,

ARQUITECTURA

Ao
EVACUACION PLANO DE DISTRIBUCION PRIMER PISO EV - 02

ConsULTOR:

{‘5 é {DS é sinistena de Justicia FLOR CECILIA FERNANDEZ FLORES

it e ARQUITECTO AP N" 11629

P TA - PRIMER NIVEL R,
LANTA CEENOPE,

MOYOBAMBA- SAN MARTIN

oAl Baglaaihilan

ocT. 2022

[T




LEYENDA

B ; CALCULO AFORO Y EVACUACION
AFORO:
DE AUDIS . VIDEO = NORMA: RNE A.080 OFICINAS ART 8 AFORO
L L ESPERA e SE RESPETA CANTIDAD DE MOBILIARIO
© /A‘ BE= @ @ SALAD @ anod - ® SEGUN CANTIDAD DE MOBILIARIO - RNE A 130 Art 20
| = — e P RUTAS DE EVACUACION:
AFORO OFPERS g( ) Y\ .
— . .“._iel |[aForo 04Pers)) @ AFORO 04@ RE-1 : 2do NIVEL
OFICINA 02 u ¥
NH‘F-**---k--QI - Y2 Y2 _ y3 V2
AV:Z)B::;;DFERS o~ 4 o = 4;‘--4“—-q/--¥- -*-’ >
[aroro oo peke] N . P EVACUACION TOTAL :
L) el | T PARA EL CALCULO DE LA EVACUACION TOTAL DEL
G T | aLusuario é—-:-(’(- g “ EDIFICIO, EN ESTE CASO SE CONSIDERA SOLO LA
oromaos 1 | [EEEEERES 1 s AREA PEN \ — ‘ = | P ZONA QUE ALBERGA LA RUTA Y AFORO MAS
e @ ‘@ @l — = | CRITICOS, CONSIDERANDOSE UNICAMENTE LA
) sRooecaeo #— I - e SUMATORIA DE AFOROS QUE CONVERGEN HACIA
[FORO S PR 4 = I ESA RUTA; PARA ESTE CASO  RE-1
[epfodsrers] ([ | w L
: CALCULO AFORO Y EVACUACION
Smmmembmem g ([T SEGUNDO NIVEL
. 1 - -
\* [ | | 1 | | CAPACIDADES: 2DO NIVEL : 48 PERSONAS
"\' L L | INCLUYE 2% ADICIONAL (1 PERS.EN 2° PISO)
(O3 ¢ 1 T Cli— o EVACUACIONTOTAL: 44 09 SEG.
‘\ promoure]  [romomrm]  froonrel : RUTAS DE EVACUACION: RE-1: 1ER NIVEL
@ -— - B =1
& ‘ '
L 4 -
“ — T ' i RUTA CRITICA=Eh +Ev + Es
L kbl f" ASISTENCIA 1 RUTA CRITICA : 33.74 m.
| Socun ot 1
T oSope conticn 1 EVACUACION HORIZONTAL (Eh) : 26.30 m.
1 1 EVACUACION VERTICAL (Ev): 6.44 m.
1 = T EVACUACION A SALIDA (Es): 1.00 m.
L - * ASISTENCIA 1
I f SOCIAL 02 8
1 poed -
IMPIEZA| //I 1 o Ll
] b @t
| | , i
: 1
SIMBOLOGIA 1 :
sALA DE ujos
| RUTA DE EVAGUAGION PRINGIFAL ALa pE ulio I
NPT 5610 .
= = = = | RUTA OE EVAGUAGION SECUNDARIA el olE H =
Y I v —— z
O~ AccEsos N i = O =
. roneme PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE ‘
ADMINISTRACION DE JUSTICIA

(OF

ROVECTO
SERVICIO DE

ecra N DEL PROGRAMA DE
INVERSION ATRAVES DE
exp

Ery
ARQUITECTURA
oo
EVACUACION EV - 03
®) PLANO DE DISTRIBUCION- SEGUNDO PISO
CONSTOR " F OR CECILIA FERNANDEZ FLORES
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Ccacon
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e LEYENDA
CALCULO AFORO Y EVACUACION
2261 m] B 4@
) I | I AFORO:
350 s s a ) NORMA: RNE A.080 OFICINAS ART 8 AFORO
- SE RESPETA CANTIDAD DE MOBILIARIO
@* — | . : 4@ SEGUN CANTIDAD DE MOBILIARIO - RNE A 130 Art 20
&— ) : — | pelconeria
‘ " D TRz 74 i = —® RUTAS DE EVACUACION:
"— -F ,—-1-- —~‘ @ D) cz:«:::u\cou @ "“"“::"O‘“; E-1: 3ER NIVEL
1 A 1 T Rroto wap ;
SALABEUSO : \"-----4-‘-1---H-- A
Ty - R EVACUACION TOTAL :
j500E T 1 ' | PARA EL CALCULO DE LA EVACUACION TOTAL DEL
o 1 1 EDIFICIO, EN ESTE CASO SE CONSIDERA SOLO LA
\I J I ZONA QUE ALBERGA LA RUTA Y AFORO MAS
I\ @ @ g 3 CRITICOS, CONSIDERANDOSE UNICAMENTE LA
- SUMATORIA DE AFOROS QUE CONVERGEN HACIA
@ " ]r !\Y “\ @ —@ ESA RUTA; PARA ESTE CASO  RE-1
\d
’ " -
~ . \'*“"' ! CALCULO AFORO Y EVACUACION
e Lo )
¢ “ 1 HSTRACION TERCER NIVEL
{ T | ey
N “ 1 bro 1274 CAPACIDADES: 3ER NIVEL : 60 PERSONAS
. v \cens ' 1 @ @ INCLUYE 2% ADICIONAL (1 PERS.EN 3° PISO)
O \ A\ "; ATENGION AL j (I CE e EVACUACIONTOTAL: £ 44 SEG
USUARIO - i i
, ' \ -
) Eescaiera 1 @-—' ‘g- @ RUTAS DE EVACUACION: RE-1: 3ER NIVEL
X \ .
P ‘ >
" \‘ 1 = RUTA CRITICA=Eh +Ev + Es
) R I - | i
o e e 1 RUTA CRITICA : 40.81 m.
b og” ‘| : EVACUACION HORIZONTAL (Eh) : 26.93 m.
: 1 EVACUACION VERTICAL (Ev): 12.88 m.
» gresr T EVACUACION A SALIDA (Es): 1.00 m.
& I byt 1 ] @
' '
A I
& / ’! & K
T B E
N Eiag
TR BRI Y
SIMBOLOGIA 4 U Qg".r 4 1
'RE] T I
= | RUTA DE EVAGUAGION PRINGIPAL 1 o +
e | I
= == e = | RUTA DE EVAGUAGION SECUNDARIA . i a
M = |rccrns omecoonaes U sires| H2dbsm
PN presm— ‘ u I | ] | o }
~ 43 EXT] roneme PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE ‘
: W ™ :z = ADMINISTRACION DE JUSTICIA
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o
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PLANTA - CUARTO NIVEL

ESC 1/50

®

LEYENDA

CALCULO AFORO Y EVACUACION

AFORO:
NORMA: RNE A.080 OFICINAS ART 8 AFORO
SE RESPETA CANTIDAD DE MOBILIARIO

SEGUN CANTIDAD DE MOBILIARIO - RNE A 130 Art 20

RUTAS DE EVACUACION:

RE-1:4TO NIVEL

EVACUACION TOTAL :

PARA EL CALCULO DE LA EVACUACION TOTAL DEL
EDIFICIO, EN ESTE CASO SE CONSIDERA SOLO LA
ZONA QUE ALBERGA LA RUTA Y AFORO MAS
CRITICOS, CONSIDERANDOSE UNICAMENTE LA
SUMATORIA DE AFOROS QUE CONVERGEN HACIA
ESA RUTA; PARAESTE CASO  RE-1

CALCULO AFORO Y EVACUACION

CUARTO NIVEL

CAPACIDADES: 4TO NIVEL : 34 PERSONAS
INCLUYE 2% ADICIONAL (1 PERS.EN 4° PISO)

EVACUACION TOTAL: 38.86 SEG.

RUTAS DE EVACUACION: RE-1: 4TO NIVEL

RUTA CRITICA=Eh + Ev + Es

RUTA CRITICA : 50.16 m.

EVACUACION HORIZONTAL (Eh) : 29.84 m.
EVACUACION VERTICAL (Ev): 19.32 m.
EVACUACION A SALIDA (Es): 1.00 m.

”
i

i

PROPIETARIO:

PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE
ADMINISTRACION DE JUSTICIA

ROVECTO
SERVICIO DE

ecra &

DEL PROGRAMA DE

INVERSION s ATRAVES DE
exp

EPECALOAD,

ARQUITECTURA

o
EVACUACION
PLANO DE DISTRIBUCION- CUARTO PISO

EV-05

CONSTOR " F OR CECILIA FERNANDEZ FLORES
ARQUITECTO CAP. " 11620
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LEYENDA

il

o
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CALCULO AFORO Y EVACUACION

30

115

SIMBOLOGIA

RUTA DE EVACUACION PRINCIPAL

RUTA DE EVACUACION SECUNDARIA

FLECHAS DIRECCIONALES

AccEsoOs

@—

AFORO:
NORMA: RNE A.080 OFICINAS ART 8 AFORO
SE RESPETA CANTIDAD DE MOBILIARIO

SEGUN CANTIDAD DE MOBILIARIO - RNE A 130 Art 20

RUTAS DE EVACUACION:
RE-1: AZOTEA

w0z

EVACUACION TOTAL :

PARA EL CALCULO DE LA EVACUACION TOTAL DEL
EDIFICIO, EN ESTE CASO SE CONSIDERA SOLO LA
ZONA QUE ALBERGA LA RUTA Y AFORO MAS
CRITICOS, CONSIDERANDOSE UNICAMENTE LA
SUMATORIA DE AFOROS QUE CONVERGEN HACIA
ESA RUTA; PARAESTE CASO  RE-1

CALCULO AFORO Y EVACUACION

AZOTEA

CAPACIDADES: 4TO NIVEL : 34 PERSONAS
INCLUYE 2% ADICIONAL (1 PERS.EN 4° PISO)

2000

EVACUACION TOTAL: 38.86 SEG.

RUTAS DE EVACUACION: RE-1: 4TO NIVEL

86

a4

RUTA CRITICA=Eh + Ev + Es

RUTA CRITICA : 49.09 m.

EVACUACION HORIZONTAL (Eh) : 22.33 m.
EVACUACION VERTICAL (Ev): 25.76m.
EVACUACION A SALIDA (Es): 1.00 m.

s

25

ey
55

© ©

PLANTA - AZOTEA

ESC 1/50
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380

PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE

PROPETARIG:
ADMINISTRACION DE JUSTICIA

ROVECTD

TERMINOS DE R TECNICAS PARA EL
. EL MARCO DEL PROGRAVA DE.

INVERSION CIANO PENAL A
EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJEJ' DE CODIGO UNICO N'2413068
ESPECILIOAD

ARQUITECTURA

oo

EVACUACION -
PLANO DE DISTRIBUCION AZOTEA
CoNSULTOR

FLOR CECILIA FERNANDEZ FLORES
ARQUITECTO CAP. " 11620

[
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SDIA!ID
oot

pi:y
UARIO DE

D

PRovEcERlco /

Rvicio /1

=y

PULSADS

el
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A / Pis0 0 CeRAMICO
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E

ass

oz

200

SIMBOLO } SALIDA
SALIDA saLIDA SALIDA
CANTIDAD o1 08 o1 o1 01 02 01
INDICA ZONAl  INDICA INDICA INDICA INDICA
INDICA INDI \
DESCRIPCION|  RIESGO SEORA - |Escaterape| senmpo | seNioo | ¢ DA | vsicacion
ELECTRICO DE SISMO VACUACION Y RUTA Y RUTA EVACUACION Y TIPO
M ABAJO EVACUACION|EVACUACION| DE EXTINTOR
PVC PVC PVC pPvC pPvC pPvC pPvC
CANTIDAD AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO|
D‘MET‘ni‘]C)NES 0.20x0.30 0.20x0.30 0.20x0.30 0.20x0.30 0.20x0.30 VARIADO 0.20x0.30
SIMBOLO
CANTIDAD 00 [l o1 o1 ol 00 00
EXTINTOR PR‘Z‘}D{‘\(B:IQO INDICA INDICA INDICA INDICA ‘ND\CA‘
DESCRIPCION| ~ POLVO FUMAREN | upicacion | UBICACION. [ UBICACION | UBICACION | UBICACION
QUMICO | eioacios |orL Botiquin| DELBANO [ DELBANO | DELBANOS | DELBAROS
SECO PUBLICOS DE DAMAS | DE VARONES MIXTOS ISCAPACITAD]
PVC PVC PVC PVC pPvC pPvC pPvC
CANTIDAD | yroapHESIVO [ AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO)
D‘ME[Nri‘]ONES 020x030 | 020x030 | 020x030 | 020x030 | 0.20x030 | 020x030 | 020x030
o
o
=)
SIMBOLO S I A..GJI
TAVISADOR =
SONORO =
CANTIDAD 05 01 02 02 o1 01 01
X NO USAR EN CENTRAL
DESCRIPCION| _ LUCES DE 5 u BOMBA DE
SISMO O PULSADOR ALARMA MANGUERA
EMERGENCIA|
INCENDIO  [7RO05COPeA INCENDIO | DESAGUE
PVC PVC PVC PVC pPvC pPvC pPvC
CANTIDAD | yroapHESIVO [ AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO)
D‘ME[Nri‘]ONES 020x030 | 020x030 | 020x030 | 020x030 | 0.20x0.30 | 020x030 | 020x030

3%

312

27
a5

®
PLANTA - SOTANO

ESC 1/50

\ .
——— m
e 380
o
0 281 495

TOTAL : 32 UNIDADES
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PROPIETARIO:

PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE
ADMINISTRACION DE JUSTICIA

o
SERVICIO DE
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exp

EPECALOAD,

ARQUITECTURA
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PLANTA - PRIMER NIVEL
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LEYENDA SENALETICA

<
SIMBOLO } ( ; SALIDA
saLIDA saLIDA SALIDA
CANTIDAD o1 08 o 02 o1 0 ol
INDICA ZONA|  INDICA INDICA INDICA INDICA
INDICA INDI .
DESCRIPCION|  RIESGO gjscu'gg ESCALERA DE[  SENTIDO sexoo | ¢ A“t‘DDiADE UBICACION
ASO EyACUACION| Y RUTA Y RUTA YTPO
ELECTRICO [ G qeiO [EvACUACION|
ABAJO  |EVACUACION|EVACUACION DE EXTINTOR
CANTIDAD AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO|
D‘ME[Nri‘]ONES 020x030 | 020x030 | 020x030 | 020x030 | 020x030 | variaDO | 020x0.30
SIMBOLO
CANTIDAD 00 o ol o1 o1 00 00
eantor | WO | oica INDICA INDICA INDICA INDICA
DESCRIPCION| ~ POLVO FUMAR EN | UBICAGION UBICACION | UBICACION | UBICACION | UBICACION
QUMICO | espacios |pr sotiquin| DELBANO [ DELBARO | DELBANOS | DELBAROS
SECO DEDAMAS |DE VARONES | ~ MIXTOS ~ PISCAPACITAT]
PUBLICOS
pPvC pPvC PVC PVC PVC pPvC pPvC
CANTIDAD | AuroADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO)
D‘ME[Nri‘]ONES 020x030 | 020x0.30 | 020x030 | 020x030 | 0.20x0.30 | 020x030 | 020x030
o
o
=)
SIMBOLO S
2
=3
o
CANTIDAD 0 ol 02 02 o1 09 ol
) NO USAR EN CENTRAL
DESCRIPCION| _LUCES DE 5 LARMA LUZ BOMBA DE
SISMO & PULSADOR |  ALARMA MANGUERA
EMERGENCIA|
INCENDIO  [FTROroscerer] INCENDIO |  DESAGUE
pPvC pPvC PVC PVC PVC pPvC pPvC
CANTIDAD | AuroADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO)
D‘ME[Nri‘]ONES 020x030 | 020x0.30 | 020x030 | 020x030 | 0.20x0.30 | 020x030 | 020x030

TOTAL : 46 UNIDADES

Ministeno de Justica
Lmancr

PROPIETARIO:

PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE ‘

ADMINISTRACION DE JUSTICIA

o
SERVICIO DE

INVERSION
exp

DEL PROGRAMA DE

EPECALOAD,

ARQUITECTURA

Ao
SENALETICA PLANO DE DISTRIBUCION PRIMER PISO

ConsULTOR:

FLOR CECILIA FERNANDEZ FLORES

ARQUITECTO

CAP.N 11629

SE - 02

UeicAGION
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PLANTA - SEGUNDO NIVEL

ESC 1/50

LEYENDA SENALETICA

5
SIMBOLO } ( ; SALIDA
SALIDA SALIDA saLIDA
CANTIDAD ol 08 ol 02 ol o 04
INDICA ZONAJ  INDICA INDICA INDICA INDICA
INDICA \
pESCRIPCION|  RIESGO SEGURA  [escALERA DE|  senTiDO SENTIDO sﬂ%g;\ms UBICACION
eeciRico | ENSASO Evacuacion| Y RutA YRUTA | SeloRoE | yPo
DESISMO ABAJO  |EVACUACION|EVACUACION DE EXTINTOR
PVC PVC pPvC PVC pPvC PVC PVC
CANTIDAD AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO
D‘ME'ﬁ"ONES 020x030 | 020x030 | 020x030 | 020x0.30 | 020x0.30 | vaRiADO | 020x030
SIMBOLO
CANTIDAD 00 [l o1 ol ol 00 00
EXTINTOR pa‘gﬂg@o INDICA INDICA INDICA INDICA INDICA
DESCRIPCION| ~ POLVO FUMAREN | usicacion | UBICACION | UBICACION | UBICACION | UBICACION
QUMICO | e5paci05 |peL soiquin| DELBANO | DELBARO | DELBANOS | DELBANOS
SECo PUBLICOS DEDAMAS | DEVARONES |~ MIXTOS ~ PISCAPACITAD)
PVC PVC pPvC pPvC pPvC PVC PVC
CANTIDAD | AyroapHEsIvO | AutoapHESIVO | AuToADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO
D‘METﬁ"ONES 020x0.30 | 020x030 | 020x030 | 0.20x0.30 | 0.20x030 | 020x030 | 0.20x0.30
o
o
2
SIMBOLO B
AVISADOR]
SONORO) z
CANTIDAD 08 [l 02 02 ol n o1
) NO USAR EN CENTRAL
DESCRIPCION| _LUCES DE 5 ALARMA LU BOMBA DE
SISMO O PULSADOR | ALARMA MANGUERA
EMERGENCIA|
SEMOQ [esososcoricd Heanbo | Desacue
PVC PVC pPvC pPvC pPvC PVC PVC
CANTIDAD | ayroapHEsIvO | AutoaDHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO
D‘METﬁ"ONES 020x0.30 | 020x030 | 020x030 | 0.20x0.30 | 0.20x0.30 | 020x030 | 0.20x0.30

TOTAL : 48 UNIDADES

PROPIETARIO:

PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE

ADMINISTRACION DE JUSTICIA

o
SERVICIO DE

DEL PROGRAMA DE

INVERSION
exp

EPECALOAD,

ARQUITECTURA

o

SENALETICA
PLANO DE DISTRIBUCION- SEGUNDO PISO

SE - 03

CONSTOR " F OR CECILIA FERNANDEZ FLORES
ARQUITECTO CAP. " 11620
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PLANTA - TERCER NIVEL
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L2
@ SIMBOLO } ( ; SALIDA
249 ] o SALIDA SALIDA| SALIDA
360 45 444 .
CANTIDAD o1 09 o 02 o1 o1 o1
INDICA ZONAl  INDICA INDICA INDICA INDICA
| moica INDI .
pESCRIPCION|  RIESGO ES’EGCLA':?) ESCALERA DE|  SENTIDO SENTIDO SAUDDiADE UBICACION
ELECTRICO VACUACION| Y RUTA vRUTA | SAUDADE | YTRO
DESISMO ABAJO  [EVACUACION|EVACUACION| DE EXTINTOR
PVC PVC PVC pPvC pPvC pPvC pPvC
SALA DE USOS CANTIDAD | xyroApHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO)
MULTIPLES
# D‘MET‘;‘]ONES 020x030 | 020x030 | 020x030 | 020x030 | 020x030 | VvARIADO | 020x030
-
\
= h @ @ ! :
N SIMBOLO
N :
g @ \M @
CANTIDAD 00 [l o o o1 00 00
E \\@ a0P exaNtor | WA | oica INDICA INDICA INDICA INDICA
- IASISTENTES DESCRIPCION] ~ POLVO FUMAREN | upicacion | UBICACION. [ UBICACION | UBICACION | UBICACION
IADMINISTRACIO! QUIMICO | espacios |oet sotiquin| DELBANO | DELBANO | DELBAROS | DELBANOS
SECO DEDAMAS | DE VARONES [  MIXTOS ~ PISCAPACITAD)
. pronsin PUBLICOS
PVC PVC PVC PVC pPvC pPvC pPvC
] CANTIDAD | yroapHESIVO [ AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO | AUTOADHESIVO)
ASCENS
g DIMENSIONES] 5205030 | 0.20x0.30 | 020x030 | 020x030 | 0.20x0.30 | 020x030 | 020x030
ATENCION AL E N 4@ m
v
B*G" USUARIO
1 A @
3 L O\ x
A\ \GRS
N\ o g
- 52 . SIMBOLO 5 IA-.GJI
N = AVISADOR] =
o SONORO T
AR S
A\ 3
Y = CANTIDAD n o1 02 02 o 08 o
3 L . NO USAR EN CENTRAL
\ DESCRIPCION| _ LUCES DE 5 w BOMBA DE
SISMO O PULSADOR | ALARMA MANGUERA
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PRESUPUESTO REFERENCIAL

SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL MEJORAMIENTO DEL CENTRO MEGA ALEGRA MOYOBAMBA - SAN MARTIN, EN

PROYECTO:  EL MARCO DEL PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO
(EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2413068
PROP. MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS FECHA:
DPTO. SAN MARTIN DISTRITO: MOYOBAMBA
ITEM DESCRIPCION UNIDAD METRADO |S/P.UNITARIO  SI.PARCIAL
01.00.00 TRABAJOS PRELIMINARES
01.01.00 MOVILIZACION DE EQUIPOS Y HERRAMIENTAS GLB 1.00
02.00.00 SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL
02.01.00 POLIZA DE SEGURIDAD POR DANOS A TERCEROS GLB 1.00
02.02.00 EQUIPOS DE PROTECCION UND 7.00
02.03.00 RECURSOS PARA RESPUESTA ANTE EMERGENCIAS EN SEGUIRDAD Y SALUD DURANTE EL TRABAJO GLB 1.00
ELABORACION, IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACION DEL PLAN PARA VIGILANCIA, PREVENCION Y CONTROL DE COVID-19 EN EL
02.04.00 GLB 1.00
TRABAJO.
03.00.00 RETIRO, REMOCION Y ELIMINACION DE ELEMENTOS EXISTENTES
03.01.00 REMOCION DE TARRAJEO EN MURO M2 56.01
03.02.00 LIMPIEZA Y RETIRO DE ELEMENTOS DE PISO GLB 231.83
03.03.00 ELIMINACION DE DESMONTE GLB 1.00
04.00.00 ARQUITECTURA
04.01.00 REPARACION, TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION
04.01.01 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION EN MURO (TARRAJEO CON ADITIVO) m2 41.82
04.01.02 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN PISO m2 231.83
04.01.03 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN LOSAS MACIZAS m2 17.14
05.00.00 PINTURA
05.02.01 LJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS INTERIORES COLOR SEGUN PLANOS - PINTURA LATEX. m2 2,006.66
05.02.02 LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS EXTERIORES COLOR SEGUN PLANOS - PINTURA LATEX. + ANDAMIOS m2 685.27
05.02.03 REPINTADO DE BARANDAS METALICAS COLOR SEGUN PLANOS — PINTURA EPOXICA. m 46.00
06.00.00 VARIOS
06.01.00 MANTENIMIENTO DE ASCENSORES GLB 1.00
06.02.00 MANTENIMIENTO DE AIRE ACONDICIONADO 1ER, 2DO Y 3ER PISO ( U o GLB 3.00
06.03.00 SUMINISTRO E INSTALACION DE VINIL DECORATIVO EN AREA DE NINOS. @'F'i.oricgc'vh:a e r\t:m m2 9.28
ECYO %
06.04.00 LIMPIEZA'Y SELLADO DE POLICARBONATO EN PATIO PRIMER NIVEL ARQTT ¥ GLB 1.00
06.05.00 LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DE INTERVENCION GLB 1.00
06.06.00 SUMINISTRO E INSTALACION DE SENALES DE SEGURIDAD, ADVERTENCIA Y/O INFORMATIVA. MATERIAL VINILO UND 236.00
07.00.00 MITIGACION AMBIENTAL
07.01.00 MITIGACION AMBIENTAL GLB 1.00
COSTO DIRECTO
GASTOS GENERALES
UTILIDADES
SUB-TOTAL
1.G.V. 18%
TOTAL
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RESUMEN DE METRADOS

SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL MEJORAMIENTO DEL CENTRO MEGA

PROYECTO: ALEGRA MOYOBAMBA - SAN MARTIN, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A
TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2413068
PROP. MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS FECHA: Oct-22
DPTO. SAN MARTIN DISTRIT  MOYOBAMBA
ITEM DESCRIPCION UNIDAD  METRADO
01.00.00 TRABAJOS PRELIMINARES
01.01.00 MOVILIZACION DE EQUIPOS Y HERRAMIENTAS GLB 1,00
02.00.00 SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL
02.01.00 POLIZA DE SEGURIDAD POR DANOS A TERCEROS GLB 1,00
02.02.00 EQUIPOS DE PROTECCION UND 700
02.03.00 RECURSOS PARA RESPUESTA ANTE EMERGENCIAS EN SEGUIRDAD Y SALUD DURANTE EL TRABAJO GLB 1.00
ELABORACION, IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACION DEL PLAN PARA VIGILANCIA, PREVENCION Y CONTROL DE COVID-19 EN EL
02.04.00 GLB 1,00
TRABAJO.
03.00.00 RETIRO, REMOCION Y ELIMINACION DE ELEMENTOS EXISTENTES
03.01.00 REMOCION DE TARRAJEO EN MURO M2 56.01
03.02.00 LIMPIEZA Y RETIRO DE ELEMENTOS DE PISO GLB 231.83
03.03.00 ELIMINACION DE DESMONTE GLB 1,00
04.00.00 ARQUITECTURA
04.01.00 REPARACION, TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION
04.01.01 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION EN MURO (TARRAJEQ CON ADITIVO) m2 482
04.01.02 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN PISO m2 23183
04.01.03 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN LOSAS MACIZAS m2 1714
05.00.00 PINTURA
05.0001 LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS INTERIORES COLOR SEGUN PLANOS — PINTURA LATEX. m2 2,006.66
05.00.02 LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS EXTERIORES COLOR SEGUN PLANOS — PINTURA LATEX. + ANDAMIOS m2 685.27
05.0003 REPINTADO DE BARANDAS METALICAS COLOR SEGUN PLANOS — PINTURA EPOXICA. m 46.00
06.00.00 VARIOS
06.01.00 MANTENIMIENTO DE ASCENSORES 111 Und 1,00
06.02.00 MANTENIMIENTO DE AIRE ACONDICIONADO 1ER, 2D0 Y 3ER PISO L foudus/ GLB 300
06.03.00 SUMINISTRO E INSTALACION DE VINIL DECORATIVO EN AREA DE NINOS. @ng"gq ia f emncez Flores m2 928
AUTECTO 'CAP 11628
06.04.00 LIMPIEZA Y SELLADO DE POLICARBONATO EN PATIO PRIMER NIVEL i el GLB 1,00
06.05.00 LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DE INTERVENCION GLB 1,00
06.06.00 SUMINISTRO E INSTALACION DE SENALES DE SEGURIDAD, ADVERTENCIA Y/O INFORMATIVA. MATERIAL VINILO UND 236.00
07.00.00 MITIGACION AMBIENTAL
07.01.00 MITIGACION AMBIENTAL GLB 1.00
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PLANILLA DE METRADOS

PROYECTO:
PROP. MINISTERIO DE JUSTICIA' Y DERECHOS HUMANOS FECHA: Oct-22
DPTO. SAN MARTIN DISTRITO: MOYOBAMBA
01.00.00 TRABAJOS PRELIMINARES
N‘.) Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida

01.01.00 MOVILIZACION DE EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
GLB 1.00 1.00 1.00

TOTALES GLB 1.00

Pagina 100 de 141



PLANILLA DE METRADOS

PROYECTO: SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL MEJORAMIENTO DEL CENTRO MEGA ALEGRA MOYOBAMBA - SAN
MARTIN, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE
JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2413068

PROP. MINISTERIO DE JUSTICIA' Y DERECHOS HUMANOS FECHA: Oct-22
DPTO. SAN MARTIN DISTRITO: MOYOBAMBA
02.00.00 SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL
N X Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
02.01.00  [POLIZA DE SEGURIDAD POR DANOS A TERCEROS
GLB 1.00 1.00 1.00
TOTALES GLB 1.00
N X Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
02.02.00  [EQUIPOS DE PROTECCION
UND 7.00 7.00 7.00
TOTALES UND 7.00
N X Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
02.03.00  [RECURSOS PARA RESPUESTA ANTE EMERGENCIAS EN SEGUIRDAD Y SALUD DURANTE EL TRABAJO
GLB 1.00 1.00 1.00
TOTALES GLB 1.00
N X Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
02.04.00 ELABORACION, IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACION DEL PLAN PARA VIGILANCIA, PREVENCION Y CONTROL DE
o COVID-19 EN EL TRABAJO.
GLB 1.00 1.00 1.00
TOTALES GLB 1.00
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PLANILLA DE METRADOS

PROYECTO: SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL MEJORAMIENTO DEL CENTRO MEGA ALEGRA MOYOBAMBA - SAN
MARTIN, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE
JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2413068

PROP. MINISTERIO DE JUSTICIA' Y DERECHOS HUMANOS FECHA: Oct-22
DPTO. SAN MARTIN DISTRITO: MOYOBAMBA
03.00.00 RETIRO, REMOCION Y ELIMINACION DE ELEMENTOS EXISTENTES
o
i . Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
03.01.00  [REMOCION DE TARRAJEO EN MURO
MUROS AREA EN AZOTEA (FACHADA ) M2
AZOTEA EJE A (PROLONG. DAMIAN NAJAS) M2 1.00 461 1.20 5.53 553
AZOTEA EJE A (PROLONG. DAMIAN NAJAS) M2 1.00 468 1.20 562 562
EJE 6 (CALLE CAJAMARCA) M2 1.00 8.89 1.20 10.67 10.67
AREA ZOCALO h= 0.50 M. EJE A (PROLONG. DAMIAN NAJAS) M2 1.00 461 050 2.31 231
EJE6 AREA ZOCALO h= 0.50M. EN FACHADA (CALLE CAJAMARCA) M2 1.00 8.89 050 4.45 445
MUROS AREA EN VACIO TRAGALUZ
MURO ENTRE EJE C' Y D" (2DO, 3ERO, 4TO PISO) M2 3.00 9.74 055 16.07 16.07
PARTE SUPERIOR DEL MURO DE TRAGALUZ EJE E" Y EJE 1 ENTRE C*- E (1ER PISO) M2 1.00 7.15 055 3.93 393
PARTE SUPERIOR DE CASETA ENCIMA DE LAS ESCALERAS (PARTE INTERIOR- AZOTEA) M2 1.00 14.89 050 7.45 745
TOTALES M2 56.01
N°
. Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
030200  |LIMPIEZA Y RETIRO DE ELEMENTOS DE PISO m2
AREA DE PISO EN AZOTEA m2 1.00 20.00 11.08 22160 221.60
AREA PISO EN AZOTEA RESTADO DE LOS DIUCTOS
TOTALES m2 221.60
N°
. Descripcion Und Largo Area Espesor |Fact. Espon| Parcial Total
Partida
03.03.00  [ELIMINACION DE DESMONTE GLB
EN TODA LA OBRA
1.00 1.00 1.00
TOTALES GLB 1.00

I!p s
_L.F:QTTEC’[T; lcAP. 158
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PLANILLA DE METRADOS

PROYECTO: SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL MEJORAMIENTO DEL CENTRO MEGA ALEGRA MOYOBAMBA - SAN
MARTIN, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE
JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2413068

PROP. MINISTERIO DE JUSTICIA' Y DERECHOS HUMANOS FECHA: Oct-22
DPTO. SAN MARTIN DISTRITO: MOYOBAMBA
l ARQUITECTURA
o
i . Descripcion Und Cant. Largo Alto Area Parcial Total
Partida
040000  |ARQUITECTURA
0401.00  |REPARACION, TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION m2
040101  [TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION EN MURO (TARRAJEO CON ADITIVO)
MUROS AREA EN AZOTEA (FACHADA ) M2
AZOTEA EJE A (PROLONG. DAMIAN NAJAS) M2 1.00 461 1.20 5.53 553
AZOTEA EJE A (PROLONG. DAMIAN NAJAS) M2 1.00 468 1.20 562 562
EJE 6 (CALLE CAJAMARCA) M2 1.00 8.89 1.20 10.67 10.67
MUROS AREA EN VACIO TRAGALUZ
MURO ENTRE EJE C' Y D" (2DO, 3ERO, 4TO PISO) M2 3.00 9.74 055 16.07 16.07
PARTE SUPERIOR DEL MURO DE TRAGALUZ EJE E"Y EJE 1 ENTRE C-E' M2 1.00 7.15 055 3.93 393
TOTALES m2 4182
N°
. Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
0401.02  [TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN PISO M2
EN AZOTEA
AREA DE PISO EN AZOTEA M2 1.00 20,00 11.08 22160 22160
CONTRAZOCALO EN AZOTEA M2 1.00 68.21 015 10.23
TOTALES M2 231.83
N°
. Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
0401.03  |TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN LOSAS MACIZAS M2
EN PRIMER PISO
LOSAS DE DUCTOS EN EXTERIOR (CALLE PROLONG. DAMIAN NAJAR) M2 1.00 330 178 587 587
M2 1.00 244 120 293 293
0.00 0.00
EN AZOTEA
LOSAS MACIZAS EN AZOTEA M2 1.00 1.90 120 228 228
M2 1.00 165 160 264 264
M2 1.00 200 171 342 342
TOTALES M2 17.14

Bt

dilia Femend 5
u—,mTrectn lcAP 1529
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PLANILLA DE METRADOS

PROYECTO: SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL MEJORAMIENTO DEL CENTRO MEGA ALEGRA MOYOBAMBA - SAN
MARTIN, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE
JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2413068

PROP. MINISTERIO DE JUSTICIA' Y DERECHOS HUMANOS FECHA: Oct-22
DPTO. SAN MARTIN DISTRITO: MOYOBAMBA
N° . .
. Descripcion Und Cant. Largo Alto Area Parcial Total
Partida
050001  [LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS INTERIORES COLOR SEGUN PLANOS - PINTURA LATEX. m2

NIVEL SOTANO
ESTACIONAMIENTO M2 1.00 98.71 25 24678 246.78
VESTUARIO SERVICIO M2 1.00 7.69 25 19.23 19.23
SS.HH M2 1.00 589 25 14.73 14.73
COLUMNAS ESTACIONAMIENTO M2 1.00 10.28] 25 2570 25.70
ESCALERA M2 1.00 2352 25 58.80 58.80
ESCALERA M2 1.00 1.20 04 048 048
PRIMER NIVEL
SALA DE CONCILIACION, OFICINA DE CONCILIACION, SALA DEFENSA VICTIMAS, SALA DE FAMILIA M2 1.00 2654 25 66.35 66.35
SALA DE CONCILIACION, OFICINA DE CONCILIACION, SALA DEFENSA VICTIMAS, SALA DE FAMILIA M2 1.00 218 25 545 545
PASADIZO KITCHENETTE M2 1.00 11.79) 25 29.48 29.48
SS.HH MUJERES M2 1.00 7.20 25 18.00 18.00
HALL SS.HH EMPLEADOS M2 1.00 1.89 25 473 473
HALL SS.HH EMPLEADOS M2 1.00 1.60 04 064 064
SS.HH VARONES M2 1.00 7.22 25 18.05 18.05
SS.HH VARONES M2 1.00 10.25, 25 2563 25,63
SS.HH DISCAPACITADOS M2 1.00 869 25 2173 2173
SS.HH DE MUJERES M2 1.00 7.79 25 19.47 19.47
SS.HH AL PUBLICO M2 1.00 229 25 573 573
SS.HH AL PUBLICO M2 1.00 260 04 1.04 1.04
ADMINISTRACION M2 1.00 392 25 980 9.80
PASADIZO M2 1.00 12,00 25 30.00 30,00
SALA DE ESPERA M2 1.00 1291 25 3228 3228
PASADIZO M2 1.00 120 25 300 3.00
ESCALERA M2 1.00 2352 25 58.80 58.80
ESCALERA M2 1.00 120 04 048 048
SALA DE REUNIONES AREA PENAL M2 1.00 2654 25 66.35 66.35
SALA DE REUNIONES AREA PENAL M2 1.00 218 25 545 545
HALL SS.HH EMPLEADOS M2 1.00 15.44, 25 38.60 38,60
SS.HH MUJERES M2 1.00 7.05, 25 17.63 17.63
SS.HH VARONES M2 1.00 7.22 25 18.05 18.05
ASISTENCIA SOCIAL M2 1.00 392 25 980 9.80
SS.HH VARONES M2 1.00 7.22 25 18.05 18.05
SALA DE USOS MULTIPLES M2 1.00 16,64, 25 4160 41.60
PASADIZO M2 1.00 14.30 25 3575 35.75
OFICINA1, OFICINA 2, ATENCION AL USUARIO M2 1.00 1146 25 2865 28,65
OFICINA1, OFICINA 2, ATENCION AL USUARIO M2 1.00 360 25 9.00 9.00
ESPERA M2 1.00 226 25 565 565
TERCER NIVEL
OFICINA DE CONCILIACION, SALA DE CONCILIACION, ASISTENTES DE ADMINISTRACION M2 1.00 2965 25 7413 7443
OFICINA DE CONCILIACION, SALA DE CONCILIACION, ASISTENTES DE ADMINISTRACION M2 1.00 218 25 545 545
PASADIZO - $8.HH EMPLEADOS M2 1.00 15.44, 25 38.60 38,60
SS.HH MUJERES M2 1.00 7.05, 25 17.63 17.63
SS.HH VARONES M2 1.00 7.22 25 18.05 18.05
SS.HH VARONES M2 1.00 10.28, 25 2570 25.70
LABORATORIO M2 1.00 869 25 2173 2173
SS.HH MUJERES M2 1.00 7.78 25 19.45 19.45
ESCALERA M2 1.00 2352 25 58.80 58.80
ESCALERA M2 1.00 120 04 048 048
HALL PUBLICO M2 1.00 5.74 25 14.35 14.35
ALMACEN ACTIVO M2 1.00 14.34, 25 35.85 35.85
ATENCION AL USUARIO M2 1.00 383 25 958 9.58
PASADIZO M2 1.00 26.11 25 65.28 65.28
SALA DE USOS MULTIPLES M2 1.00 19.48, 25 4870 48.70
SALA DE USOS MULTIPLES M2 1.00 218 25 545 545
OFICINA DE REUNION 02, SALA DE REUNION 01, UNIDAD DE ANALISIS FINANCIERO Y COOPERACION INTERNACIONAL M2 1.00 2476 25 61.90 61.90
PASADIZO - HALL SS.HH EMPLEADOS M2 1.00 2021 25 5053 50.53
SS.HH MUJERES M2 1.00 7.05, 25 17.63 17.63
SS.HH VARONES M2 1.00 7.22 25 18.05 18.05
SS.HH VARONES M2 1.00 10.28, 25 2570 25.70
ARCHIVO CENTRAL M2 1.00 14.20 25 3550 35.50
PASADIZO - ESPERA M2 1.00 26.60 25 66.50 66.50
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PROCURADOR GENERAL - SS.HH M2 1.00 16,47, 25 4118 41.18
UNIDAD DE LITIGIO DE PROCURADORES M2 1.00 7.85) 25 19.63 19.63
ESCALERA M2 1.00 2352 25 58.80 58.80
ESCALERA M2 1.00 120 04 048 0.48
NIVEL AZOTEA
MURO BAJO M2 1.00 68.21 12 81.85 81.85
ESCALERA INTERIOR M2 1.00 2352 25 58.80 58.80
ESCALERA INTERIOR M2 1.00 120 04 048
TOTALES m2 2,006.66
N° o .
Descripcion Und Cant. Largo Alto Area Parcial Total
Partida
050002  [LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS EXTERIORES COLOR SEGUN PLANOS - PINTURA LATEX. + ANDAMIOS m2
(CALLE PROLONG. DAMIAN NAJAR (FACHADA SOTANO) M2 1.00 19.84 285 56.54 56.54
(CALLE PROLONG. DAMIAN NAJAR (FACHADA PRIMER PISO) M2 1.00 19.84 285 56.54 56.54
(CALLE PROLONG. DAMIAN NAJAR (FACHADA SEGUNDO PISO) M2 1.00 19.84 285 56.54 56.54
(CALLE PROLONG. DAMIAN NAJAR (FACHADA TERCER PISO) M2 1.00 19.84 285 56.54 56.54
(CALLE PROLONG. DAMIAN NAJAR (FACHADA CUARTO PISO) M2 1.00 19.84 285 56.54 56.54
(CALLE PROLONG. DAMIAN NAJAR (FACHADA AZOTEA) M2 1.00 19.84 1.20 2381 2381
AZOTEA EJE A EN ZONA DE ESCALERA M2 1.00 8.86 5.20
(CALLE CAJAMARCA - MUERETE ) M2 1.00 151 1.20 1.81 181
(CALLE CAJAMARCA - MURO PRIMER PISO) M2 1.00 864 285 2462 24.62
(CALLE CAJAMARCA - MURO SEGUNDO PISO) M2 1.00 864 285 2462 24.62
(CALLE CAJAMARCA - MURO TERCER PISO) M2 1.00 864 285 2462 24.62
(CALLE CAJAMARCA - MURO CUARTO PISO) M2 1.00 864 285 2462 24.62
(CALLE CAJAMARCA - MURO AZOTEA) M2 1.00 864 1.20 10.37 10.37
EN MUROS DE VACIO ENTRE EJES 13 Y C-E 0.00 0.00
PRIMER NIVEL M2 1.00 3022 285 86.13 86.13
SEGUNDO NIVEL M2 1.00 18.66 285 53.18 53.18
TERCER NIVEL M2 1.00 18.66 285 53.18 53.18
CUARTO NIVEL M2 1.00 18.66 285 53.18 53.18
AZOTEA M2 1.00 18.66 1.20 22.39 22.39
TOTALES m2 685.27
N° M .
‘ Descripcion Und Cant. Largo Ancho Area Parcial Total
Partida
050003  [REPINTADO DE BARANDAS METALICAS COLOR SEGUN PLANOS - PINTURA EPOXICA. m
SOTANO
BARANDAS DE ESCALERA 4 23 9.20 9.20
PRIMER NIVEL
BARANDAS DE ESCALERA 4 23 9.20 9.20
SEGUNDO NIVEL
BARANDAS DE ESCALERA 4 23 9.20 9.20
TERCER NIVEL
BARANDAS DE ESCALERA 4 23 9.20 9.20
CUARTO NIVEL
BARANDAS DE ESCALERA 4 23 9.20 9.20
AZOTEA
BARANDAS DE ESCALERA 4 23 9.20 9.20
TOTALES m 46.00
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PLANILLA DE METRADOS

PROYECTO: SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL MEJORAMIENTO DEL CENTRO MEGA ALEGRA
MOYOBAMBA - SAN MARTIN, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA
IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2413068

PROP. MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS FECHA: Oct-22
DPTO. SAN MARTIN DISTRITO: MOYOBAMBA
06.00.00 VARIOS
Parl\'lti da Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
06.01.00  [MANTENIMIENTO DE ASCENSORES GLB
ASCENSOR GLB 1 1.00
0.00 0.00
TOTALES GLB 1.00
Pa,;‘ti da Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
06.02.00  [MANTENIMIENTO DE AIRE ACONDICIONADO 1ER, 2DO Y 3ER PISO GLB
1ER, 2D0, 3ER PISO 3.00 3.00 3.00
TOTALES GLB 3.00
Parl\'lti da Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
06.03.00  [SUMINISTRO E INSTALACION DE VINIL DECORATIVO EN AREA DE NINOS. m2
EN PRIMER NIVEL
en area de nifios 1.00 3N 2.50 9.28 9.28
TOTALES m2 9.28
N, Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
06.05.00  [LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DE INTERVENCION GLB
1.00 1.00 1.00
TOTALES GLB 1.00
N, Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
Partida
060600 |SUMINISTROE INSTALACION DE SENALES DE SEGURIDAD, ADVERTENCIA Y/O Und
e INFORMATIVA. MATERIAL VINILO
SOTANO fll N { Und 32.00 32.00 32,00
{ H
PRIMER PISO X /) Und 46.00 46.00 46.00
SEGUNDO PISO @ A W \ " Und 48.00 48.00 48.00
TERCER PISO Flor Ceeilia Fempndez Flores Und 46.00 46.00 46.00
ARQUITECTO 'CAP. 11629
CUARTO PISO ‘{ Und 54.00 54.00 54.00
AZOTEA ' Und 10.00 10.00 10.00
TOTALES Und 236.00
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PLANILLA DE METRADOS

SERVICIO DE FORMULACION DE TERMINOS DE REFERENCIA Y/O ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL MEJORAMIENTO

PROYECTO:
DEL CENTRO MEGA ALEGRA MOYOBAMBA - SAN MARTIN, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO
DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO
(EJE)”, DE CODIGO UNICO N°2413068
PROP. MINISTERIO FECHA: Oct-22
DPTO. SAN MARTIN DISTRITO: MOYOBAMBA
07.00.00 MITIGACION AMBIENTAL
N° - .
Partida Descripcion Und Cant. Largo Alto Ancho Parcial Total
MITIGACION
07.01.00 AMBIENTAL GLB 1.00 1.00
TOTALES GLB 1.00
;ill..l 'I,. / ‘II."
Flor cs;.qitmfern ndez Flores

mQLTTEC'[:"; cap 162
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ANEXO N°03:

Especificaciones técnicas
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r— MEJORAMIENTO DE DEL CENTRO MEGA ALEGRA DE MOYOBAMBA, EN EL MARCO DEL j_ "
de Justicin PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL , EJE NO PENAL
y Derechos Humanos TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJEY’, DE

CODIGO UNICO N°2413068

ESPECIFICACIONES TECNICAS
CONDICIONES GENERALES - GENERALIDADES

ALCANCES DE LAS ESPECIFICACIONES

Las presentes especificaciones describen el trabajo a realizar en el presente proyecto denominado
“MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL A TRAVES DE LA
IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)’, DE CODIGO UNICO
N°2413068”.

Todos los trabajos sin excepcidn se desenvolveran dentro de las mejores practicas constructivas a
fin de asegurar su correcta ejecucion y estaran sujetos a la aprobacion del Monitor o Inspector; y
plena satisfaccion del coordinador.

Cambios por el Contratista

El Contratista notificar4 por escrito cualquier material que se indique y considere posiblemente
inadecuado o inaceptable de acuerdo con las Leyes, Reglamentos, Ordenanzas de Autoridades
competentes, asi como cualquier trabajo necesario que haya sido omitido. Si no se hace esta
notificacién, las posibles infracciones u omisiones, en caso de suceder, seran asumidas por el
Contratista sin costo para el la entidad usuaria.

Programacion de los Trabajos

El Contratista, de acuerdo al estudio de los documentos del proyecto programara su trabajo en forma
tal que su avance sea sistematico y pueda lograr su terminacion en forma ordenada, arménica y en
el tiempo previsto.

Asimismo, se cumplird con todas las recomendaciones de seguridad, siendo el Contratista el
responsable de cualquier dafio material o personal que ocasione la ejecucion de los trabajos.

Personal

El Contratista ejecutor debera presentar al Monitor o Inspector, la relacion de personal y al
responsable de los trabajos del presente Servicio. El Monitor de los trabajos podra solicitar la
exclusion de los trabajadores que a su juicio o en el transcurso de los trabajos demuestren ineptitud
con el o los encargos encomendados. Lo anteriormente descrito no sera causa de ampliacion de
plazo de ejecucion de los trabajos.

Materiales

Los materiales o articulos suministrados para la ejecucién de la intervencién de mantenimiento, que
cubren estas especificaciones, deberan ser nuevos, de utilizacién actual en el mercado Nacional e
Internacional y de la mejor calidad dentro de su respectiva clase. Asimismo, todo el personal que se
emplee en la ejecucion de los trabajos a detalle, debera ser especializado.

Responsabilidad por los Materiales

La entidad usuaria no asume ninguna responsabilidad por pérdida de materiales o herramientas del
Contratista. Si este lo desea, puede establecer las guardianias que crea conveniente, estando
siempre bajo su responsabilidad y riesgo.

Uso de los trabajos

La entidad usuaria tendra derecho de tomar posesién y hacer uso de cualquier parte del trabajo que
haya sido terminado, no obstante que el tiempo programado para completar la integridad del servicio
0 aquella porcion no haya expirado. Pero dicha toma de posesion y uso no significara aceptacion de
los trabajos, hasta su completa terminacién.

Si aquel uso prematuro incrementara el costo o demora de los trabajos del Contratista, éste debera
indicarlo por escrito y la entidad usuaria determinard el mayor costo o extension del tiempo o ambos,
si corresponden.

ARQLTTJYO U\P 11623

Pagina 109 de 141



e, Ministerio MEJORAMIENTO DE DEL CENTRO MEGA ALEGRA DE MOYOBAMBA, EN EL MARCO DEL
% PERU | de Justicia PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL . é EJE NO PENAL
y Derechos Humanos TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)”, DE i

CODIGO UNICO N°2413068 N

Limpieza final
Al terminar los trabajos y antes de entregarlos, el Contratista procedera a realizar la limpieza y
eliminacién de desperdicios en la zona de trabajo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

01.00.0 TRABAJOS PRELIMINARES.

01.01.00 MOVILIZACION DE EQUIPOS Y HERRAMIENTAS.

El Contratista esta obligado a proveerse con la debida anticipacion de todo lo necesario para
tener IN SITU el equipo, andamios y herramientas que se requieran para el cumplimiento del
programa de avance; para ello debera preparar la movilizacion del mismo, a fin de que llegue
en la fecha prevista en el calendario de utilizacion del equipo y en condiciones de operatividad.
El sistema de movilizacion de equipos y herramientas, debe ser tal que no cause dafio a la
edificacién a intervenir ni a sus estructuras, asi como también a edificaciones vecinas.

Unidad de Medida: La medicién de esta partida sera en global (glb).

02.00.00 SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

02.01.00 POLIZA DE SEGURIDAD POR DANOS A TERCEROS.

La partida comprende una pdliza por dafios a terceros (Seguro de Responsabilidad Civil), |
cual abarcara dafos personales o materiales a terceros y en beneficio de estos segun Ias
clausulas a continuacion: N ;‘

- Responsabilidad Civil Extracontractual
- Responsabilidad Civil Patronal

ARQUITECTO CAP, 11628
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CODIGO UNICO N°2413068

- Responsabilidad Civil Contractual
- Responsabilidad Civil Cruzada
- Responsabilidad de Contratistas y Subcontratistas

La podliza estara en vigencia durante todo el periodo de la ejecucion del Servicio. Cubrira
cualquier dafio, pérdida, lesion, directa o indirecta como consecuencia de la ejecucion del
servicio que pudiera sobrevenir a los bienes de terceros durante el plazo de la prestacion del
servicio.

Unidad de Medida: La medicion de esta partida sera en global (glb).

02.02.00 EQUIPOS DE PROTECCION.

El contratista esta en la obligacion de proveer al personal de trabajo equipos de proteccion para
el personal durante la ejecucién del servicio.

Como medidas de prevencion y control de la propagacion del Covid 19, los trabajadores tendran
equipos tales como; mascarillas que cumplan como minimo con las caracteristicas técnicas
descritas en la Resolucion Ministerial N° 135-2020-MINSA y guantes de latex, los cuales
deberan de renovarse periddicamente.

Adicionalmente se considerardn botas punta de acero, cascos regulables con barbiquejo, trajes
de proteccion y guantes de trabajo y otros segun los tipos de trabajos a realizar.

Unidad de Medida: La unidad de medida para esta partida sera Unidad (Und.)

02.03.00 RECURSOS PARA RESPUESTA ANTE EMERGENCIAS EN SEGURIDAD Y
SALUD DURANTE EL TRABAJO.

El contratista deberd prever mecanismos para la atencion de accidentes de trabajo a dafios
personales y/o materiales, producto de la ausencia o la implementacioén incorrecta de alguna
medida de control de riesgos.

Se debe considerar sin llegar a limitarse: Botiquines, camillas, equipos de extincién de fuego
(extintores, mantas ignifugas, cilindros con arena), trapos absorbentes (derrames de productos
guimicos).

(*) Los extintores contra incendios Polvo Quimico Seco tipo ABC Multipropésito de 6kg, seran
de alta calidad para extinguir fuego de tipo A (sélidos, madera, telas, papel), de tipo B (liquidos
inflamables y combustibles, grasas, pinturas), y tipo C (equipos eléctricos).

El cilindro sera fabricado en ldmina CR (cold rolled) calibre 18 y pintado con pintura
electroestatica que garantiza una larga duracién y buen acabado, con valvula de bronce
importada, manijas metalicas recubiertas con pintura electroestatica rosca de 30mm, paso
1.5mm, boquilla.

Unidad de Medida: La medicion de esta partida sera en global (glb).

02.04.00 ELABORACION, IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACION DEL PLAN PARA
VIGILANCIA, PREVENCION Y CONTROL DE COVID-19 EN EL TRABAJO.

El contratista debera contar un Plan de Vigilancia, Prevencién y Control de Covid-19 para
implementar en las intervenciones realizadas en la Institucién Educativa. Esta documentacion
sera brindada a todo el personal para su conocimiento, y de igual forma se vigilara la adecuada
practica en la institucion.

“ROTLPTO rAP 11628
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y Derechos Humanos TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)’, DE
CODIGO UNICO N°2413068

Ministerio MEJORAMIENTO DE DEL CENTRO MEGA ALEGRA DE MOYOBAMBA, EN EL MARCO DEL e
PERU de Justicia PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL , E EJE NO PENAL

El plan debera elaborarse en base a los criterios de la Resolucién Ministerial N° 087-2020-
VIVIENDA, del Ministerio de Vivienda y Construccién, los cuales estaran acordes a lo indicado
por la Resolucién Ministerial N° 239-MINSA_Y_ANEXOS.

El Plan de Vigilancia, Prevencion y Control de Covid-19, debera de presentarse en la entrega
de la zona de trabajo por el contratista. Este debera de contener todos los protocolos a realizar
acorde con el Documento técnico: Lineamientos para la vigilancia, prevencion y control de la
salud de los trabajadores establecidos en el Documento técnico: con riesgo de exposicion a
COVID-19, indicado por la Resolucion Ministerial N° 239-MINSA_Y_ANEXOS, los cuales se
exigiran cumplir durante toda la ejecucién del Servicio.

En el area de trabajo se debera de implementar zonas de control previo, de desinfeccion, de
control de vestuario y finalmente a zona de control de trabajo.

- Zonade control previo

- Zona de control de desinfeccion: Equipada adecuadamente dotada de agua, jabon o
solucién recomendada, que permitan cumplir esa funcion y validadas por la autoridad
competente.

- Zonade control de vestuario: Se facilitaran mascarillas que cumplan como minimo con las
especificaciones técnicas indicadas en la Resolucion Ministerial N° 135-2020-MINSA, vy
guantes de latex a todo el personal, los cuales deben renovarse periédicamente. Esta
implementacién es independiente de los otros elementos de seguridad que deben ser
proporcionados al personal para la seguridad en sus labores o funciones.

Se limitard el ingreso a vestuarios/bafios/duchas a grupos, dependiendo del tamafio del
area destinada para dichos efectos, evitando que la distancia entre personas al interior del
lugar sea inferior a 1.50 metros. Asi mismo se gestionara en cada.

- Zonade control de trabajo: Se mantendra la renovacién de aire suficiente en los espacios
de trabajo cerrados o ambientes de ventilacién limitada, siempre que sea posible, sea de
forma natural o forzada o implementar otras medidas que garanticen una adecuada
ventilacion.

Se realizara la limpieza y desinfeccién diaria de las herramientas de trabajo, equipos, y
materiales que sean de uso compartido. La limpieza debe estar a cargo del personal
designado para esta labor y se debe realizar obligatoriamente una vez terminada la jornada
de trabajo.

Garantizar el stock y la reposicién oportuna de los productos de limpieza y de equipos de
proteccion, para evitar su desabastecimiento. Usar para las actividades de limpieza guantes
de vinilo/acrilonitrilo. En caso de uso de guantes de latex, se recomienda que sea sobre un
guante de algodén.

Desinfectar al final de la jornada en profundidad las areas comunes: mesas, interruptores,
mandos, tiradores, entre otros, asi como vehiculos tras cada uso, especialmente tiradores,
palanca de cambio, volante, etc., utilizando alcohol al 70% u otros desinfectantes, de
acuerdo con las indicaciones de la autoridad sanitaria. Se supervisara constantemente el
cumplimiento de la higiene respiratoria, de manos y ambiental. -

ilia Femandez Flores
TECTO ICAP. 11628
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Es responsabilidad del contratista y el personal clave, garantizar la ejecucion del Protocolo
en cada una de las actividades a su cargo, que se desarrollen en las diferentes etapas del
Servicio.

Unidad de Medida: La unidad de medida para esta partida sera Global (Glb.)

03.00.00 RETIRO, REMOCION Y ELIMINACION DE ELEMENTOS EXISTENTES

Las siguientes partidas involucran el retiro, la remocion y finalmente la eliminacion de elementos que,
dependiendo de su estado de conservacién, seran entregados al responsable del Centro Alegra para
su conservacion, futuro montaje o en el Gltimo de los casos seran acarreados para su eliminacion.
Los trabajos se realizaran con extremo cuidado, siendo el contratista responsable de cualquier dafio
que se ocasione a la infraestructura y a las instalaciones existentes, el mismo quien debera reponerlo
y/o pintarlo y/o resanarlos sin que ello amerite un costo adicional alguno.

03.01.00 REMOCION DE TARRAJEO EN MUROS

La partida contempla el retiro de los escombros que se encuentran en la parte superior de los
muros de la fachada, y del patio pozo de iluminacién que tengan caracteristicas oscuras
producto de la humedad de la lluvia.

Unidad de Medida: La unidad de medida para esta partida sera metro cuadrado (m2)

03.02.00 LIMPIEZA Y RETIRO DE ELEMENTOS DE PISO.

La partida de limpieza en todo el piso de la azotea para luego retirar los elementos producto de
esa limpieza realizara de forma manual

Unidad de Medida: La unidad de medida para esta partida sera GLOBAL (GLB)
03.03.0 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE.

La partida comprende el acarreo y la eliminacion del material excedente, asi como la eliminacion
de desperdicios como son residuos, basura u otros residuos producidos durante la ejecucion
del servicio.

Una vez terminado el servicio se dejara el area de trabajo completamente limpio y libre de
materiales que interfieran la ejecucién del servicio.

El area de acarreo del material debera preferentemente coordinarse con el monitor o
representante del Centro Alegra.

Unidad de Medida: La unidad de medida para esta partida sera en Global (glb.)

c\po\frgcto CAP, 11629
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04.00.00 ARQUITECTURA

04.01.00 REPARACION, TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION

04.01.01 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION EN MURO (TARRAJEO CON
ADITIVO)

Se refiere a que una vez que estan que han sido removidos y limpiados se
procede a reparar el drea con un tratamiento para la impermeabilizacion. Para ello se
utilizara producto a base de resinas acrilicas en una base acuosa. Su composicion se
traduce en una capa translicida que no afecta la calidad o color del material donde se
emplea. Las caracteristicas de la impermeabilizacién deben permitir una absorcion y
sellado efectivo en el muro en que se aplica, siendo un gran protector contra la humedad y
factores ambientales.

Otra caracteristica es que A diferencia del bloqueador de humedad éste se pueda
aplicar en muros pintados.

Las herramientas a utilizar son bandeja para pintura, brocha o rodillo, plasticos o papel
de diario para proteger las superficies o elementos que puedan ser manchados durante el
trabajo.

El producto debe tener requisitos de minimo y maximo de temperatura

La superficie debe estar completamente libre de suciedades e impurezas, polvo, grasa,
huimedos y hongos. La limpieza es la clave para la penetracion del producto.

Unidad de Medida: La unidad de medida para dicha partida sera por metro cuadrado
(m2).

04.01.02 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN
PISO

04.01.03 TRATAMIENTO E IMPERMEABILIZACION CON MANTO ASFALTICO EN
LOSAS MACIZAS.

Se refiere a la utilizaciéon de un manto poliester elaborado a base de asfalto modificado con
homo-polimeros y co- polimeros del propileno y etileno. Estos modificantes le
confieren elasticidad, plasticidad y flexibilidad que combinada con la resistencia a
traccion longitudinal y transversal, para aplicacién de ambientes de clima de la zona

Aplicacién: Con la llama del gas pudiéndolo instalar adherido, semi flotante o flotante y sellado
de los solapes con llama y espétula caliente.

Unidad de Medida: La unidad de medida para dicha partida sera por metro ,

cuadrado (m2).

05.01.0 LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS INTERIORES SEGUN
PLANOS.

MEJORAMIENTO DE DEL CENTRO MEGA ALEGRA DE MOYOBAMBA, EN EL MARCO DEL '}- $
de Justicia PROGRAMA DE INVERSION “MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE JUSTICIA NO PENAL , EJE NO PENAL
y Derechos Humanos TRAVES DE LA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL ELECTRONICO (EJE)’, DE

moﬁ%ecto CAP, 11629
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05.02.0 LIJADO, EMPASTADO Y REPINTADO DE MUROS EXTERIORES SEGUN
PLANOS + ANDAMIOS.

Este rubro comprende todos los materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos de
pintura en el servicio de acondicionamiento mencionados e indicados en los planos para los
ambientes de la edificacién del presente proyecto.

Para el caso de superficies exteriores la pintura a utilizar podra ser a base pintura
hidrorrepelente o acrilica o similar a base de resinas alquidicas; serd de primera calidad y
reconocida marca en el mercado nacional; todos los materiales deberan ser llevados a la zona
de trabajo en sus respectivos envases originales. Los materiales que necesiten ser mezclados,
lo realizaran en la misma zona de trabajo.

Para el caso de superficies interiores la pintura a utilizar podra ser latex.

Antes de comenzar a realizar el repintado, no sera necesario imprimante.

Los colores seran determinados en coordinacién con el monitor de acuerdo con las muestras
que presentara el contratista.

Previamente a los trabajos de pintura se realizara el rasqueteo o lijado de las superficies a
pintar, considerando si los muros son de albafileria o drywall, siguiendo los siguientes pasos:

- Rasqueteo y lijado de las superficies para eliminar todo polvillo y pintura mal adherida y
propensa a descascararse.

- Eliminacién de toda presencia de manchas, eflorescencias y materias extrafias a la
superficie.

- En caso exista carpinterias de madera o metalicas correspondientes a vanos
existentes, el contratista serd responsable de cubrir aguellos elementos para evitar
su_deterioro 0o _manchado con la pintura v de ocurrir _lo indicado sera
responsabilidad del contratista la limpieza, reposicién o pintado de los elementos
afectados.

Los tarrajeos que se deterioren producto del rasqueteo, deberdn ser resanados antes de la
aplicacion de la pintura.

De manera general, todas las superficies deberdn estar limpias y secas antes del pintado.
Todas las imperfecciones como roturas, rajaduras, huecos, quifiaduras, etc. seran
resanadas o rehechos con el mismo material con un mayor grado de enriquecimiento
previo al inicio_del trabajo de pintura. Los resanes serdn hechos cuidadosamente y
lijados lo que sea necesario, para conseqguir una superficie completamente uniforme con
el resto. Antes del pintado de cualquier ambiente, todo trabajo terminado en él, asi como pisos,
seran protegidos contra salpicaduras y manchas.

La pintura entre otras caracteristicas, debe ser resistente a los élcalis del cemento, resistente a
la luz y a las inclemencias del tiempo. En todos los casos se debera respetar escrupulosamente
las especificaciones técnicas del fabricante del producto aprobado por el Monitor, las que
pasardn a ser parte de las presentes especificaciones técnicas, particularmente en lo
concerniente al uso del diluyente o adelgazante, su proporcién en relaciéon al producto y el
espesor y tiempo de secado entre capa y capa.

El aspecto final debera ser parte de un color intenso y/o uniforme (segln el color a aplicar). Las
pinturas a aplicarse seran formuladas a base de latex polivinilico de calidad o emulsiones vinil
acrilicas, con pigmentos y cargas altamente estabilizadas a la accion del medio ambiente y la
luz, con una resistencia a la abrasién himeda superior a los 400 ciclos, con un porcentaje en
peso de resina sobre el total de sélidos en peso del 10%, de rapido secado al tacto y que formen
una pelicula de un espesor de 1.5 a 2 mils seco por capa, de excelente durabilidad y resistencia
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al lavado con agua y jab6n en dos semanas, y con un rendimiento promedio de 24 m2/gIn a dos
manos, y que forme una pelicula de espesor de 3 a 4 mils seca.

A continuacion, se detallan procedimientos a seguir segun corresponda el caso del tipo de
pintado los mismos que se suman a lo descrito anteriormente.
Procedimiento para casos de repintado sin cambio de color:

1.

2.

Rasqueteo v lijado de las superficies para eliminar todo polvillo y pintura mal adherida y
propensa a descascararse.

De la misma forma, se debera eliminar toda presencia de eflorescencias y materias
extrafias a la superficie.

Ejecucion de resanes menores con el uso de masilla para pared o pasta tapa poros.
Para asegurar la buena adherencia de capas posteriores a la pintura antigua, asi como
para impermeabilizar superficies cercanas a zonas de constante humedad, se utilizara
sellador para pared, formulado a base de resina de latex, en envase de balde plastico,
que forme una pelicula de espesor minimo de 2 a 3 mils seca (50.6 a 76 micrometros),
con un rendimiento promedio de 24 m2/gin a dos manos.

La aplicacion de la pintura puede realizarse con brocha luego de haber imprimado las
paredes o techos a pintar, en caso de utilizarse rodillo para pafios de gran superficie, se
deberan rematar las uniones entre muros, muros y cielo rasos y cambio de elementos
con brocha de cerdas de nylon. Se aplicardn como minimo dos manos en capas de 1.5 a
2 mils (50 micrones minimo) cada una, respetandose el tiempo de secado minimo
establecido por el fabricante del producto aprobado por el monitor, entre capa y capa. El
aspecto final debera ser de un color intenso y uniforme.

Unidad de Medida: La unidad de medida para dicha partida serd por metro
cuadrado (m2).

05.03.0 REPINTADO DE BARANDAS METALICAS COLOR SEGUN PLANOS —PINTURA

EPOXICA.

Este trabajo comprende el repintado de barandas metalicas a lo largo de acuerdo con
estas especificaciones y a los planos del proyecto correspondientes.

La primera y segunda capa es una pintura monocomponente a base de poliuretano, con
propiedades anticorrosivas e inhibidoras de 6xido.

La tercera capa superficial (Esmalte de acabado) puede ser de dos tipos:

Pintura monocomponente de poliuretanos alifaticos semi-brillante con propiedades
excelentes de resistencia a la radiacion 45, resistencia a la abrasion y corrosién, acabado
de color con buena resistencia quimica.

Pintura bicomponente de poliuretanos acrilicos - alifaticos con propiedades de resistencia
a la radiacion 45, resistencia a la abrasion y corrosion, resistencia a los agentes quimicos
y gran retencién de color y brillo.

Unidad de Medida: La unidad de medida para dicha partida sera por metro lineal

(m).
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06.00.00 VARIOS

06.01.00 MANTENIMIENTO DE ASCENSORES @}:‘? M ia Fempndez Flores
mojmc{o CAP, 11623
Se refiere a un mantenimiento correctivo que es la actividad técnica ejecutada cuando

sucede una averia y tiene como objetivo, restaurar el activo par dejarlo en condiciones
de que pueda funcionar como se pretende ya sea con su reparacion o sustitucion. El
ascensor es para una capacidad de 450 K (6 personas), es de 5 paradas
(estacionamiento, ler, 2do, 3er y 4to piso). La cabina es de acero inoxidable tiene sefial
de 6ptica y acustica en todos los pisos, cuenta con botoneras, luz de registro de llamadas,
amortiguaciones de accion progresiva, seguridad contra caidas hidraulico instalado en
paso de cabina y contrapeso.

1. Reparacién de las averias que se hayan producido y se reponen las piezas
desgastadas.

Tareas de limpieza, lubricacion y engrase de las distintas piezas del elevador.
Inspecciones a medida que corresponda.

Implementacion de las modificaciones que la ley obligue a introducir.

Informe sobre el mantenimiento realizado conforme a la reglamentacion

ok~ wn

Unidad de medida: La unidad de medida para esta partida serd por unidades (GLB).

06.02.00 MANTENIMIENTO DE AIRE ACONDICIONADO

Se refiere al mantenimiento correctivo de los equipos de la Marca SAMSUNG del primer, segundo
y tercer nivel. Debo anotar que el cuarto nivel esté funcionando perfecto.

1.- Revisar los evaporadores instalados en todos los ambientes dentro de la sede Minjus

2.- Revisar los equipos condensadores se han instalado en la azotea, los cuales son de 1 und. Por
cada piso.

3.- Revisar los termostatos

Unidad de medida: La unidad de medida para esta partida sera por unidad (GLB).

06.03.00 SUMINISTRO E INSTALACION DE VINIL DECORATIVO EN AREA DE NINOS

Esta partida comprende el suministro e instalacién de un vinil decorativo (impreso con imagenes
de nifios) en el &rea de nifios; las medidas de este vinil serdn de 2.63 m de largo X 2.92 m de
alto. El disefio debera coordinarse con el monitor el disefio

El vinil decorativo sera:

del tipo imprimible

e autoadhesivo

e de superficie lavable

e con adhesivo resistente de duracién entre 1y 7 afios
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e resistente a deterioros
e sera utilizado principalmente para el area de nifios para generar un ambiente amigable, |
alegre y divertido a los nifios que ocuparan temporalmente este espacio durapte!su‘
visita al Centro Alegra Tumbes. L /)

....................

El monitor verificara las areas a instalar y supervisara la instalacion correcta co ‘
deseado. “ROT—C‘O CAP. 11623
Primero se debe limpiar muy bien la superficie donde sera instalarlo. Es importante retitar todo

tipo de impureza o suciedad para lograr un mejor acabado y durabilidad.

Se coloca el vinil sobre la superficie a colocar, se ubica en la posicion deseada, y pega maxima
5 a 10 cm de la parte superior del vinilo

Se despega con cuidado el papel protector de la parte trasera, luego se alisa con presion
ayudandose con una tarjeta plastica o una espatula para que todo el vinil se adhiera bien al
transfer. Luego con mucho cuidado que no se pegue a la pared antes de tiempo se va quitando
el protector trasero

Por ningdn motivo se aceptara vinil mal instalado o con presencia de burbujas o desperfectos,
desalineados, etc.

Unidad de medida: La unidad de medida para esta partida sera por metro cuadrado (m2).

06.04.00 LIMPIEZA Y SELLADO DE POLICARBONATO EN PATIO PRIMER NIVEL
06.05.00 LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DE INTERVENCION

Se realizara una limpieza permanentemente y final a fin de mantener el area de trabajo limpia y
transitable, asi como entregar finalmente un proyecto limpio y escrupuloso; no se aceptara una
entrega con manchas en zonas no indicadas como en carpinterias de puertas, ventanas,
mamparas, pisos (en el interior de la edificacién ni en la vereda de circulacién en la calle),
mobiliarios u otros elementos. Durante la intervencion estara prohibido tirar escombros y
residuos y una vez finalizados los trabajos, se realizara con eficacia la limpieza final de la misma
retirando todas las maquinas, herramientas, cercos, carteles u otros, restableciendo las zonas
intervenidas al estado original previo al inicio de los trabajos.

Unidad de medida: La unidad de medida para esta partida sera por Global (Glb).

06.06.00 SUMINISTRO E INSTALACION DE SENALES DE SEGURIDAD, ADVERTENCIA
Y/O INFORMATIVA MATERIAL VINILO

Esta partida comprende el suministro e instalacion de sefiales de seguridad, las cuales seran
instaladas segun indicaciones en los planos.

Los iconos a emplearse seran segun las sefiales aprobadas por el INDECOPI norma NTP 399-
010-2004 las cuales serviran para orientar al usuario en la forma que tiene que actuar frente a
situaciones de riesgo, o para indicar lo que existe como recurso para hacer frente a situaciones y/o
eventos emergentes.

Adicional a ello tendréa caracteristica de tipo fotoluminiscente

Para el caso la intervencion de acondicionamiento contempla entre otros la siguiente sefalizacion:

- Sefializacion direccional de rutas de salida
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- Sefializacién de salidas, salidas de emergencia
- Sefializacién de zonas de seguridad interna en caso de sismos
- Otros (indicados en planos)

Unidad de medida: La unidad de medida para esta partida sera por unidad (Und).

07.00.00 MITIGACION AMBIENTAL

07.01.00 MITIGACION AMBIENTAL

Comprende todas las actividades necesarias en el plan de mitigacién ambiental, manejo de
residuos solidos, plan de contingencias, entre otros. Ver (Anexo N°03) informa
técnico de implementacion del Plan de Manejo Ambiental del programa en las
actividades contempladas para la intervencion de la Sede Alegra Moyobamba.

Unidad de medida: La unidad de medida para esta partida sera por Global (GLB).

mmt EC o CA_P. 11629
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ANEXO N°04:

Informe Técnico de implementacion del Plan de
Manejo Ambiental y Social del Programa en las
actividades contempladas para la intervencion de
la sede CENTRO MEGA ALEGRA de Moyobamba
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INFORME TECNICO N°009-2022- PMSAJ-EJENOPENAL-UMSP

IMPLEMENTACION DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL Y SOCIAL DEL PROGRAMA EN
LAS ACTIVIDADES CONTEMPLADAS PARA EL ACONDICIONAMIENTO DE LA SEDE
MEGA ALEGRA MOYOBAMBA

Para la elaboracidn del presente informe, se tomd el Plan de Manejo Ambiental y Social (PMAS),
elaborado en el marco de las intervenciones del proyecto de Inversion “Mejoramiento de los
servicios de asesoria legal gratuita (MEGA ALEGRA) para lograr la adecuada implementacion
del Expediente Judicial Electrénico” con CUI N°2412545, que realizara rehabilitaciones,
acondicionamientos y adecuaciones de infraestructura en 35 centros MEGA ALEGRA y 14
centros MEGA ALEGRA, en el ambito de 21 regiones del Perd, el objetivo del PMAS es ser un
instrumento de gestion ambiental que establezca medidas para prevenir, monitorear, mitigar y/o
corregir los impactos ambientales identificados, asociados a las etapas de construccién y
equipamiento, que el contratista realizara para evitar cualquier impacto ambiental negativo o
reducirlo a un nivel tolerable, considerando el cumplimiento de la normativa nacional vigente y lo
estipulado en las politicas ambientales para proyectos financiados por el Banco Mundial.

Sin embargo, existen medidas indicadas en el PMAS que por la naturaleza de los trabajos
especificos correspondientes a la sede MEGA ALEGRA MOYOBAMBA, no seran necesarios de
implementar, dado que el PMAS del Programa contempla medidas orientadas, ademas de
trabajos de acondicionamientos, a trabajos mas complejos. Por otro lado, el PMAS ha sido
realizado para las sedes ALEGRA a nivel nacional, por lo que las medidas son generales, razén
por la cual es necesario realizar un andlisis mas especifico que ademas permitan identificar
impactos no previstos en el PMAS.

En este contexto, se realiza un andlisis de la intervencién considerando los términos de referencia
del servicio de acondicionamiento, la infraestructura existente, asi como la ubicacién y
accesibilidad, posibles impactos ambientales y sociales que deben considerar para la C{
implementaciéon del Plan de Manejo Ambiental y Social en las intervenciones para el
acondicionamiento de la sede MEGA ALEGRA MOYOBAMBA, con el objetivo de que se
implemente de manera efectiva y conforme a las necesidades e impactos derivados por las
actividades especificas que seran ejecutadas. o

1. Aspectos a ser considerados para laimplementacion del Plan de Manejo Ambiental y
Social

Los aspectos que deberdn considerarse deben partir de un andlisis exhaustivo de los
siguientes elementos:

v' Ubicacién y accesibilidad:

Es importante la ubicacion y la accesibilidad de la zona del proyecto, a fin de que se
considere caracteristicas propias del lugar.

v Descripcion geogréfica:

Este aspecto esta referido a las caracteristicas meteorolégicas, el clima, la geologia,
geomorfologia, hidrologia entre otros aspectos, que permitan realizar un analisis de los
posibles riesgos en la zona, como consecuencia de fenédmenos naturales y que, de
corresponder, permitan la implementacion de medidas del Plan de Contingencia del
PMAS.

v Componentes ambientales:

Es necesario el estado de los elementos ambientales, como el aire, agua, suelos, con el
propésito de conocer si la intervencion causara un impacto en estos y/o que este estado
actual pueda representar algun riesgo para los trabajadores que realizaran la intervencion,
a fin de que se tomen las acciones descritas en el PMAS del Programa, respecto a las
medidas de prevencion, mitigacion, correctivas, etc.
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v' Descripcién social de la zona del Proyecto:

Es fundamental conocer la zona del proyecto, si existen escuelas, hospitales,
caracteristicas demogréficas, poblaciones vulnerables, si son zonas transitadas, trafico
vehicular, entre otras que permitan conocer si se producirdn impactos sociales, de
seguridad vial, molestias por la generaciéon de ruido, polvo, etc. producidas por las
actividades desarrolladas en el marco del proyecto, que requieran de la implementacion
del sub programa de sefializacion, sub programa de contingencias, sub programa de
seguridad y salud ocupacional, sub programa de control de ruido, sub programa de control
de emisiones, otros del PMAS.

v' Andlisis de la Infraestructura existente:

Se debe conocer el detalle de los servicios vy la infraestructura existente, a fin de plasmar
los nuevos requerimientos que permita que la ejecucién del proyecto sea seguro,
evitandose accidentes y contando con todo lo necesario para prevenirlos.

v' Trabajos programados a desarrollar de la intervencién:

La propuesta de intervencion, permitird conocer el detalle de ingenieria de las actividades
a realizarse, permitiendo conocer si serd de construccién, remodelacion, adecuacion o de
equipamiento, de lo cual derivara el andlisis de los impactos que se generara en cada una
de las actividades a nivel constructivo.

v' Impactos ambientales:

Los impactos ambientales comprenden la alteracién de la calidad de los componentes
ambientales como son el aire, agua y suelos. Para identificar los impactos se debe tener
conocimiento de estos componentes, claridad de propuesta constructiva del proyecto, de
las actividades que se derivaran de esta, de si puedan ser afectados o no y de cdmo se
mitigaran los impactos de generarse.

v' Impactos Sociales:

Los impactos sociales son aquellos que pudieran afectar a la poblacion ubicada dentro del
area de influencia, comprenden molestias por generacion del ruido, emision de material
particulado y gases de combustion, presencia de insumos y/o residuos de la construccion
en la via, caida de material de construccion, desmonte o afectacion de estructuras a
predios colindantes, cierre de acceso de vias y trafico vehicular, interrupcién de los
servicios, deudas locales, comportamientos inadecuados por el personal hacia la
poblacién, posibles dafios a la salud y seguridad, conflictos, delitos, acoso o violencia de
género entre otros. El andlisis para predecirlos debe considerar lo descrito en el item de
descripcion social de la zona del Proyecto.

v" Contexto COVID-19:
Dado el contexto de la pandemia, es obligatorio la implementacion de medidas orientadas
a la prevencion del contagio de COVID-19, tomando como referente la normativa nacional
y recomendaciones de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS), lo cual aplica para
todos los proyectos.

v" Presupuesto paralaimplementacién del PMAS:

Se debe de considerar dentro de las propuestas para la ejecucion un presupuesto para
gue se implementen de manera eficiente las medidas contempladas en el PMAS.
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v' Cronograma de Implementacién:

Es propicio para realizar el monitoreo y seguimiento de las medidas a implementar se
cuenten con hitos y plazos de implementacién, que deberan ser definidos considerando
las actividades, los recursos disponibles, responsables entre otros que permitan la
accion oportuna y eficiente.

2. SEDE MEGA ALEGRA MOYOBAMBA

L ]
2.1. Ubicacion :
o Ubicacion : Ca. Prolong. Damian Najar y Ca. Cajamarca
e Distrito : Moyobamba
e Provincia : Moyobamba C{ &
¢ Region : San Martin H b
N
2.2. Descripcién geogréfica: 2 i !
L}
2.2.1. Meteorologiay clima.?! S LA
]
i

La provincia de Moyobamba, presenta una altitud que varia desde 500 a 3500 msnm, se
encuentra en la zona tropical, tiene altas temperaturas y abundante precipitacion. Sin
embargo, la presencia de la cordillera andina provoca que estas condiciones varien de
acuerdo al piso altitudinal.

2.2.2. Geologia 'y geomorfologia.2

Geoldgicamente el territorio de la provincia de Moyobamba se encuentra ubicado dentro de
la Cordillera Subandina, Geo estructuralmente esta limitado, hacia el Oeste por la Cordillera
Oriental y al Este con la Llanura Amazoénica, presenta un relieve montafioso con litofacies,
especificamente montafias calcareas las cuales constituyen relieves de laderas muy
empinadas y representan un area aproximada de 2,102.59 ha; que representa el 0.74% del
total del &rea provincial. Por su morfologia agreste, son propensos a generar procesos
geodinamicos externos de movimientos rapidos como los derrumbes y deslizamientos de
taludes.

2.2.3. Riesgos naturales.?

Los peligros que se han identificado son inundacion, erosion, flujos y deslizamiento en masa,
asociados a las intensas precipitaciones que se producen en las partes altas de las cuencas
y microcuencas de la red hidrografica en la provincia. Por lo general las inundaciones se
producen cuando las lluvias intensas o continuas sobrepasan la capacidad de campo del
suelo y el volumen méximo de transporte de los rios es superado y desbordando el cauce
principal del rio e inundando los terrenos circundantes y especialmente a las localidades
asentadas en la orilla de los rios y zona de inundacién o llanuras de inundacién. Los
deslizamientos o movimiento en masa en laderas, involucran suelo, rocas o ambos, afectando
principalmente las localidades de Jepelacio y Soritor debido a la falta de cobertura vegetal.

2.3. Componentes ambientales del Distrito.?

Existe contaminacion del aire ligada a la industria de la produccion del ladrillo de arcilla y
pequefas industrias de manufactura, el parque automotor y la emisién de humo de hornos y
maquinas industriales, quema de basura, desechos organicos, falta de un sistema de

! pPlan de Desarrollo Urbano Distrito y Provincia de Moyobamba. 2020-2029
2 plan de prevencién y reduccion del riesgo de desastres 2019 - 2022 Municipalidad Provincial de
Moyobamba
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alcantarillado especialmente en los centros poblados, asi como por la falta de disposicién de
los residuos soélidos ya que muchos de ellos se encuentran a cielo abierto.

En las ciudades como Moyobamba y distritos como Soritor, y Jepelacio y algunos centros
poblados la contaminacién por aguas servidas ha disminuido por la implementacion de redes
de alcantarillado, sin embargo, esta situaciébn persiste en las zonas periféricas. La
contaminacion sonora en la ciudad de Moyobamba se puede percibir facilmente en las calles
a través de los vehiculos motorizados y sobre todo en horarios de mayor circulacién vehicular.

2.4, Patrimonio cultural, area natural protegida, comunidades indigenas

El &rea de intervencion no forma parte de patrimonio cultural, ni se encuentra dentro de un
area natural protegida. Tampoco existen comunidades indigenas cercanas.

2.5. Descripcion social del Distrito.!

Moyobamba presenta una economia basada en la actividad agropecuaria y en estos Ultimos
tiempos la produccién de café, arroz cascara y platanos que abastecen el comercio mayorista
y minorista de abarrotes de la ciudad. Otros negocios son ferreterias, servicios de hoteleria,
restaurantes, etc.

La zona donde se ubica el centro MEGA ALEGRA MOYOBAMBA es de tipo urbano comercial,
dado que presenta un entorno empresarial, se encuentra cerca de la Plaza de Armas de
Moyobamba, de supermercados, entre otros pequefios comercios.

El transito de vehiculos en la zona es constante, por lo que presenta un trafico vehicular
significativo. Asi mismo, dado la naturaleza comercial de la zona se observa alto transito
peatonal.

2.6. Descripcién del predio®

La Sede Centro Mega ALEGRA de Moyobamba, funciona al interior en un edificio de 5 niveles
mas azotea (1 s6tano, ler nivel, 2do nivel, 3er nivel, 4to nivel y una azotea.

Las areas que tiene la edificacion son aproximadamente las siguientes:

v' Sétano 283.99 m? i

1]

v" Primer nivel 252.82 m? 1

v' Segundo nivel 252.82 m? 2 ’

v' Tercer nivel 252.82 m? X H
e L

v' Cuarto nivel 252.82 m? yi

v' Azotea 82.22 m? '

El &rea de terreno es de 340 m? y la sumatoria de las areas techadas total es de 1,377.99 m?.

Cuenta con un area libre de 56.01 m? equivalente a 16.47 %. El area techada incluye oficinas
y el nicleo de servicios higiénicos, areas complementarias, entre otras.

2.6.1. Accesibilidad

Para acceder a la Sede Centro Mega ALEGRA de Moyobamba, se debe llegar a la plaza
Principal, ubicada entre la esquina de Jr. Pedro Canga y Jr. Manuel del Aguila, ingresar al Jr.
Reyes Guerra hacia la Prolongacion Damian Najar luego en toda la interseccion de la
Prolongacion Damian Najar con el Jr. Cajamarca se encuentra el edificio del MINJUS.

Todas las vias de acceso como Jr. Pedro Canga, Jr. Manuel del Aguila y Jr. Reyes Guerra se
encuentran asfaltadas a excepcion de la Calle Damian Najas (que esta en tierra) y el Jr.

3 Memoria Ejecutiva del Programa, correspondiente al Centro MEGA ALEGRA MOYOBAMBA
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Cajamarca (presenta su pavimento rigido en mal estado) produciéndose levantamiento de
polvo hacia la edificacién y transelntes cuando la transitabilidad de vehiculos es fluida.

2.6.2. Tipologia de edificacién

De acuerdo a lo establecido en el Reglamento Nacional de Edificaciones, Norma A.080
OFICINAS, la edificacion corresponde a Edificio Corporativo.

2.6.3. Servicios

Energia eléctrica: El area del proyecto se beneficia de un tablero eléctrico que se encuentra
en el edificio (tablero general).

Agua — Desaglle: Las conexiones de agua potable y desagtie actualmente se encuentran en
funcionamiento; se beneficia del medidor de agua existente del edificio.

3. Infraestructura existente

Mediante visita de inspeccion ocular, se observo lo siguiente:

La edificacion es nueva cuenta con todas las condiciones vigentes en la norma .080
OFICINAS, A120 y A130. Entre otros. Cuenta con 5 niveles mas azotea dentro esos cinco
niveles esta considerado como un nivel el sétano, esta edificacion posee ascensores desde
el sétano hasta la azotea, cuenta con cuarto de maquinas que tiene una linea principal de
alimentacion que va empotrado por el piso, el cual sube hacia los pisos superiores por el ducto
ubicado en el fondo de la playa de estacionamiento y alimenta a diferentes servicios por el
cielo raso, tuberia colgada.

La distribucién arquitecténica es basicamente lineas rectas, modular, puertas reglamentarias,
pasillos amplios, escaleras modulares con las medidas reglamentarias, pozo de luz para
iluminar oficinas y ductos para ventilacion de servicios higiénicos en todos los pisos.

La evacuacion de las aguas servidas se da mediante gravedad a la red colector de la empresa
EPS, baja de todos los pisos hacia el s6tano y luego de manera horizontal, pero con pendiente :]

gue le permita descargar por gravedad. Como la empresa EPS no tiene en la Av. Cercana la K
red colectora el edificio cuenta con una cAmara de bombeo en la zona del estacionamiento < 3
donde se capte las aguas servidas y se boten mediante bombas sumergibles hacia el buzén i
cercano. < At
La conexién de agua potable desde la red publica se dispuso de la red de la Empresa EPS, H

la conexién domiciliaria se realizé desde el Jr. Cajamarca y el diametro de la tuberia es de 17,
se instal6 hasta las cisternas de agua fria y contra incendio. El ingreso de agua a las cisternas
se controla mediante valvulas flotadoras. El impulso por la red se da a través de
electrobombas de 3hp (3 unidades) los cuales estan programados para que trabajen cada 8
horas cada uno y de forma alternado. La empresa Hidromec fue el proveedor de dichas
bombas y capacitador al personal trabajador del MINJUS. Cuenta con agua caliente para un
solo bafio en el estacionamiento (s6tano) y se calienta mediante una terma de 20 Its.

Cuenta con sistema contraincendios para prevencion en contra de incendio de toda la
infraestructura, sistema de alumbrado e interruptores, luces de emergencia todo en buen
estado con luz led, sistema de tomacorrientes con tres terminales la mas pequefia para
conectar el conductor de la fase, otro terminal para conectar el conductor neutro y el tercer
terminal para conectar el conductor de puesta a tierra.

Cuenta con sistema de pararrayos IONIFLASH con dispositivo de Cevado Acero Inox 316 L
— Cabeza captora Sola, funciona para todos los impactos del Rayo ya sean negativos o
positivos. Su ubicacién es en la parte mas alta del edificio (techo del cuarto de maquinas del
ascensor) para la descarga se han considerado 3 pozos a tierra.

Cuenta también con 7 pozos a tierra los cuales son una proteccién para desviar la corriente
hacia la tierra impidiendo que el usuario entre en contacto con la electricidad. 3 pozos

5
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destinados para la descarga del pararrayos, 1 pozo para el tablero del ascensor, 1 para el
tablero del aire acondicionado y el resto para el tablero general.

Cuenta con sistema de Equipos eléctricos y mecanicos como transformadores de aislamiento
trifasico (se encuentra en la sub estacion eléctrica), ascensor trifasico (6 pasajeros), Sistema
de Alarma contra incendios (panel de control, Detector de humo, Detector de Temperatura,
Estaciones manuales inteligentes, Sirena. Ademas, presenta sistema aire Acondicionado
(evaporadores, condensadores, termostatos todo ubicado en la azotea).

El Sistema de Comunicaciones: cuenta con sistema TV (5 salidas para televisor), Sistema de
voz y Data, Sistema de Parlantes (ubicado en los 5 niveles desde el sétano hasta el 4to piso),
Sistema de Video Seguridad (camara IP, Zoom 0ptico, digital, conector, grabador, software,
sensores, led infrarrojo, cableado, Firewall, reconocimiento facial etc.); Sistema de control de
Acceso (Asistencia con huella, control de acceso con tarjeta, Sistema de Alarma con robo,
etc.).

El edificio presenta un sistema estructural a base de pérticos de concreto armado y techo
aligerado plano, en general todas las superficies interiores se encuentran revestidas con
tarrajeo frotachado y pintado; el piso es de material ceramico. La carpinteria de vanos en
puertas es de fierro y ventanas de aluminio, todos los vanos tienen puerta o ventana. Las C{
ventanas son de vidrio crudo semi doble y doble, tiene mamparas en su interior, mobiliario

L)
nuevo y en buen estado. Qj=
]
4. Evaluacion de aspectos socio ambientales de la infraestructura existente* _ H
:

En la siguiente matriz se describe el estado de la infraestructura existente realizada mediante
inspeccién ocular, respecto a aspectos como la generacion de contaminacion, uso de
recursos, generacion de residuos, efluentes, evaluacién de riesgos y aspectos sociales que
permitan predecir impactos tanto ambientales como sociales. Ademas, de considerar
aspectos como eficiencia energética, seguridad en instalaciones, aforo, riesgos ergonémicos,
sefialética, ventilacién, iluminacién, a fin de garantizar la correcta implementacién de las
actividades que comprende la intervencion.

Aspecto SI/NO Descripcion Recomendaciones

1.1. En la infraestructura existente se genera la contaminacién siguiente:

1.1.1. Emisiones NO
1.1.2. Olores NO
1.1.3. Emisiones NO
1.1.4. Efluentes NO
1.1.5. Ruido NO
1.1.6. Residuos so6lidos NO
1.1.7. RAEE -

1.1.8. Vibraciones NO
1.1.9. Otros (especificar) NO

2. Uso de recursos

2.1. Los trabajos comprenderan
actividades que daran lugar a un
alto consumo de agua, energia
eléctrica, otros.

2.2. En la infraestructura existente
la utilizacién del suelo y de otros
recursos naturales se realiza de
forma adecuada

NO

Esta en una zona urbana y la
Sl edificacion corresponde con el
uso permitido

4 Matriz de aspectos socio ambientales, correspondiente al Centro MEGA ALEGRA MOYOBAMBA

Pagina 126 de 141



2.3. Las instalaciones sanitarias

permiten el abastecimiento de agua Sl Es de la red publica
potable y es de fuente confiable.
Se propone un
mantenimiento de la
24. En la evaluacion de pintura externa e
infraestructura se describen los interna,  proteccion
materiales a utilizar y otros recursos S| de la edificaciéon con
cuya eliminacién o afectacion se cobertura liviana en
considere necesaria para la azotea, asi como el
ejecucion del proyecto. mantenimiento  del
ascensor |y aire
acondicionado.
3. Residuos o material toxico
3.1. En la infraestructura hay
presencia de residuos o material NO
toxico como asbesto en techos
3.2. La pintura usada en paredes
y/o mobiliarios contiene elementos NO
téxicos como plomo, etc.
3.3. Los trabajos daran lugar a la NO
generacién de escombros.
3.4. Es posible incluir materiales
con un menos impacto ambiental y S|
gue no contengan elementos
toxicos o peligrosos.
4. Efluentes
La disposicion de
4.1. Las instalaciones sanitarias agugs_,serwdas es la
. ] =G P tradicion , no hay
permiten la adecuada disposicion Sl Se cuenta con red publica

de aguas servidas.

reusd ni separacion
de aguas grises y
negras

5. Evaluacién de Riesgos

infraestructura existente
infraestructura anti

5.1. La
presenta
sismos.

Sl

Es una estructura moderna y
CUMPLE con todas las
normas del reglamento
nacional de Edificaciones

infraestructura
filtraciones  ylo

5.3. Presentan
segura ante
inundaciones.

Sl

5.4. La calidad de materiales
empleados en la infraestructura
existente y su vulnerabilidad son
adecuadas.

Sl

5.5. La infraestructura existente
presenta rutas de escape O
evacuacioén, flujos y zonas de
seguridad.

Sl

5.6. El disefio de la infraestructura
existente considera una zona para
la ubicacién de extintores.

SI

Es una infraestructura nueva
con todas las normas que

Se recomienda
mantenimiento en
pintura, cobertura en
azotea que permita

. . . establece el Reglamento | proteger de la
5.7. Qué otros riesgos existen . e ! .

detalle. naC|onaIdeedlflcac!onespero inclemencia de la
no presenta cubierta que |naturaleza toda la
proteja de la lluvia dicha | edificacion ,
edificacion mantenimiento  de
ascensor |y aire

acondicionado

6. Eficiencia energética

7
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6.1. El equipamiento posee
etiquetado de Eficiencia Energética
o alguna informacién respecto del
consumo de energia y el rango de
eficiencia energética de los equipos
energeéticos.

Las

Sl 100% son fluorescentes

luminarias en mas de

7. Seguridad en instalaciones

7.1. La infraestructura existente
permite la implementacién de
espacios como guarderias, de salas
de espera, de despacho
adecuadas, consultorio de archivos,
servicios higiénicos, de consumo de
alimentos del personal adecuados y
cumplen los reglamentos de
edificacion.

SI

/

7.2. Las instalaciones eléctricas
estan implementadas de modo que
existe seguridad en el cableado y
no existen riesgos de electrocucion
y/o incendios.

Sl

7.3. Las caracteristicas y
funcionamiento de las instalaciones
sanitarias permiten condiciones de
salubridad y comodidad.

Sl

7.4. La cantidad de mobiliarios
existente es adecuada.

Sl

8. Aforo y riesgos ergonémicos

8.1. Los espacios de Ila
infraestructura existente permiten
un aforo adecuado.

Sl

8.2. Las caracteristicas  del
mobiliario existente son adecuadas
y permite mitigar riesgos
ergonoémicos.

No cuentan
ergondmicas

NO con

sillas

Se recomienda 22
sillas ergondmicas.

8.3. Para el anteproyecto se debera
considerar la implementacion de
mobiliario de trabajo y de servicios
complementario adecuado.

SI

9. Senalética

9.1. La infraestructura existente
permite la implementacién de areas
de orientacion y de sefialética
adecuada a los usuarios y
trabajadores.

SI

10. Ventilacién e lluminacion

10.1. La infraestructura existente
permite la ventilacion adecuada de
los espacios, conforme a los
requisitos de ventilacion Norma
A.09 Condiciones Generales de
Disefio y acondicionamiento
ambiental (Art°51) del Reglamento
Nacional de Edificaciones y la Ley
N°29783 Ley de Seguridad y Salud
en el Trabajo

Sl

10.1. La infraestructura presenta un
disefio que permite la iluminacion
natural.

Sl

10.2. La infraestructura presenta un
disefio tal que no genera un
impacto visual negativo.

Sl Se adapta al perfil de la calle

g CWP N*

S
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10.3. La infraestructura existente
cuenta con equipamiento para
alumbrado de emergencia.

Sl

11. Patrimonio cultural

11.1. El area de intervencion forma
parte de patrimonio cultural o se
encuentra dentro de un area natural
protegida.

NO

11.2. En el andlisis de Ila
infraestructura existente son
previsibles los efectos directos o
indirectos del proyecto sobre el
patrimonio histérico artistico y el
arqueoldgico, que se daran en la
ejecucion de obra.

NO

12. Aspectos sociales

12.1. El entorno del Centro
ALEGRA es zona urbana,
comercial, residencial o mixta.

Urbana Mixta

12.1. Existe la presencia de centros
comerciales, colegios, hospitales,
parques, fébricas, etc. (detalle
cuales)

SI

Oficinas de la ONPE

12.1. El transito de vehiculos es
significativo en el area de
intervencion

NO

No es significativa, pero la
siguiente calle si es de alto

transito.

12.1. En el analisis de Ila
infraestructura existente son
previsibles los efectos directos o
indirectos del proyecto sobre la
poblaciéon, que se dardn en la
ejecucion de obra.

NO

Mejorard la imagen
del edificio y el
confort  de sus
ocupantes.

12.2. Es previsible la interrupcién
de servicios que  pudieran
perjudicar a los trabajadores de la
sede ALEGRA y/o a la poblacién.

Sl

Seran minimos

12.3. La infraestructura existente
cuenta ylo permite la
implementacion de servicios
higiénicos adecuados, que cumplan
los reglamentos de edificacion y de
personas con discapacidad.

Sl

12.4. La infraestructura existente
cuenta y/o permite la
implementaciéon para el acceso a
personas con discapacidad fisica
motora que le impida moverse con
la plena funcionalidad de su
sistema motriz.

NO

El ascensor esta deteriorado
después de un fuerte sismo en

la zona.

Se recomienda el
mantenimiento  del
mismo para que
pueda utilizar las
personas
discapacitadas

4.1. Propuesta de la intervencién

Se refiere a la propuesta de mejoramiento en cuanto al repintado de la fachada e interiores,
tratamiento e impermeabilizacion de la humedad existente y mantenimiento de ascensor y

aire acondicionado, las que se describen a continuacion:

v" Remocion y eliminacién de elementos existentes; se refiere al retiro de los escombros que

se encuentran en la parte superior de los muros de la fachada, y del patio pozo d

iluminacién que tengan caracteristicas oscuras producto de la humedad de la lluvia.
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Ademas, se tiene una partida de limpieza en todo el piso de la azotea para retirar los
desechos, lo cual se realizara de forma manual.

v' Reparacion, tratamiento e impermeabilizacién en muro; una vez que han sido removidos
y limpiados los ambientes, se procede a reparar el area con un tratamiento para la
impermeabilizacion, para ello se utilizara productos a base de resinas acrilicas en una
base acuosa. Su composicién se traduce en una capa translicida que no afecta la calidad
o color del material donde se emplea. Las caracteristicas de la impermeabilizacion deben
permitir una absorcién y sellado efectivo en el muro en que se aplica, siendo un gran
protector contra la humedad y factores ambientales.

v' Reparacion, tratamiento e impermeabilizacion en y losas macizas; Se refiere a la
utilizacion de un manto de poliéster elaborado a base de asfalto modificado con
homopolimeros y copolimeros de propileno y etileno. Estos modificantes le confieren
elasticidad, plasticidad y flexibilidad que, combinada con la resistencia a traccion
longitudinal y transversal, resulta efectivo en para su aplicacion en ambientes de clima de
la zona. Esta actividad requiere del uso de una llama de gas pudiéndose instalar adherido,
semi flotante o flotante y sellado de los solapes con llama y espatula caliente.

v’ Lijado, empastado y pintado de muros interiores y exteriores; comprende el rasqueteo y
lijado de las superficies para eliminar todo polvillo y pintura mal adherida y propensa a
descascararse, asi como la eliminacion de manchas, eflorescencias y materias extrafias a
la superficie. Para el caso de superficies exteriores la pintura a utilizar sera hidrorrepelente,
acrilica o similar a base de resinas alquidicas; de buena calidad.

v" Repintado de barandas metélicas con pintura epoxica; la primera y segunda capa sera
pintada con pintura monocomponente a base de poliuretano, con propiedades
anticorrosivas e inhibidoras de éxido. La tercera capa superficial (esmalte de acabado) con
pintura monocomponente de poliuretanos alifaticos semi-brillante con propiedades
excelentes de resistencia a la radiacion 45, resistencia a la abrasion y corrosién, acabado 3

. . L. . . . . L)
de color con buena resistencia quimica y pintura bicomponente de poliuretanos acrilicos - ’
alifaticos con propiedades de resistencia a la radiacién 45, resistencia a la abrasion y Qj:
corrosion, resistencia a los agentes quimicos y gran retencién de color vy brillo. H

v' Mantenimiento correctivo de ascensores y aire acondicionado, vinil decorativo en el area H
i

de nifios, instalacion de sefiales de seguridad e informativa, instalacion de laminas de
seguridad en ventanas, entre otros.

4.2. Meta Fisica

La implementacion del proyecto consiste en las mejoras de la infraestructura existente para
el funcionamiento de oficinas. Las partidas consideradas en el servicio son:

¢ Retiro Remocion y Eliminacion de elementos Existentes.

e Reparacioén, Tratamiento e Impermeabilizacion.

e Trabajos de Repintado.

e Mantenimiento de Ascensores y aires acondicionados.

e Limpieza de policarbonatos existentes y general en el area de intervencion.
¢ Implementacién de la sefialética y equipos de seguridad, entre otros.

4.3. Plazo de gjecucion

El plazo de ejecucion del servicio se ha previsto en un periodo de 25 dias calendario.

10
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4.4. Posibles impactos ambientales

Considerando el analisis de infraestructura existente de la sede, la matriz de aspectos socio
ambientales y la propuesta de intervencién, se prevé se generaran impactos ambientales
como:

v" Emisién de polvo y de contaminantes a la atmdsfera por humos metdlicos de zinc,
cadmio, cobre, etc., derivados de los trabajos de pintura, asi como del uso de equipos.

v' Material particulado en suspensién producto de los trabajos de limpieza.

v' Ruidos y vibraciones provenientes de los trabajos de remocion, pintura y del empleo de

equipos, entre otros.

Residuos toxicos derivados de los envases de pintura, pegamentos, entre otros.

No se prevé la generacion de residuos de construcciéon producto de los trabajos, sin

embargo, de ocurrir debera ser informado.

v Generacion de residuos sélidos por el uso de envases plasticos (papel, cartéon, madera,
plasticos, botellas de vidrio y otros desperdicios secos, que no estén en ningln caso,
contaminados por algun tipo de sustancia peligrosa, etc.)

v Al ser una zona ya intervenida, no existen dentro del area del proyecto cuerpos de agua,
que puedan ser afectados.

v" No se generaran efluentes dado que se al ser una infraestructura existente se cuenta
con una red de desague.

AN

4.5. Posibles impactos sociales

En la matriz de aspecto socio ambientales se indica que en el andlisis de la infraestructura
existente son previsibles los efectos directos o indirectos del proyecto sobre la poblacion,
gue se daran en la ejecucion de obra, pero que es un impacto minimo y controlable. No
obstante, los principales impactos que pudieran afectar a la poblacion ubicada dentro del
area de influencia comprenden molestias por los aspectos siguientes:

v' Generacion del ruido, por el uso de herramientas, equipos, vehiculos, interrupcion del
transito vehicular, entre otros.

v' Emisién de material particulado y gases de combustion, por el uso de equipos de
carpinteria.

v Posibles dafios a la salud y seguridad.

v Conflictos, delitos, acoso o violencia de género.

4.6. Aspectos e impactos ambientales, medidas correctivos y de mitigacion

El PMAS contempla un Programa de medidas preventivas, mitigadoras y correctivas,

producto del analisis que se realizd de la matriz de identificacion de riesgos e impactos; A

ambientales, sin embargo, dada la naturaleza de los trabajos, es posible que no sea
necesaria su realizacién. No obstante, del analisis derivado de la memoria ejecutiva de
Moyobamba, realizado en el presente documento, consideramos impactos previsibles
generales que deberan ser tomados en cuenta durante la intervencién, mismos que se
detallan en la matriz siguiente:

Aspectos e impactos, medidas correctivas y de mitigacion.

ASPECTOS | IMPACTO | MEDIDAS DE MITIGACION

Impactos ambientales

- Molestias y afecciones
auditivas, ruidos y vibraciones
provenientes de los trabajos de
carpinteria, del empleo de
equipos, unidades vehiculares,
entre otros.

- Implementar las medidas
contempladas sub programa de
control de ruido.

Generacion de ruido producto
del empleo de equipos,
magquinarias, entre otros.

Emision de material | - Puede producir deterioro

particulado, polvo y de |calidad del aire por efecto de | Implementar  las  medidas

contempladas en el sub

contaminantes a la atmésfera. | material particulado en
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suspension producto de los
trabajos de remocion, limpieza,
pintura, tarrajeo, empaste y de
acabados, asi como del uso de
equipos

programa de control de
emisiones del PMAS.

Generacion

liquidos o efluentes.

de

residuos

- Al ser una zona Yya
intervenida, no existen cuerpos
de agua cercanos que puedan
ser afectados por residuos

liquidos, ademéds, no se
generaran efluentes dado que
cuenta con una red de
desagiie.

- No Aplica

Generacion de residuos.

- Puede alterar la calidad y la
composicién quimica de los
suelos, por contacto directo con
los residuos, debido a un
almacenamiento o disposicion
final erréneo, deficiente
frecuencia en cuanto la
recoleccién, contenedores con
caracteristicas  inadecuadas,
por residuos mal dispuestos,
producto de los trabajos de
remocién, limpieza, pintura
como empastado

- Puede alterar la calidad del
aire por la emanacion de gases
a causa de residuos toxicos
derivados de los envases de
pintura, pegamentos, fragua,
entre otros. Ademas de generar
malos olores y contaminacién
visual.

- Implementar las medidas
contempladas en el subprograma
de manejo de residuos sélidos,
respecto a las caracteristicas de
los contenedores, asi como la
limpieza permanente del area y
manejo de residuos téxicos,
entre otros. Asi como la
implementacion del programa de
capacitacion.

No se prevé generar residuos de
construccion dada la naturaleza
de los trabajos, pero de ocurrir
debera ser informado.

Impactos Sociales

Generacion del ruido.

- Molestias y afecciones
auditivas, ruidos y vibraciones
a la poblacion directa por el uso
de herramientas, equipos,
vehiculos, interrupcién  del
transito vehicular, entre otros.

- Implementar las medidas
contempladas sub programa de
control y monitoreo de ruido.

Emision de material particulado

- Emisibn de  material
particulado 'y gases de

- Implementar las medidas
contempladas en el sub

y polvo. combustion, por los trabajos de | programa  de  control  de
limpieza y remocion. emisiones del PMAS.
Generacion de residuos | - Presencia de insumos y/o | Implementar las medidas

solidos, toxicos, entre otros.

residuos en la via.

contempladas en el subprograma
de manejo de residuos.

Salud y seguridad.

- Puede producir dafios a la
salud y seguridad de los
trabajadores.

- Implementar las medidas
contempladas en el subprograma
de seguridad y salud
ocupacional, subprograma de
sefializaciéon, subprograma de
contingencias.

Conflictos sociales.

- Puede producirse
alteraciones en la conducta
social por conflictos, delitos,
acoso o violencia de género

- Implementar las medidas
contempladas en el sub
programa de comunicacion y
aspectos sociales, socializacion
del proyecto e instalacién de un
buzdén de sugerencias.

Eventos que pueden ocasionar emergencias

- Derrame de sustancias |- Implementar las medidas

Accidentes / eventos | quimicas toxicas ylo | contempladas en el subprograma
ambientales combustibles. de contingencias y de
- Incendios. sefializacion, asi como del
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programa de desarrollo de
capacidades y capacitaciones,
Dado el contexto de la|Implementarlas medidas de
pandemia es posible se siga | COVID, y recomendaciones del
presentando casos de COVID | Gobierno vigentes.

Fendémenos naturales - Pueden producirse sismos.

Riesgo de contagio de COVID
19

Asi mismo, del andlisis realizado en el presente, consideramos que las medidas del PMAS
cuya implementacién es obligatoria para los impactos identificados, son los siguientes:

4.6.1.1. Manejo de residuos solidos:

v' Se deberan implementar las medidas detalladas en cada una de las etapas (generacion,
minimizacién, segregacion en la fuente, almacenamiento temporal, recoleccion,
transporte y disposicién final) del manejo de residuos sélidos, que contempla el Plan de
Manejo Ambiental y Social del Programa, principalmente las orientadas a lo siguiente:

v' Se debera tomar en cuenta la clasificacion y las caracteristicas de cada residuo para su
posterior segregacion.
v' Se debera contar con recipientes apropiados para la disposicién de residuos soélidos para

facilitar la segregacion de estos. Deberan ser rotulados, con informacion de la E
clasificacion, caracteristicas del residuo y codificacion de colores.

v' Se debera sensibilizar frecuentemente a los trabajadores para el correcto manejo de
residuos.

v' Se debera promover practicas de minimizacion, redso y reciclaje de residuos. C{

v Es recomendable que la frecuencia de recoleccién se realice de manera diaria,
principalmente en caso de residuos organicos y no aprovechables. Qj

v Se debera disponer de un area de almacenamiento alterno al de residuo no téxicos, para,

lo cual se tendra en cuenta las consideraciones de incompatibilidades entre los residuost\ A
de acuerdo a sus caracteristicas fisicoquimicas, las cuales deberan ser evaluadas de
acuerdo a las hojas o fichas de seguridad de los insumos (MSDS/FDS).

v Los ambientes de almacenamiento temporal deberan estar cerrados al acceso de
personas no autorizadas para evitar derrames o incendios; para lo cual, deberan contar
con las sefiales de precaucién y toxicos, para proteger a los trabajadores y publico que
circunde por el area del proyecto. Asimismo, estos ambientes deben estar protegidos de
la intemperie (del sol y de las lluvias).

v' Todo residuo téxico debe ser mantenido en areas que cuenten con proteccién contra
cualquier riesgo de accidente laboral.

v' Los residuos téxicos seran dispuestos en contenedores hechos de un material resistente
y compatible con el residuo, herméticamente cerrados.

v" En cuanto al rotulado de los contenedores de residuos solidos estos deberan contener
informacion sobre el tipo de residuo que se esta segregando y las caracteristicas de
peligrosidad.

v" Todos los contenedores deben estar claramente etiquetados, en letras que tengan un
tamafio de por lo menos 15 cm.

v' Se realizaran revisiones diarias de todo contenedor o recipiente de residuos téxicos, a
fin de detectar cualquier derrame o deterioro del sistema de 30 contencion, de
detectarse, se registrara el hecho y se procedera a la limpieza general del area afectada.

v' El recojo de residuos sdlidos se debera realizar en el horario autorizado por el gobierno
local correspondiente.

v" Los residuos podran ser almacenados temporalmente en las instalaciones de la sede,
para lo cual se determinara un area, considerando su accesibilidad para el traslado y
criterios de seguridad, salud, higiene y ambientales.
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v

Para el transporte de residuos solidos, no se debera sobrepasar la carga maxima de la
capacidad del vehiculo de transporte de residuos sélidos y evitar el transporte de cargas
ajenas al manejo de residuos solidos.

Esta prohibido el abandono de residuos sélidos en bienes de dominio publico: Playas,
plazas, parques, vias, caminos, areas reservadas, bienes reservados y afectados en uso
a la defensa nacional; las areas arqueoldgicas; las areas naturales protegidas y sus
zonas de amortiguamiento; los cuerpos de agua, marinas y continentales, acantilados;
asi como en bienes de dominio hidraulico tales como: Cauces, lechos, riberas de los
cuerpos de agua, playas, restingas, fajas marginales y otros considerados en la Ley N°
29338, Ley de Recursos Hidricos, o que sean considerados de dominio publico.

4.6.1.2. Medidas de reaprovechamiento de residuos:

v

Para el reaprovechamiento de residuos como el papel, carton, madera, plasticos,
botellas de vidrio y otros desperdicios secos, que no estén en ningln caso, contaminados
por algun tipo sustancia peligrosa, el contratista debera contactarse con la municipalidad
local, empresas o instituciones que realicen actividades de reciclaje, a fin de firmar un
convenio o contrato, que permita su reutilizacién y/o reciclaje.

Los residuos deberan ser recolectados en depoésitos claramente identificados y
almacenados para ser transportados a esos centros autorizados.

En caso de residuos aprovechables, la frecuencia de recoleccién recomendable es de
forma semanal en coordinacion con la municipalidad o empresa privada autorizada.

Se debera colocar el simbolo de reciclaje y el rotulado correspondiente al tipo de residuo
a almacenar.

De no ser posible el reaprovechamiento de residuos sélidos, el generador deberéa aplicar
estrategias preventivas, técnicas o procedimientos orientados a reducir al minimo posible
su volumen y peligrosidad.

Implementar registros de generacion, caracterizacion, cuantificacion y reciclaje de los
residuos sélidos.

4.6.2. Control de emisiones

v

Se debe disponer la aplicacién de medidas para evitar la generacién de polvo en el &rea
de trabajo, por ejemplo, humedecer el area de trabajo y colocar malla de proteccién
contra el polvo. Los trabajadores deberan utilizar proteccion individual para la nariz, ojos
y manos, por ejemplo, mascarillas, lentes 0 méascara facial, guantes, etc.

Los equipos en su totalidad deberan estar en 6ptimo estado de funcionamiento, para
evitar la generacién de polvo y gases producto de la combustion de motores.

4.6.3. Control de ruido

Se debera realizar el mantenimiento de equipos de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

En lo posible se debera contar con silenciadores o barreras para disminuir el nivel de
ruido.

El horario de los trabajos debera ser diurno para evitar molestias por el ruido en la
poblacion cercana.

El personal deberd utilizar proteccion para los oidos, por ejemplo, tampones, orejeras,
cuando realicen actividades que generen ruidos sobre los niveles permitidos en el
Decreto Supremo N° 085-2003-PCM.

=
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4.6.4. Contingencias

v' Se debera implementar las medidas del Sub Programa de Contingencias, principalmente
las siguientes.

v' Se debera contar con una lista de comunicacién interna, que incluya los datos personales
de los trabajadores, numero de contacto de un familiar en caso de emergencia, tipo de
sangre, puesto de trabajo, entre otros.

v' En casos de emergencia, debe poder evacuarse rapidamente y en condiciones de
méaxima seguridad para los ocupantes.

v El contratista debe contar con protocolos en casos de emergencia y su personal debe
estar informado sobre el mismo.

v Los ambientes deberan estar sefializados para salida de emergencia.

v Debera contar con la ruta definida al centro de atencién médica mas cercano al proyecto.
Los trabajadores deberan conocer dicha ruta.

v" Ademas del botiquin que establece la Norma G050, debera contarse en el proyecto con
los equipos, elementos y herramientas necesarias para responder ante una posible
emergencia, por ejemplo, extintores en cantidades y tipo segln sea necesario, hacha,
picos, palas, linternas, camillas de emergencias, lavaojos, cuerdas, etc.

v" Los conductores eléctricos no deben estar expuestos al agua o la humedad.

4.6.5. Seguridad y salud ocupacional g

v' Se deberan implementar las medidas de Seguridad y Salud Ocupacional contempladas C{
en el PMAS del Programa, principalmente las orientadas a lo siguiente:
v' Se debera garantizar la seguridad y salud de los trabajadores y de terceras personas, Qj

durante la ejecucién de las actividades.

v' Se actuara conforme a los establecido en Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo N°
29783 y su reglamento, el Decreto Supremo N° 011-2019-TR, el Reglamento Nacion&l. _ -
de Edificaciones (Norma G.050) entre otros dispositivos legales aplicables.

v Durante el uso de equipos de proteccion Individual (EPI), se debera considerar las
condiciones climatoldgicas y las caracteristicas contempladas en la Norma G.050. El
contratista, sin costo para el trabajador debera reponer los EPI cuando estos presenten
deterioro. Los trabajadores deberan utilizar los EPI correctamente durante las
actividades y deberan cuidar adecuadamente de ellos.

v' Se deberan utilizar en todo momento los EPI requeridos segun el riesgo al que se
exponen los trabajadores, por ejemplo, mascarilla, casco, calzado, overol, guantes,
gafas, camiseta o chaleco de seguridad, verificando su buen estado y cumpliendo con
todos los procedimientos de uso seguro de EPI, directivas, estandares, normas de
seguridad y de conducta establecidas.

v Con relacion al horario de trabajo, para la ejecucién de las actividades requeridas por las
actividades de refaccion, en propiedad privada o publica, estas deberan ser efectuadas
sélo de lunes a viernes de 8:00 a 17:30 horas y los sabados de 8:00 a 13:00 horas,
guedando terminantemente prohibida la ejecucion de obras civiles fuera del horario
establecido, asi como los dias domingos y feriados durante las 24 horas del dia, salvo
excepcionalmente y por causas debidamente justificadas.

v' En caso de accidentes, el uso del registro de investigaciéon de accidentes e incidentes
de trabajo de la Resolucion Ministerial 050-2013-TR, es obligatorio.

v El contratista, debera contar con personal que vele por el cumplimiento de la normativa
relacionada a seguridad y salud ocupacional.

v" Anexo 1 de la Resolucién Ministerial N° 050-2013-TR Aprueban formatos referenciales
gue contemplan la informacion minima que deben contener los registros obligatorios del
Sistema De Gestion De Seguridad y Salud en el Trabajo.
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Anexo 1 de la Resolucion Ministerial N° 050-2013-TR Aprueban formatos referenciales
que contemplan lainformacién minima que deben contener los registros obligatorios
del Sistema De Gestidon De Seguridad y Salud en el Trabajo.

REGISTRO INVESTIGACION DE ACCIDENTES E INCIDENTES DE TRABAJO } N Registio
ACCIDENTE () ACCIDENTE GRAVE | () ACCIDENTE MORTAL ) ACCIDENTE LEVE ( INCIDENTE )
FECHA DE LA INVEST!
IGACION FECHA EN QUE SE REALIZO EL INCIDENTE Y/O ACCIDENTE AN D A Yo
DIA MES ANO DIA MES ANO
DATOS DE LA PERSONA QUE REALIZO LA INVESTIGACION CARGO:
e
1.INFORMACION DE LA PERSONA QUE SE ACCIDENTO
APELLIDOS Y NOMBRES DEL TRABAJADOR ACCIDENTADO ONI FECHA DE NACIMIENTO EDAD TIPO DE VINCULACION
EMPLEADC  |_] |OBRERO []
SEXO | FECHADEINGRESOA LA OBRA CARGO JORNADA HABITUAL TIPO DE CONTRATO ESTUDIANTE [_J|SERVICIO O
INDEPENDIENTE
II. INFORMACION SOBRE EL ACCIDENTE
DIA FECHA DEL ACCIDENTE HORA DEL ACCIDENTE LUGAR DONDE OCURRIO EL ACCIDENTE
DENTRO DE LA OBRA | | FUERADELAOBRA |
RAZON SOCIAL O DOMICILIO (Direccién, Distrito, ; N° TRABAJADORES DEL
DENOMINACION SOCIAL i Depariamento, Provincia) e e CENTRO LABORAL
JORNADA EN QUE SUCEDE ESTABA REALIZANDO SULABOR HABITUAL | CAUSO LAMUERTE DEL TRABAJADOR
NORMAL EXTRA S| NO ¢{CUAL? | s ]| N | NO |
TIPO DE ACCIDENTE
VIOLENCIA I l TRANSITO | | DEPORTVO I | RECREACION I I PROPIO DEL TRABAJO |
INDIQUE CUAL SITIO (INDIQUE DONDE OCURRIG) TIPO DE LESION (MARQUE CUAL O CUALES)
A MAGENES O DEPOSITOS | ] FRACTURA ] ENVENENAMIENTO O .
AREAS DE MANTENIMIENTO LUXACON ] INTOXICACION AGUDA O ALERGIA
E < . TORGEDURA. ESGUINGE, DE S GOLPE, CONTUSION © —
PARQUEADEROS O AREAS DE CIRCULACICN VEHICULAR IOHUEIURAEGUINGE, TEBCARKD MUSGULAVL |
’ 0 HERNIA O LACERACION DE MUSCULC OTENDON | [ APLASTAMIENTO —
ESCALERAS [ | SIN HERIDA LESIONES MULTIPLES [ |
(OTRAS AREAS GDMUNES | ] CONMOCION O TRAUMA INTERND L] EFECTO DE LAELECTRICIDAD | ||
CTRO (Espeificar) HERIDA QUEMADURA [ |
TRAUMA SUPERFICIAL CTRO (Especificar) [ |
ASFIXIA [ ]
PARTE DEL CUERPO APARENTEMENTE AFECTADO: AGENTE DEL ACCIDENTE: MECANISMOS O FORMA DEL ACCIDENTE
(1) GABEZA [ ] (1} MAQUINAS Y/D EQUIPOS [ ] (1) GAIDA DE OBJETOS | |
5 (2) PISADAS. CHOQUES 0 —
| E TRAN
(2) 0Jo M {2 MEDIOS DE TRANSPORTE OJ i 1
(3) GJELLO [ ] (3] APARATOS [l (3) ATRAPAMIENTOS | |
(4) TRONCO {Incluye espalda columna vertebral, médua = e 4 (4) SOBREESFUERZOD, ESFUERZO| ™ | ]
el péhis) [ (4} HERRAMIENTAS, INPLEMENTOS O UTENSILIOS | [ Heohiisainaed |y Il :
Jis) TORAX [ | (5| MATERIALES O SUSTANCIAS | 15) EXPOSICION O CONTACTO ==
IlBJ ABDCMEN [ {6/ AMBIENTE DE TRABAJO (Inciuye superfices de - CONTEMPERATURA EXTREMA |
|7 vEnsRos steERIORES [] e o (6) EXPOSICION OCONTACT. | —
(ISR ket CONLA ELECTRICIDAD
J€) MEMBROS INFERIORES (7} OTROS AGENTES ND CLASIFICADCS [ ] (1) EXPOSICION OCONTACTG. |
(10) PIES (8) AGENTES NO CLASIFICADOS POR FALTA DE M CON SUSTANCIAS NOCIVAS | H
(1) UBICACIONES MULTIPLES [] DATOS RADIACIONES O SALPICADURAS
[}
(12) LESIONES GENERALES U OTRAS [ | (8) OTRQ. (Especifiue) [ 1
[
l. DESCRIPCION DEL ACCIDENTE PERSONAS QUE PRESENCIARON EL ACCIDENTE 'l
- : : : "
s i " s pregur si
De‘»fzn ba_dmuladm e el accidents. Qué lo ongind o causo (Responda a ks preguntas qué  HUBO PERSONAS QUE PRESENCIARON EL ACCIDENTE?
paso, cuando, dinde, 0omo y porque? NO =
APELLIDOS Y NOMBRES COMPLETOS DOC. DE IDENTIDAD H
1
CARGO FIRMA
DECLARACION:
|[EXTRAIDO DE LAS DECLARACIONES: EERRRAT S N SIEL B CRIF:
APELLIDOS Y NOMBRES COMPLETOS DOC. DE IDENTIDAD
Antecedente: CARGO FIRMA
ACCDENTE | | ACCIDENTE GRAVE | | ACCIDENTE MORTAL | ACCDENTELEVE | INCIDENTE |
S ——
1 IV.DOCUMENTOS QUE ACOMPANAN EL INFORME
16
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V. DIBUJO O FOTOS (COLOCAR ACAEN FORMADO JPG O ANEXAR)

VI. DISENO ESQUEMATICO DEL L DE CAUSAS (COLOQUE EL ARBOL DE CAUSAS EN ESTE SITIO O ANEXAR)

FALTA DE CAUSAS CAUSAS ACCIDENTES PERDIDAS
Vil RESUMEN DE CAUSAS Y CONCLUSIONES (Las causas encontradas en ¢l arbol colocarias en sus resp pos)
CAUSAS INMEDIATAS CAUSAS BASICAS
CONDICION SUBESTANDAR ACTOS SUBESTANDAR FACTORES DE TRABAJO FACTORES PERSONALES
VIil. MEDIDAS DE INTERVENCION NECESARIAS A IMPLEMENTAR BUSCANDO QUE EL EVENTO NO SE REPITA
TIPO DE CONTROL {Seitalar con una X én AREA O PERSONA
CONTROLES A IMPLEMENTAR SEGUNLISTA dondo aplica) FECHA DE EJECUCION FECHADE | EFECTIVIDAD DE | RESPONSABLE DE LA
PRIORIZAR CAUSAS VERIFICACION |  LAMEDIDA | VERIFICACION DE LA
FUENTE | MEDIO| PERSONA EMPRESA
IX. PARTICIPANTES DE LA INVESTIGACION
NOMBRE CARGO FECHA DOC. IDENTIDAD FIRMA

4.6.6.Sefalizacion

v Se deberan sefializar correctamente los riesgos en el proyecto, de conformidad con las

caracteristicas de sefializacion de cada caso en particular y respetando los cddigos de
sefializacion segun legislacion nacional aplicable.

v Las sefales deberan ser instaladas en lugares visibles, con frases claras y sencillas de
modo que se logre una adecuada comprension por parte de la poblacion y trabajadores.
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v' Toda sefial o elemento utilizado en la zona donde se realicen los trabajos deberan
transmitir un mensaje inequivoco al usuario del sistema vial, lo que se logra a través de
simbolos y/o leyendas.

v El personal debera ser formado en el reconocimiento y entendimiento de las sefiales
utilizadas en los trabajos a realizarse.

4.6.7.Comunicacién e impactos sociales

v'  Es necesario se implemente un sistema de comunicacién que integre estrategias de
informacién, comunicacion y participacion en procura de establecer canales de
comunicacién directos a lo largo de la ejecucion del proyecto con la poblacién para ﬁ
fortalecer las relaciones sociales, culturales y organizativas.

v' La poblacién ubicada dentro del area de influencia directa del proyecto debera sercj
informada de las actividades que se ejecutaran, los posibles impactos que se generaran
y las medidas de prevencion y mitigacion que seran implementadas, esto en ka_ A
socializacion del Proyecto.

v' Para la comunicacion, se debera utilizar un lenguaje claro, conciso, sencillo, inclusivo,
dinamico, con actividades de patrticipacion.

v'  La estrategia de comunicacion debera considerar el contexto de la pandemia por COVID-

19, basado principalmente en la difusion de informacion virtual, no obstante, se distribuira
material informativo (tripticos).

v"Implementar un buzon de sugerencias, quejas y reclamos en un lugar visible de facil
acceso.

4.7. Medidas de prevencion del contagio de COVID-19

v' Capacitar a los trabajadores en la aplicacion de las buenas practicas, medidas
preventivas y el cumplimiento de los lineamientos establecidos por el MINSA vigentes.

v" Colaborar con las autoridades locales correspondientes en el proceso de manejo de
posibles casos de COVID-19 y otras enfermedades infecciosas en el proyecto.

v Cumplir con las recomendaciones del Ministerio de Salud y los organismos
internacionales oficiales, con relacién a la prevencion y el manejo de cada enfermedad
en especifico.

v" No permitir ningn tipo de discriminacién a empleados afectados por enfermedades
infecciosas y preservar los derechos de privacidad de los trabajadores.

v' Se deberan aplicar los lineamientos para la vigilancia, prevencién y control de COVID-
19 en el trabajo establecidos por el MINSA vigentes.

4.8. Actividades de cierre

Las actividades de cierre deberan realizarse en horario diurno.

Las herramientas y/o equipos que seran empleados en las actividades y proceso de
abandono, deberan estar en perfecto estado de operacion, para prevenir mayores
niveles de ruidos y posibles fugas de combustibles u otros elementos.

v' El area utilizada debe quedar totalmente limpia de residuos sélidos y de todo tipo de
contaminacion, derrames de combustibles, aceites, lubricantes, etc.

v' Se colocaran sefiales preventivas y de advertencia de peligro cuando estén realizando
las actividades de cierre y mientras estén ausentes, ademas de medidas adicionales
para evitar accidentes.
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4.9. Programa de seguimiento y monitoreo ambiental

El objetivo de la implementacién de este programa es obtener informacion sobre los
aspectos ambientales claves del proyecto, particularmente los impactos ambientales y la
efectividad de las medidas de mitigacion, y tomar asi las medidas correctivas adecuadas
cuando sea necesario, consecuentemente es necesario se realice un reporte inicial, que
contenga:

v Informacién general del proyecto.

v" Cronograma de las actividades y plazos en que se implementara.

v" Presupuesto y estimacion de costos para la implementaciéon del PMAS.

v’ Lista de personal técnico y personal obrero, donde se indique los datos personales y
puesto de trabajo.

Cddigo de conducta.

Registro fotogréfico del area y zona de influencia a intervenir.

AN
L L L]

Los indicadores de seguimiento estan orientados a comprobar la eficacia de las medidas
propuestas, detectar posibles impactos no previstos y establecer las medidas adecuadas
para corregirlos o mitigarlos. En ese sentido, es importante se consolide las evidencias y se
evallen los indicadores para lo cual deberd utilizar un formato estandar para el reporte de C{

aspectos ambientales con evidencia fotografica, registros, formatos, etc. H
N

Al término de la ejecucion, se realizara un informe final que consolide la informacion de la i
implementacion de las medidas contempladas y la evaluacion del estado de los 0
componentes ambientales, conforme lo estipula el PMAS del Programa. ~ ..A/=
]

i

La periodicidad de la recopilacion de informacidn y evidencia de todos los subprogramas del
PMAS, sera realizada diariamente por un profesional que debera ser asignado por el
Contratista.

4.10. Programa de desarrollo de capacidades y capacitaciones

El objetivo principal del presente programa es capacitar, impartir instruccién, modificar
conductas y concientizar al personal en aspectos de salud, ambiente y seguridad para
respaldar la implementacion de las medidas de mitigacion y de cualquier otra
recomendacion del PMAS, el cual deberd implementarse considerando el plazo de
ejecucioén, lo tipos de capacitacion y la programacion de charlas tentativas del PMAS,
generando en todo momento evidencia de su implementacion.

4.11. Implementacién y estimacion de costos

La ejecucion de los trabajos contempla un presupuesto que el Contratista debera asignar a
los siguientes rubros, segln corresponda, para asegurar el cumplimiento del PMAS.

N° Descripcion

1| Subprograma de manejo de residuos sélidos.

1.1 | Tachos de plastico con pedal 20 L aprox. de colores

1.2 | Tacho de plastico Tipo Sansén 55 L aprox.

1.3 | Escoba de cerda negra x30 cm

1.4 | Recogedor

1.5 | Bolsa de polietileno Roja 1.5 um x 20 in x 30 in (pag 50)

1.6 | Bolsa de polietileno Negra 1.5 um x 20 in x 30 in (pag 50)

2 | Subprograma de seguridad y salud ocupacional

2.1 | Guantes antiestaticos de nailon con revestimiento de poliuretano

2.2 | Guantes de badana

2.3 | Barbiquejo elastico para casco
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No

Descripcion

2.4

Casco de seguridad de plastico color blanco (Equipo Técnico)

25

Casco de seguridad de plastico color amarillo (Operarios)

2.6

Casco de seguridad de plastico color rojo (Peoén)

2.7

Zapato de cuero con punta de acero para caballero

2.8

Lente protector de plastico transparente

2.9

Pantalén de drill con cinta reflectiva para caballero

2.10

Camiseta de algoddn pique manga larga

2.11

Protector auditivo tipo tapones de monopreno con cordén de poliéster

2.12

Protector solar FPS 50 X 1L

2.13

Cortaviento de dril para uso debajo del casco

2.14

Cinta de sefializacion de seguridad de plastico 400 mt Amarillo

2.15

Malla Faena Rollo 50 yd 1 mt naranja

2.16

Botiquin de madera

2.17

Maya de proteccion contra polvo

Equipamiento béasico para un botiquin de primeros auxilios (DS N° 011-2019-TR)

3.1

Guantes quirdrgicos

3.2

Frasco de yodopovidoma 120 ml solucién antiséptico

3.3

Frasco de agua oxigenada mediano 120 ml

3.4

Frasco de alcohol mediano 250 ml

3.5

Paquetes de gasas esterilizadas de 10 cm X 10 cm

3.6

Paquetes de apésitos

3.7

Rollo de esparadrapo 5 cm X 4,5 m

3.8

Rollos de venda elastica de 3 pulgadas X 5 yardas

3.9

Rollos de venda elastica de 4 pulgadas X 5 yardas

3.10

Paquete de algodon x 100 g

3.11

Venda triangular

3.12

Paletas baja lengua (para entablillado de dedos)

3.13

Frasco de solucién de cloruro de sodio al 9/1000 x 1 litro

3.14

Paquetes de gasa tipo jelonet (para quemaduras)

3.15

Frascos de colirio de 10 ml

3.16

Tijera punta roma

3.17

Pinza

3.18

Camilla rigida

3.19

Frazada

Sub Programa de contingencias

4.1

Extintor PQS ABC 12Kg

4.2

Trapo industrial x 5 kg

4.3

Linterna Portatil Recargable LED

Sub Programa de sefializacion y seguridad vial

5.1

Letrero de sefializacién autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm salida emergencia

5.2

Letrero de sefializacion autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm zona segura

5.3

Letrero de sefializacion autoadhesivo en vinil 45 cm x 60 cm ruta de evacuacion (de ser
necesario)

20
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No

Descripcion

5.4

Letrero de sefializacién autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm ruta de evacuacion izquierda

55

Letrero de sefializaciéon autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm ruta de evacuacién derecha

5.6

Letrero de sefializacion autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm extintor

5.7

Letrero de sefializacion autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm botiquin

5.8

Letrero de sefializacion de seguridad autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm uso obligatorio
de casco de seguridad

59

Letrero de sefializacion de seguridad autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm uso obligatorio
de botas de seguridad

5.10

Letrero de sefializacién de seguridad autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm uso obligatorio
de proteccion auditiva

511

Letrero de sefializacion de seguridad autoadhesivo en vinil 20 cm x 30 cm cuidado hombres
trabajando

5.12

Letrero de sefializaciéon de seguridad autoadhesivo en vinil de 30 cm x 20 cm prohibido
hacer fuego

5.13

Letrero de sefializacién de seguridad autoadhesivo en vinil 40 cm x 60 cm prohibido arrojar
basura al piso

5.14

Letrero de sefializacién de seguridad autoadhesivo en vinil 40 cm x 60 cm prohibido correr

5.15

Letrero de sefializacién de seguridad autoadhesivo en vinil de 30 cm x 20 cm prohibido
fumar

5.16

Paleta de desvio

5.17

Cono de seguridad de 28"

6

Sub Programa de comunicacion y aspectos sociales

6.1

Material para la implementacién de los mecanismos de comunicacién (Tripticos, volantes,
etc.)

6.2

Buzon de sugerencias.

6.3

Recursos para la socializacién del proyecto.

7

PROGRAMA DE DESARROLLO DE CAPACIDADES Y CAPACITACIONES

7.1

Pizarra acrilica (para difusion de informacion de RRSS, COVID, Medio Ambiente, SST,
entre otros.)

7.2

Papel bond 80 g tamafio A4

7.3

Boligrafo (lapicero) de tinta seca

7.4

Archivador de cartén con palanca lomo ancho tamafio oficio

7.5

Plumon para pizarra acrilica

7.6

Cinta Adhesiva Transparente De 1 In X 110 Yd

7.7

Tablero Acrilico

8

PROGRAMA DE PREVENCION DEL CONTAGIO DE COVID-19

8.1

Alcohol Gel x 380 ML

8.2

Papel toalla doble hojas blanco x 60 hojas x3

8.3

Lejia (hipoclorito de sodio) al 5% x 4L

8.4

Pafio para limpieza multiuso de 35 cm x 32 cm (Paq. X20)

8.5

Detergente en polvo 5 Kg

8.6

Jabon de tocador liquido x 500 ml

5. Conclusiones

v" Se concluye que, para la implementaciéon del Plan de Manejo Ambiental y Social del

Programa, en las actividades contempladas para el acondicionamiento de la sede MEGA

ALEGRA MOYOBAMBA, es necesario el cumplimiento de las medidas y la
implementacién de las medidas detalladas en el presente. Adicional a ello, es posible que

PERG se presenten impactos no previstos, lo cual debera ser informado de manera oportuna por
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